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Önlemler kataloğu – Ek XV 
Kontrol otoritelerinin ve kontrolleri yürütmeye yetkili kontrol organlarının tanınmasına ilişkin prosedür gerekliliklerini içeren Avrupa Parlamentosu ve Konseyin (AB) 2018/848 sayılı 
Tüzüğünü tamamlayan 13 Temmuz 2021 tarihli KOMİSYONA AİT YÖNETMELİK (AB) 2021/1698'E EK IV Organik olarak sertifikalandırılmış operatörler ve operatör grupları ile üçüncü 
ülkelerdeki organik ürünlere ilişkin kurallar ile bunların denetimi ve kontrolü ile bu kontrol otoriteleri ve kontrol organları tarafından yürütülecek diğer faaliyetlere ilişkin kurallar) 

Usulsüzlük ve kural ihlalleri durumunda alınacak önlemlerin kataloğu 
Denetim protokolünde yer alan veya devam eden soruşturmalar ve uygunluk değerlendirmeleri sonucunda organik tarıma ilişkin (AB) 2018/848 Yönetmeliği veya BIO-DQS Standardı 
kurallarının usulsüzlükleri veya ihlalleri durumunda, üretici veya üretici grubuna yaptırımlar uygulanır. . 

Yaptırımlar, asli bir çalışanın talebi üzerine DQS Polonya Ürün Sertifikasyonu Direktörü tarafından uygulanır. Usulsüzlük veya ihlallerin tekrarlanması durumunda uygulanan yaptırım 
asgari cezanın üzerindedir ancak Sertifikasyon Direktörü, diğer şartlarda aksi belirtilmediği takdirde haklı durumlarda asgari yaptırımın yeniden uygulanmasına karar verebilir. 

Aşağıdakiler aşağıda belirtilmiştir: 
A. Uyumsuzluk durumunda yapılacak işlemlere ilişkin ek hükümler  
B. Uyumsuzluk durumunda alınacak önlemlere ilişkin ek hükümler 
C. Düzensizlikler ve ihlaller durumundaki işlemleri içeren, 2021/1698 Sayılı AB Yönetmeliğinin 22(3) Maddesinde atıfta bulunulan önlemler kataloğu 
 

A. Uyumsuzluk durumunda yapılacak işlemlere ilişkin ek hükümler 
1. DQS EN'nin, (AB) 2018/848 sayılı Tüzük ile uyumlu olmayabilecek bir ürünün, piyasaya sürülmek üzere üçüncü bir ülkeden ithal edileceğine dair diğer kontrol otoriteleri veya kontrol 

organlarından alınanlar da dahil olmak üzere makul bilgiler alması veya şüphelenmesi durumunda Birlik pazarında ancak organik üretime ilişkin bir gösterge bulunduğunda veya kontrol 
otoritesi veya kontrol organının, söz konusu Tüzüğün 27. Maddesi uyarınca şüpheli uyumsuzluk konusunda operatör tarafından bilgilendirildiği durumlarda: 
a) (AB) 2018/848 sayılı Tüzük veya bu Tüzük uyarınca kabul edilen devredilen veya uygulama mevzuatına uygunluğu doğrulamak için derhal bir soruşturma yürütmek; Söz konusu 

inceleme, ürünün sürdürülebilirliği ve olayın karmaşıklığı dikkate alınarak mümkün olan en kısa sürede ve makul bir sürede tamamlanacaktır. 
b) (a) bendinde atıfta bulunulan soruşturmanın sonucuna kadar, söz konusu ürünün organik veya dönüşüm halindeki bir ürün olarak Birlik pazarına sürülmesi amacıyla söz konusu 

ürünün söz konusu üçüncü ülkeden ithalatının yasaklanması. Böyle bir geçici karar alınmadan önce, kontrol otoritesi veya kontrol organı, operatöre veya operatörler grubuna yorum 
yapma fırsatı verecektir. 

c) Paragraf 1(a)'da atıfta bulunulan araştırma, organik veya dönüşüm halindeki ürünlerin bütünlüğünü etkileyen herhangi bir uygunsuzluğu ortaya çıkarmazsa, bu ürünlerin kullanımına 
ve bunların organik veya dönüşüm halindeki ürünler olarak etiketlenmesine izin verilecektir. . 

2. DQS EN, uyumsuzluk tespit edildiğinde uygulanacak önlemlerin bir kataloğunu geliştirmiştir. Bu önlem kataloğu, (AB) 2021/1698 Yönetmeliğinin Ek IV'ünde belirtilen unsurlara 
dayanmaktadır ve şunları içerir: 

a) (AB) 2018/848 sayılı Tüzüğün belirli hükümlerine veya bu Tüzük uyarınca kabul edilen devredilmiş veya uygulama mevzuatına atıfta bulunarak uyumsuzlukların listesi; bu liste en 
azından 2021/1698 sayılı Tüzüğün (AB) Ek IV'ünün B Bölümünde listelenen uyumsuzlukları içerecektir; 

b) uygunsuzluğun üç kategoriye ayrılması: 
- küçük 
- ana 
- kritik 
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(AB) 2021/1698 Yönetmeliği Ek IV Kısım A'da belirtildiği gibi, aşağıdaki kriterleri dikkate alarak: 
- (AB) 2018/848 sayılı Tüzüğün 28(1) Maddesinde belirtilen ihtiyati tedbirlerin uygulanması, 
- (AB) 2021/1698 Yönetmeliğinin 10(1)(a)(ii) Maddesinde atıfta bulunulan pratik önlemler 
- ve (AB) 2021/1698 sayılı Yönetmeliğin 11(1)(f) Maddesi uyarınca bir operatör veya bir operatör grubu tarafından gerçekleştirilen kendi kontrollerinin güvenilirliği; 
- organik veya dönüşüm halindeki ürünlerin bütünlüğü üzerindeki etki; 
- izlenebilirlik sisteminin tedarik zincirinde ilgili ürün veya ürünleri bulma yeteneği; ve organik üretime atıfta bulunarak Birlik pazarına sunulmak üzere üçüncü bir ülkeden ürün veya 

ürünlerin ithalinin yasaklanması; 
- operatörün veya operatörler grubunun, kontrol otoritesi veya kontrol organından gelen önceki taleplere verdiği yanıt; 
C). spesifik uyumsuzluk durumunda alınacak önlemler. 
D). DQS EN, (AB) 2018/848 sayılı Yönetmeliğin 29.1(a) Maddesinde belirtildiği gibi, araştırmaların sonuçlarını belgeleyecektir. 

B. Uyumsuzluk durumunda alınacak önlemlere ilişkin ek hükümler 
1) Onaylanmamış ürün, madde veya tekniklerin kullanılması veya organik olmayan ürünlerle karıştırılmasından kaynaklanan, üretim, hazırlama ve dağıtımın tüm aşamalarında organik 

veya dönüşüm halindeki ürünlerin bütünlüğünü etkileyen uyumsuzluk durumunda DQS PL, 2. ve 3. paragraflar uyarınca alınacak önlemlere ek olarak, aşağıdaki ürünlerin 
etiketlenmesinde ve reklamında (AB) 2018/848 sayılı Tüzüğün IV. Bölümünde tanımlanan organik üretime hiçbir atıf yapılmamasını sağlayacaktır. Birlik içinde piyasaya sürülmek üzere 
üçüncü bir ülkeden ithal edilmesi amaçlanan ürünün tüm partisi veya üretim süreci. 

2) Uygunsuzluğun tespit edilmesi durumunda DQS EN: 
a) Uygunsuzluğun nedenlerini ve kapsamını belirlemek ve kuruluşun veya kuruluşlar grubunun sorumluluğunu belirlemek için gerekli tüm eylemler; Ve 
(b) Kuruluşun veya şirketler grubunun uyumsuzluğu gidermesini ve bu tür uyumsuzluğun başka örneklerinin ortaya çıkmasını önlemesini sağlayacak uygun önlemler. 

Tedbir seçimine karar verirken DQS EN, uyumsuzluğun niteliğini ve kuruluşun veya kuruluşlar grubunun önceki uyumluluk geçmişini dikkate alacaktır. 
a) (AB) 2021/1698 sayılı Tüzüğün 22(3) Maddesinde atıfta bulunulan önlemler kataloğunu uygulamak; 
b) kuruluşun veya kuruluşlar grubunun kendi denetimlerinin sıklığını artırmasını sağlamak; 
c) kuruluşun veya kuruluşlar grubunun belirli faaliyetlerinin DQS PL tarafından artırılmış veya sistematik denetimlere tabi olmasını sağlamak 

3) Ciddi veya tekrarlanan veya sürekli uyumsuzluk durumunda, DQS EN, paragraf (2) ve (3)'te belirtilen önlemlere ek olarak, operatörlerin veya operatör gruplarının belirli bir süre 
boyunca organik üretime atıf içeren ürünlerin Birlik pazarına sunulmasının yasak olduğunu ve (AB) 2018/848 sayılı Tüzüğün 45(1)(b)(i) Maddesinde atıfta bulunulan sertifikalarının 
uygun olduğu durumlarda askıya alındığını veya geri çekildiğini kabul eder. 

DQSPL, bu madde uyarınca alınacak eylem veya tedbire ilişkin kararını, bu kararın nedenleri ile birlikte yazılı olarak operatöre veya operatörler grubuna bildirecektir. 
C. Madde 22(3)'te atıfta bulunulan tedbirler kataloğu 
BÖLÜM A 
Önlem kataloğunun geliştirilmesi ve uygulanmasına ilişkin unsurlar 

1. Kısım B'ye tabi olarak, kontrol otoritesi veya kontrol organı, aşağıdaki durumlardan biri veya daha fazlası söz konusu olduğunda Madde 22(3)'ün (b) bendindeki sınıflandırma kriterlerine 
dayanarak uyumsuzluk vakalarını küçük, büyük veya kritik olarak sınıflandırabilir. aşağıdaki durumlar geçerlidir: 
a) aşağıdaki durumlarda uyumsuzluk durumu önemsizdir: 

(i) operatör tarafından uygulanan ihtiyati tedbirlerin orantılı ve uygun olması ve operatörün uygulamaya koyduğu kontrollerin, kontrol otoritesi veya kontrol organı tarafından yapılan 
değerlendirmeye göre etkili olması; 

(ii) uyumsuzluğun organik veya dönüşüm halindeki ürünün bütünlüğünü etkilememesi; 
(iii) izlenebilirlik sistemi, etkilenen ürünü/ürünleri tedarik zincirinde tespit edebilir ve azathe ürününün, organik üretime atıfta bulunarak Birlik içinde piyasaya sürülmesi amacıyla 

üçüncü bir ülkeden ithal edilmesi önlenebilir; 

(b) aşağıdaki durumlarda uyumsuzluk durumu ciddidir: 
(i) kontrol otoritesi veya kontrol organı tarafından yapılan değerlendirmeye göre, ihtiyati tedbirlerin orantılı ve uygun olmaması ve operatörün uygulamaya koyduğu kontrollerin 

verimsiz olması; 
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(ii) uyumsuzluğun organik veya dönüşüm halindeki ürünün bütünlüğünü etkilemesi; 
(iii) operatörün küçük bir uygunsuzluğu zamanında düzeltmemesi; 
(iv) izlenebilirlik, etkilenen ürünü/ürünleri tedarik zincirinde tespit edebilir ve ürünün, organik üretime atıfta bulunarak Birlik içinde piyasaya sürülmesi amacıyla üçüncü bir ülkeden ithal 

edilmesinin önlenebilir olması 
(c) aşağıdaki durumlarda uyumsuzluk durumu kritiktir: 

(i) kontrol otoritesi veya kontrol organı tarafından yapılan değerlendirmeye göre, ihtiyati tedbirlerin orantılı ve uygun olmaması ve operatörün uygulamaya koyduğu kontrollerin 
verimsiz olması; 

(ii) uyumsuzluğun organik veya dönüşüm halindeki ürünün bütünlüğünü etkilemesi; 
(iii) operatörün daha önceki önemli uyumsuzlukları düzeltmede başarısız olması veya diğer uygunsuzluk kategorilerini düzeltmede sürekli olarak başarısız olması; Ve 
(iv) Tedarikte etkilenen ürün(ler)in yerini tespit edecek izlenebilirlik sisteminden herhangi bir bilgi bulunmaması ve söz konusu ürünün Birlik içinde piyasaya sürülmesi amacıyla 

ürünlerin üçüncü bir ülkeden referans alınarak ithal edilmesinin engellenememesi organik üretime 

2. Önlemler 
 
Kontrol otoriteleri veya kontrol organları, listelenen uyumsuzluk durumu kategorilerine orantılı bir şekilde aşağıdaki önlemlerden bir veya daha fazlasını uygulayabilir: 

 
Kategori Ölçüm 
 
Küçük 

Uygunsuzluğun/uyumsuzlukların düzeltilmesine ilişkin bir zaman sınırı dahilinde operatör tarafından bir eylem planının sunulması 

 
Ana 

(AB) 2018/848 sayılı Yönetmeliğin Madde 42(1)'ine göre ilgili tüm partinin veya üretim çalışmasının (etkilenen ürün(ler) veya hayvan(lar)) etiketlenmesinde ve 
reklamında organik üretime atıf yapılmaz. (AB) 2018/848 sayılı Tüzüğün 42(2) Maddesine göre söz konusu ürünün belirli bir süre için Birlik içerisinde organik 
üretim olarak piyasaya sürülmesi amacıyla üçüncü bir ülke 
Yeni dönüşüm dönemi gerekli 
Sertifika kapsamının sınırlandırılması 
Operatörün uyumluluğu sağlamak için uyguladığı önleyici tedbirlerin ve kontrollerin uygulanmasının iyileştirilmesi 

 
Kritik 

(AB) 2018/848 sayılı Yönetmeliğin 42(1) maddesi uyarınca ilgili tüm partinin veya ilgili üretimin (etkilenen mahsul(ler) veya hayvan(lar)) etiketlenmesinde ve 
reklamında organik üretime atıf yapılmamaktadır. 
(AB) 2018/848 sayılı Yönetmeliğin 42(2) Maddesine göre, belirli bir süre için bir ürünün Birlik içinde organik üretim olarak piyasaya sürülmesi amacıyla üçüncü bir 
ülkeden ithalatın yasaklanması 
Yeni dönüşüm dönemi gerekli 
Sertifika kapsamının sınırlandırılması 
Sertifikanın askıya alınması 
Sertifikanın geri çekilmesi 

 
BÖLÜM B 
Uygunsuzluk durumlarının listesi ve önlemler kataloğuna dahil edilmesi zorunlu olan ilgili sınıflandırma 

Uyumsuzluk Kategori 
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Giriş ve çıkış hesaplaması arasında önemli sapma (kütle dengesi) Ana 

(AB) 2018/848 Yönetmeliğine uygunluğu gösteren kayıtların ve mali kayıtların bulunmaması Kritik 

Eksik kayıtlara yol açan bilgilerin kasıtlı olarak ihmal edilmesi Kritik 

Organik ürünlerin sertifikasyonu ile ilgili belgelerde sahtecilik Kritik 

Kalitesi düşürülmüş ürünlerin kasıtlı olarak organik olarak yeniden etiketlenmesi Kritik 

Organik ürünlerin dönüşüm aşamasındaki veya organik olmayan ürünlerle kasıtlı olarak karıştırılması Kritik 

(AB) 2018/848 sayılı Yönetmelik kapsamında izin verilmeyen madde veya ürünlerin kasıtlı kullanımı Kritik 

GDO'ların kasıtlı kullanımı Kritik 

Operatör, kontrol otoritesinin veya kontrol kuruluşunun kontrollere tabi tesislere veya mali kayıtlar da dahil olmak üzere muhasebe kayıtlarına 
erişimini reddeder veya kontrol otoritesi veya kontrol kuruluşunun numune almasına izin vermez 

Kritik 

 
 

Bölüm C 
2021/1698 Sayılı AB Düzenlemesinin 22(3) Maddesinde atıfta bulunulan önlemler kataloğu 
1 Tedbir kataloğu, Yönetmelik gerekliliklerine uygunluk için uygunluk değerlendirmesi ve eşdeğerlik değerlendirmesi alanında kullanılmak üzere geliştirilmiştir. 2021/1698 AB 

Düzenlemesinin 22(3) Maddesinde atıfta bulunulanlar dahil 2018/848 
2.Önlem kataloğu aşağıdaki düzenlemelerde yer alan gereklilikleri içerir: 

a. Avrupa Parlamentosu ve Konsey Yönetmeliği (UE) 2018/848, 
b. Komisyona Yetki Verilen Yönetmelik (UE) 2021/1698 
c. Komisyona Yetki Verilen Yönetmelik (UE) 2021/279 
d. Komisyona Yetki Verilen Düzenleme (UE) 2020/464 
e. Komisyona Yetki Verilen Yönetmelik (UE) 2021/771 
f. Komisyon Uygulama Yönetmeliği (AB) 2021/1165 
g. Komisyon Uygulama Yönetmeliği (AB) 2021/2119 
h. Komisyona Yetki Verilen Düzenleme (UE) 2020/2146 
i. Komisyon Uygulama Yönetmeliği (AB) 2021/2307 

 
3) Denetim sırasında belirlenen uygunsuzluk kategorisi, bulunan uygunsuzlukla orantılı olacak şekilde DQS EN tarafından değiştirilebilir. 
4) Uygunsuzluk kategorisine bağlı olarak DQS EN, aşağıdakilere dayalı olarak önlemleri seçecektir: 

A. Organik üreticinin belirli bir hükme uymayan eylemi olarak değerlendirilen münferit olayın özellikleri, 
B. Kataloğun kontrol kuruluşunun kontrolü altındaki tüm üreticilere tek tip uygulanmasını sağlamak amacıyla özellikle tedbirlerin seçimine ilişkin genel kriterleri gösteren bir sistem 

belgesi. Bir kriter, örneğin üreticinin daha önceki uyumsuzluk geçmişi ve kuruluştan üreticiye verilen bilgiye yanıt olarak gerçekleştirilen düzeltici faaliyetin etkinliği olabilir. 
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 DQS yaptırım kataloğu EN 15.06.2023  

Kod Sorunun bölüm adı/içeriği Kategori 
4.1 Genel üretim düzenlemeleri 

 

4.1.1 Herhangi bir ürünü 'organik' veya 'dönüşüm halinde' olarak veya dönüşüm döneminden önce piyasaya sürmeden önce, organik veya dönüşüm halindeki ürünleri üreten, 
hazırlayan, dağıtan veya depolayan, ithalat yapan, Madde 36'da belirtilen operatörler ve işletmeci grupları Bu ürünleri üçüncü bir ülkeden çıkaran veya üçüncü bir ülkeye ihraç 
eden veya bu ürünleri piyasaya arz eden kişiler, faaliyetlerini faaliyet yürüttükleri ve teşebbüslerinin kontrol sistemine tabi olduğu Üye Devletin yetkili makamlarına 
bildireceklerdir. .34(1) Reg. 2018/848) 
 

 
Ana 

4.1.2 DQS Polonya'nın elinde bulunan üretim biriminin tanımı, denetim tarihindeki gerçeklere uygundur (mad.3(9),(10),(11) ve (12) Reg. 2018/848)  
Küçük 

4.1.3 Operatör, 2018/848 Yönetmeliğinin 9. Maddesinde (2018/848 Yönetmeliğinin 9(1) Maddesi) belirtilen genel üretim kurallarına uyacaktır. 
 

 
Küçük 

4.1.4 İşletmenin tamamı, organik üretime ilişkin bu Yönetmelik 2018/848'in gerekliliklerine uygun olarak yönetilmektedir. (2018/848 Sayılı Tüzüğün 9.(2) Maddesi)  
Ana 

4.1.5  
 

4.1.6 Yüksek riskli ürünlere daha sıkı kontrol önlemleri uygulanıyor mu? (güncellenmiş DG AGRI yönergeleri)  
Kritik 

4.1.7  
 

4.1.8 (EC) 1107/2009 Sayılı Yönetmeliğin 2(3) Maddesinde belirtilen aşağıdaki ürün ve maddeler, söz konusu Yönetmelik kapsamında izin verilmiş olmaları koşuluyla organik 
üretimde kullanılabilir: (Mad.9.(3) Reg.2018) /848) 
(a) bitki koruma ürünlerinin bileşenleri olan koruyucu maddeler, sinerjistler ve yardımcı formüller; (Md.9.(3a) Yön.2018/848) 
 

 
Kritik 

4.1.9 (EC) 1107/2009 Sayılı Yönetmeliğin 2(3) Maddesinde belirtilen aşağıdaki ürünler ve maddeler, söz konusu Yönetmelik kapsamında izin verilmiş olmaları koşuluyla organik 
üretimde kullanılabilir: (Mad.9.(3) Reg. 2018) /848) 
(b) bitki koruma ürünleriyle karıştırılması amaçlanan yardımcı maddeler. (Md.9.(3b) Yön. 2018/848) 

 
Kritik 

4.1.10 Organik gıda veya yem veya organik gıda veya yemde kullanılan ham maddeler iyonlaştırıcı radyasyona maruz bırakılmamalıdır. (2018/848 Sayılı Tüzüğün 9.(4) Maddesi) 
 

 
Kritik 

4.1.11 Hayvanların klonlanması ve yapay olarak yetiştirilmiş poliploid hayvanların yetiştirilmesi yasaktır. (Mad. 9.(5) Yön. 2018/848) 
 

 
Kritik 

4.1.12 Üretim, hazırlama ve dağıtımın her aşamasında, uygun olduğu hallerde önleyici ve ihtiyati tedbirler alınacaktır.(Mad. 9.(6) Yönet. 2018/848)  
Ana 

4.1.13  
 

4.1.14 2. paragrafa bakılmaksızın, bir işletme, organik olmayan üretim birimleriyle ilgili olarak aşağıdaki şartların yerine getirilmesi koşuluyla açıkça ve etkin biçimde ayrılmış organik, 
dönüşüm halindeki ve organik olmayan üretim birimlerine bölünebilir: 
(a) besi hayvanı söz konusu olduğunda farklı türlerin yetiştirilmesi; (Mad.9.para.7a Yön. 2018/848) 
Algler ve su ürünleri yetiştiriciliğinde, üretim alanları veya birimleri arasında net ve etkili bir ayrım olması koşuluyla aynı türler tutulabilir. 
 

 
Ana 
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4.1.15 2. paragrafa bakılmaksızın, bir işletme, organik olmayan üretim birimleriyle ilgili olarak: b) bitkiler söz konusu olduğunda, farklı türlerin, kolayca ayırt edilebilecek şekilde 
yetiştirilirler. (Mad.9.(7b) Yön. 2018/848) Alg ve su ürünleri yetiştiriciliğinde, üretim sahaları veya birimlerinin açık ve etkili bir şekilde ayrılması şartıyla aynı türler tutulabilir. 

 
Ana 

4.1.16 Reg.'nin 9. Maddesinin 7(b) paragrafına istisna olarak. 2018/848 sayılı Kanun uyarınca, en az üç yıllık ekim süresi gerektiren çok yıllık bitkilerde, söz konusu üretimin bir 
dönüşüm planının parçası olması ve bu üretimin bir dönüşüm planının parçası olması koşuluyla, ayırt edilmesi zor olan farklı çeşitler veya aynı çeşitler dahil edilebilir. ilgili 
alanın organik üretime ayrılan son bölümünün dönüşümünün bir an önce başlaması ve en fazla beş yıl içinde tamamlanması. (2018/848 sayılı Tüzüğün 9.(8) maddesi): 
 

 
Ana 

4.1.17 2018/848 sayılı Yönetmeliğin 9'uncu maddesinin 7(b) paragrafına istisna olarak, en az üç yıllık bir yetiştirme süresi gerektiren çok yıllık bitkiler söz konusu olduğunda, ayırt 
edilmesi zor olan farklı çeşitler veya aynı çeşitler seçilebilir. Söz konusu üretimin bir dönüşüm planının parçası olması ve ilgili alanın organik üretime ayrılan son bölümünün 
dönüşümünün mümkün olan en kısa sürede başlaması ve en fazla beş yıl içinde tamamlanması şartıyla bu kapsamdadır. Bu gibi durumlarda: 
(a) Çiftçi, ilgili ürünlerin her birinin hasadının başladığını yetkili makama veya varsa kontrol makamına veya kontrol kuruluşuna en az 48 saat önceden bildirecektir; (Mad.9.8a 
Yön. 2018/848) 

Küçük 

4.1.18 2018/848 sayılı Yönetmeliğin 9'uncu maddesinin 7(b) paragrafına istisna olarak, en az üç yıllık bir yetiştirme süresi gerektiren çok yıllık bitkiler söz konusu olduğunda, ayırt 
edilmesi zor olan farklı çeşitler veya aynı çeşitler seçilebilir. Söz konusu üretimin bir dönüşüm planının parçası olması ve söz konusu alanın organik üretime ayrılan son 
bölümünün dönüşümünün bir an önce başlaması ve en fazla beş yıl içinde tamamlanması şartıyla bu kapsamdadır. Bu gibi durumlarda: 
(b) hasadın tamamlanmasının ardından çiftçi, ilgili birimlerde hasat edilen kesin miktarlar ve ürünleri ayırmak için alınan önlemler hakkında yetkili makamı veya uygun olduğu 
yerde kontrol makamını veya kontrol kuruluşunu bilgilendirecektir; (Madde 9.(8b) Reg. 2018/848) 

Küçük 

4.1.19 2018/848 sayılı Yönetmeliğin 9'uncu maddesinin 7(b) paragrafına istisna olarak, en az üç yıllık bir yetiştirme süresi gerektiren çok yıllık bitkiler söz konusu olduğunda, ayırt 
edilmesi zor olan farklı çeşitler veya aynı çeşitler seçilebilir. Söz konusu üretimin bir dönüşüm planının parçası olması ve söz konusu alanın organik üretime ayrılan son 
bölümünün dönüşümünün bir an önce başlaması ve en fazla beş yıl içinde tamamlanması şartıyla bu kapsamdadır. Bu gibi durumlarda: 
(c) Dönüşüm planı ve etkili ve net bir ayrımın sağlanması için alınacak önlemler, dönüşüm planının başlamasından sonra yetkili makam veya uygulanabildiği hallerde kontrol 
otoritesi veya kontrol organı tarafından yıllık olarak onaylanacaktır. (2018/848 sayılı Tüzüğün 9. maddesinin 8c paragrafı) 

Küçük 

4.1.20  
 

4.1.21  
 

4.1.22 7, 8 ve 9. paragraflarda belirtilen durumlarda, holdingin tüm üretim birimlerinin organik üretim kurallarına uygun olarak yönetilmediği durumlarda, işletmeciler: (a) organik 
üretim birimlerinde kullanılan ve dönüşüm halindeki ürünleri muhafaza edeceklerdir. organik olmayan üretim birimlerinde kullanılan ürünlerden ayrı üretim birimleri; 
(Mad.9.para.10a Yön. 2018/848) 
 

 
Ana 

4.1.23 7, 8 ve 9. paragraflarda belirtilen durumlarda, işletmedeki tüm üretim birimlerinin organik üretim kurallarına uygun olarak yönetilmediği durumlarda, işletmeciler: 
(b) organik üretim birimlerinde, dönüşüm halindeki üretim birimlerinde ve organik olmayan üretim birimlerinde üretilen ürünleri ayrı ayrı depolamak; (Mad.9.para.10b Yön. 
2018/848) 

 
Ana 

4.1.24 7, 8 ve 9. paragraflarda belirtilen durumlarda, bir holdingin tüm üretim birimlerinin organik üretim kurallarına uygun olarak yönetilmediği durumlarda, işletmeciler: 
(c) söz konusu üretim birimleri ile söz konusu ürünlerin etkili bir şekilde ayrıldığını gösteren yeterli belgeleri muhafaza etmelidir. (2018/848 sayılı Tüzüğün 9. maddesinin 10c 
paragrafı) 

 
Ana 
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4.1.25 Yosun veya su ürünleri yetiştiriciliği yapan hayvanlar üreten çiftçiler ve işletmeciler, dönüşüm süresine uymak zorundadır. Dönüşüm süresinin tamamı boyunca, bu 
Yönetmelikte belirtilen organik üretime ilişkin tüm kuralları, özellikle bu Maddede ve Ek II'de belirtilen uygulanabilir dönüşüm kurallarını uygularlar.(Mad.10.(1) Reg. 2018/848) 
) 

 
Ana 

4.1.26  
 

4.1.27  
 

4.1.28  
 

4.1.29  
 

4.1.30 Dönüşüm döneminde üretilen ürünler, organik veya dönüşüm aşamasındaki ürünler olarak pazarlanmayacaktır. Ancak, dönüşüm döneminde ve 2018/848 sayılı Yönetmeliğin 
10.(1) maddesi uyarınca üretilen aşağıdaki ürünler, dönüşüm ürünleri olarak pazarlanabilir: 
(a) en az 12 aylık bir dönüşüm süresine uyulması koşuluyla, bitki çoğaltımına yönelik materyal; (Md.10.(4a) Yön. 2018/848) 

 
Ana 

4.1.31 Dönüşüm döneminde üretilen ürünler, organik veya dönüşüm aşamasındaki ürünler olarak pazarlanmayacaktır. Ancak, dönüşüm döneminde ve 2018/848 sayılı Yönetmeliğin 
10(1) maddesi uyarınca üretilen aşağıdaki ürünler, dönüşüm ürünleri olarak pazarlanabilir: 
(b) ürünün yalnızca bir tarımsal kökenli bitkisel bileşen içermesi ve hasattan önce en az 12 aylık bir dönüşüm süresinin gözlemlenmesi koşuluyla bitkisel kökenli gıda ürünleri 
ve bitkisel kökenli yem ürünleri. (Md.10.(4b) Yön. 2018/848) 

 
Ana 

4.1.32 GDO'lar, GDO'lardan üretilen ürünler ve GDO kullanılarak yapılan ürünler, gıda ve yemde organik üretimde veya gıda, yem, işleme yardımcıları, bitki koruma ürünleri, gübre, 
toprak düzenleyici, bitki üreme materyali, mikroorganizma veya hayvan olarak kullanılamaz. (2018/848 Sayılı Tüzüğün 11.(1) Maddesi) 
 

 
Kritik 

4.1.33 Gıda veya yem kullanımı için GDO'lar ve GDO'lardan üretilen ürünlerle ilgili olarak 1. paragrafta belirtilen yasağın amaçları doğrultusunda, operatörler, ürüne iliştirilmiş veya 
aşağıda belirtilen şekilde sağlanan ürünün etiketinde yer alan bilgilere güvenebilirler. 2001/18/EC Direktifi, Avrupa Parlamentosu ve Konseyinin (EC) 1829/2003 Sayılı Tüzüğü 
( 1 ) veya Avrupa Parlamentosu ve Konseyinin (EC) 1830/2003 Sayılı Tüzüğü ( 2 ) veya eşlik eden herhangi bir belge (Mad.11.(2) Reg. 2018/848) 

 
Ana 

4.1.34 İşletmeciler, satın alınan gıda ve yemin üretiminde GDO'ların veya GDO'lardan üretilen herhangi bir ürünün kullanılmadığını, bu tür ürünlerin etiketlenmediğini veya tedarik 
edilmediğini veya paragrafta belirtilen fiillere dayanarak düzenlenen herhangi bir belgenin eşlik etmediğini varsayabilir. 2, aldıkları diğer bilgilerden söz konusu ürünlerin 
etiketlenmesinin bu kanunlara uygun olmadığı anlaşılmıyorsa.(Mad.11.(3) Reg. 2018/848) 

 
Ana 

4.1.35 2. ve 3. paragrafların kapsamına girmeyen ürünlerle ilgili olarak 1. paragrafta belirtilen yasağın amaçları doğrultusunda, üçüncü taraflardan satın alınan organik olmayan 
ürünleri kullanan operatörler, bu ürünlerin kendisinden üretilmediğine veya bu ürün kullanılarak üretilmediğine dair satıcıdan teyit talep edeceklerdir. GDO'lar.(Md.11.(4) Yön. 
2018/848) 
 

 
Ana 

4.2 Bitkisel üretime ilişkin hükümler 
 

4.2.1 Özellikle, tesis veya bitkisel ürün üreten operatörler, Ek II, Kısım I R848'de (2018/848 sayılı Yönetmelik Madde 12.(1)) yer alan özel hükümlere uyacaktır. 
 

 
Ana 

4.2.2 Suda doğal olarak yetişenler hariç, organik ürünler, alt toprak ve ana kaya ile birlikte organik üretimde izin verilen malzeme ve ürünlerle karıştırılmış veya gübrelenmiş canlı 
toprakta veya canlı toprakta üretilecektir (Ek II Bölüm I s.1.1 Reg. 2018/848) 
 

 
Ana 

4.2.3 Suda doğal olarak büyümeyen bitkilerin köklerinin yalnızca besin çözeltisinde veya besin maddesinin eklendiği inert bir substratta yetiştirildiği bir yöntem anlamına gelen 
hidrofonik üretim yasaktır. (Ek II Kısım I, Yön. 2018/848, madde 1.2) 

 
Kritik 
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4.2.4 Madde 1.1'e istisna olarak aşağıdaki uygulamalara izin verilecektir: 
(a) Tohumların organik olması koşuluyla, filizler, sürgünler ve tere dahil olmak üzere, yalnızca tohumlarda bulunan besin rezervlerinden yararlanılarak, temiz suda 
nemlendirilerek çimlendirilmiş tohumların üretimi. Bu inert ortamın bileşenlerine 24. Madde uyarınca izin verilmesi halinde, yalnızca tohumları nemli tutmaya yönelik inert bir 
ortamın kullanımı haricinde, bir yetiştirme ortamının kullanımı yasaktır; (Ek II, Kısım I, 2018/848 Yönergesinin 1.3a maddesi) 
 

 
Ana 

4.2.5 Madde 1.1'e istisna olarak aşağıdaki uygulamalara izin verilir: 
(b) Bitki üremesine yönelik materyalin organik olması şartıyla, temiz suya daldırma da dahil olmak üzere hindiba başlarının elde edilmesi. Bir yetiştirme ortamının kullanımına 
yalnızca içeriğinin Madde 24 uyarınca izin verilmesi durumunda izin verilir. (Ek II, Kısım I, 2018/848 Yönetmeliğinin 1.3b maddesi) 
 

 
Ana 

4.2.6 Madde 1.1'den farklı olarak aşağıdaki uygulamalara izin verilmektedir: a) süs bitkilerinin ve şifalı otların saksılarda yetiştirilmesi ve saksıyla birlikte son tüketiciye satılması; (Ek 
II Bölüm I s. 1.4a Reg.2018/848) 

 
Ana 

4.2.7 Madde 1.1'den farklı olarak aşağıdaki uygulamalara izin verilmektedir: b) fidelerin veya çeliklerin daha sonraki dikim için kaplarda yetiştirilmesi. (Ek II, Kısım I, 2018/848 
Yönergesinin 1.4b maddesi) 
 

 
Ana 

4.2.8 Kullanılan bitkisel üretim teknikleri çevre kirliliğine katkıyı önleyecek veya en aza indirecektir. (Ek II Kısım I s. 1.6, Reg.2018/848) Küçük 

4.2.9 Bitki ve bitkisel ürünlerin organik kabul edilebilmesi için, bu Yönetmelikte belirtilen üretim kurallarının geçiş parsellerinde ekimden en az iki yıl önce veya çayır veya yem 
bitkileri söz konusu olduğunda en az 2 yıl süreyle uygulanmış olması gerekir. Organik yem olarak kullanılmalarından en az iki yıl önce veya yem bitkileri dışındaki çok yıllık 
bitkiler söz konusu olduğunda, organik ürünlerin ilk hasadından en az üç yıl önce. (Ek II Kısım I, Yön. 2018/848, madde 1.7.1) 
 

 
Ana 

4.2.10 Organik hayvancılık üretimiyle bağlantılı arazilerde: a) Dönüşüm hükümleri, hayvan yeminin üretildiği üretim biriminin tüm alanına uygulanır. (Ek II Kısım I s. 1.7.5a, 
Reg.2018/848) 

 
Ana 

4.2.11 Bitki üreme materyali dışındaki bitki ve bitkisel ürünlerin üretimi için yalnızca organik bitki üreme materyali kullanılacaktır (Ek II, Kısım I, 2018/848 Yönetmeliğinin 1.8.1 
maddesi) 
 

Küçük 

4.2.12 Bitki üremesine yönelik materyal dışındaki ürünlerin üretiminde kullanılmak üzere bitki üremesine yönelik organik materyal elde etmek için, ana bitki ve uygun olduğu 
durumlarda bitki üremesine yönelik materyalin üretimine yönelik diğer bitkiler yetiştirilmiş olmalıdır. Bu Yönetmeliğe uygun olarak en az bir nesil için ve çok yıllık bitkiler söz 
konusu olduğunda iki büyüme mevsimi boyunca en az bir nesil için. (Ek II Kısım I, Yön. 2018/848, madde 1.8.2) 

Küçük 

4.2.13 İşletmeciler, organik bitki üreme materyalini seçerken, organik tarıma uygun organik bitki üreme materyalini tercih edeceklerdir. (Ek II Kısım I, Yön. 2018/848, madde 1.8.3) 
 

Küçük 

4.2.14 Organik üretime uygun organik çeşitlerin üretilmesi durumunda, ıslah çalışmaları organik koşullar altında gerçekleştirilecek ve doğal verimliliğin yanı sıra tarımsal performans, 
hastalık direnci ve çeşitli koşullara adaptasyona dayalı olarak genetik çeşitliliğin arttırılması hedeflenecektir. yerel toprak ve iklim koşulları (Ek II Bölüm I s. 1.8.4 
Reg.2018/848) 
 

Küçük 

4.2.15 Yaratıcı bitki dokularına dayalı kültürler hariç tüm çoğaltma uygulamaları sertifikalı organik yönetime tabidir (Ek II Bölüm I s. 1.8.4 Reg.2018/848)  
Ana 

4.2.16 İşletmecinin, bitki üretimi için dönüşüm halindeki veya organik olmayan tohumların kullanımı konusunda yetkili makam tarafından verilmiş bir istisnası var mı? (Ek II Kısım I, 
2018/848 Yönergesinin 1.8.5.1 maddesi) 

 
Ana 



DQS Polska sp.zo.o  
DQS Grup Üyesi 

 
 

 
Załącznik XV Sankcje  basımı 13.01.2020 ve zmianą/ değişiklikle 08.06.2022    Peage 9/ 60 

4.2.17 Organik olmayan bitki üreme materyali, Yönetmelik (AB) uyarınca kimyasal işlem tavsiye edilmediği sürece, hasattan sonra bu Yönetmeliğin 24(1) Maddesi uyarınca bitki 
yetiştirme materyalinin işlenmesi için izin verilenler dışındaki bitki koruma ürünleriyle işleme tabi tutulmayacaktır. ) 2016/2031 sayılı bitki çoğaltma materyalinin kullanılacağı 
alandaki söz konusu türün tüm çeşitleri ve heterojen materyalleri için ilgili Üye Devletin yetkili makamları tarafından bitki sağlığı amaçlı. (Ek II, Kısım I, Reg.2018/848, madde 
1.8.5.3) Birinci paragrafta belirtilen tavsiye edilen kimyasal işleme tabi tutulan organik olmayan bitki çoğaltma materyalinin kullanıldığı durumlarda, işlenmiş bitki çoğaltma 
materyalinin bulunduğu parsel Yetiştirilen bitkiler, uygun olduğu durumlarda 1.7.3 ve 1.7.4 maddelerinde belirtilen dönüşüm süresine tabi olacaktır. 
 

 
Ana 

4.2.18 Organik olmayan bitki çoğaltma materyalinin kullanımına ilişkin izin, ekim veya dikimden önce alınacaktır. (Ek II Bölüm I, s. 1.8.5.4, Reg.2018/848) Küçük 

4.2.19 Organik bitkisel üretim, topraktaki organik madde miktarının korunmasına veya arttırılmasına katkıda bulunan, toprak stabilitesini ve biyolojik çeşitliliği artıran ve toprak 
sıkışmasını ve erozyonu önleyen yetiştirme uygulamalarını kullanır (Ek II Kısım I bölüm 1.9.1 Yönetmelik 2018/848) 
 

Küçük 

4.2.20 Toprak verimliliği ve biyolojik aktivite korunacak ve artırılacaktır: 
(a) otlak ve çok yıllık yem bitkileri hariç, çok yıllık ürün rotasyonunun uygulanması yoluyla, bakla bitkilerinin temel ürün veya örtü bitkisi olarak rotasyon dahilinde zorunlu 
olarak yetiştirilmesi ve diğer yeşil gübre bitkileri dahil; (Ek II Bölüm I s. 1.9.2a Reg.2018/848) 
 

 
Ana 

4.2.21 Toprağın verimliliği ve biyolojik aktivitesi korunur ve arttırılır: 
(b) seralar veya yem bitkileri dışındaki çok yıllık bitkiler durumunda, kısa süreli yeşil gübre bitkileri ve baklagillerin kullanımı ve çeşitli bitkilerin kullanımı yoluyla; ve (Ek II 
Bölüm I s. 1.9.2b Reg.2018/848) 

 
Ana 

4.2.22 Toprağın verimliliği ve biyolojik aktivitesi korunur ve arttırılır: 
(c) her durumda, her iki durumda da tercihen organik üretimden kompost haline getirilmiş gübre veya organik maddenin uygulanmasıyla. (Ek II Kısım I, Reg.2018/848, madde 
1.9.2c) 
 

 
Ana 

4.2.23 Bitkilerin besin ihtiyaçlarının 1.9.1 ve 1.9.2'de belirtilen önlemlerle karşılanamadığı durumlarda, yalnızca 2018/848 Yönetmeliğinin 24'üncü maddesi uyarınca organik üretimde 
kullanılmasına izin verilen gübreler ve toprak düzenleyiciler kullanılabilir - yalnızca gerekli olduğu ölçüde - Reg.2021/1165 Ek II uyarınca (2018/848 Reg. Ek II Kısım I s. 1.9.3) 
 

 
Ana 

4.2.24 İşletmeciler, her bir ürünün uygulama tarihi/tarihleri, ürünün adı, uygulanan miktar ve ürünlerin uygulandığı ürün ve parsellerin adları dahil olmak üzere bu ürünlerin 
kullanımına ilişkin kayıtları tutacaklardır (Ek II) Bölüm I s.1.9.3, Reg.2018/848) 

 
Ana 

4.2.25 Dönüşümlü ve organik üretim birimlerinde uygulanan 91/676/EEC sayılı Konsey Direktifinde tanımlandığı gibi hayvan gübresinin toplam ağırlığı, azot miktarı tarım arazisinin 
hektarı başına yılda 170 kg'ı geçmeyecek şekilde olacaktır. Bu limit yalnızca gübre, kuru kümes hayvanı gübresi ve kurutulmuş kümes hayvanı gübresi, kümes hayvanı 
gübresi dahil kompostlaştırılmış hayvan dışkıları, kompostlanmış çiftlik gübresi ve sıvı hayvan dışkıları için geçerli olacaktır. (Ek II Bölüm I, Reg.2018/848, madde 1.9.4) 
 

Küçük 

4.2.26 Çiftlik işletmecisi, organik üretim birimlerinden gelen fazla gübrenin dağıtılması konusunda yalnızca organik üretim düzenlemelerine uyan diğer çiftlik ve işletmelerin 
işletmecileri ile yazılı bir işbirliği anlaşması yapacaktır. Madde 1.9.4'te belirtilen maksimum limit, bu tür bir işbirliğine dahil olan tüm organik üretim birimleri dikkate alınarak 
hesaplanacaktır (2018/848 Yönetmeliği Ek II Kısım I madde 1.9.5) 
 

 
Ana 

4.2.27 Toprağın genel durumunu iyileştirmek veya toprakta veya ürünlerde besin maddelerinin bulunabilirliğini iyileştirmek amacıyla mikroorganizma preparatları kullanılabilir (Ek II 
Bölüm I s. 1.9.6 Yönetmelik 2018/848) 

 
Ana 

4.2.28 Kompostu aktive etmek için uygun bitki bazlı ve mikroorganizma preparatları kullanılabilir (Ek II Kısım I s. 1.9.7 Yönetmelik 2018/848) 
 

 
Ana 
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4.2.29 Mineral azotlu gübreler kullanılmaz (Ek II Bölüm I s. 1.9.8 Reg.2018/848) 
 

 
Kritik 

4.2.30 Biyodinamik preparatlar kullanılabilir (Ek II Bölüm I s. 1.9.9 Reg.2018/848) 
 

 
Kritik 

4.2.31 Zararlıların ve yabani otların neden olduğu hasarın önlenmesi, öncelikle aşağıdakilerin korunmasından oluşur: 
- doğal düşmanları, 
- Türlerin, çeşitlerin ve heterojen materyalin seçimi, 
- ürün rotasyonu, 
- biyofumigasyon, mekanik ve fiziksel yöntemler gibi yetiştirme teknikleri ve 
- solarizasyon ve örtü bitkileri durumunda sığ toprağın buharla işlenmesi (maksimum 10 cm derinliğe kadar) gibi termal işlemler. (Ek II Kısım I, Reg.2018/848, madde 1.10.1) 

 
Ana 

4.2.32 Bölüm 1.10.1'de belirtilen önlemler kullanılarak zararlılara karşı yeterli bitki korumasının mümkün olmadığı durumlarda veya ürüne yönelik bir risk tespit edildiğinde, yalnızca 
Reg. 2018/848, Reg. Ek I'e uygun olarak kullanılacaktır. 2021/1165 yalnızca gerekli olduğu ölçüde (2018/848 Yönetmeliği Ek II Kısım I bölüm 1.10.2) 
 

 
Ana 

4.2.33 İşletmeciler, her bir ürünün uygulama tarihini/tarihlerini, ürünün adını, içerdiği aktif maddeleri, uygulanan miktarı ve ilgili mahsul ve tarlaları da içeren, bu tür ürünlerin 
kullanımının gerekliliğini gösteren belgeleri muhafaza edeceklerdir. uygulanması gereken zararlılar ve hastalıklar olarak. (Ek II Kısım I, Yön. 2018/848, madde 1.10.2) 

 
Ana 

4.2.34 Feromon dışındaki ürün ve maddeler için tuzak veya dağıtıcılarda kullanılan ürün ve maddelerle ilgili olarak, bu tuzaklar veya dağıtıcılar, ürün ve maddelerin çevreye girmesini 
ve yetiştirilen bitkilerle temasını önleyecektir. Feromon içerenler de dahil olmak üzere tüm tuzaklar kullanımdan sonra toplanmalı ve güvenli bir şekilde imha edilmelidir. (Ek II 
Bölüm I s. 1.10.3 Reg.2018/848) 
 

Küçük 

4.2.35 Madde 1.10.1'de belirtilen önlemler kullanılarak zararlılara karşı yeterli bitki korumasının mümkün olmadığı durumlarda veya ürüne yönelik bir risk tespit edildiğinde, yalnızca 
Madde 9 ve 24 uyarınca organik üretimde kullanılmasına izin verilen ürünler ve maddeler kullanılabilir ve yalnızca gerektiği ölçüde. İşletmeciler, her bir ürünün uygulama 
tarihi/tarihleri, ürünün adı, içerdiği aktif madde/maddeler, kullanılan miktar ve ilgili ürün ve parseller de dahil olmak üzere, bu tür ürünlerin kullanılmasının gerekliliğine ilişkin 
belgesel kanıtları tutacaklardır. ayrıca tedavi edilecek zararlılar ve hastalıklar. (2018/848 Yönetmeliği Ek II Bölüm I madde 1.10.2) 

 
Ana 

4.2.36 Bitkisel üretimde temizlik ve dezenfeksiyon için yalnızca Yönetmelik'in 24'üncü maddesi uyarınca organik üretimde kullanılmasına izin verilen ürünler. 2018/848, Madde 5(2) 
ve Reg.2021/1165 Ek IV uyarınca izin verilir (2018/848 Reg. Ek II Kısım I s. 1.11) 

 
Ana 

4.2.37 İşletmeler, her bir ürünün kullanım tarihi veya tarihleri, ürünün adı, içerdiği aktif maddeler ve bu tür kullanım yeri de dahil olmak üzere bu ürünlerin kullanımına ilişkin belgeleri 
muhafaza eder (Ek II, Kısım I, Yön. 2018/848) 
 

 
Ana 

4.2.38 İşletmeler ilgili parsellerin ve hasat hacimlerinin kayıtlarını tutacaktır. Özellikle, operatörler her bir parselde uygulanan diğer harici tedbirlerin kayıtlarını tutacak ve uygun 
olduğu hallerde, 1.8.5 maddesine uygun olarak üretim kurallarından elde edilen istisnaların kayıtlarını tutacaktır. (Ek II, Bölüm I, s. 1.12, Yön. 2018/848) 
 

 
Ana 

4.2.39 Tesislerde işleme dışındaki hazırlama işlemlerinin gerçekleştirildiği durumlarda, Ek II Kısmında belirtilen genel gereklilikler, bu tür işlemlere gerekli değişiklikler yapılarak 
uygulanacaktır. IV madde 1.2, 1.3, 1.4, 1.5 ve 2.2.3. (Ek II, Bölüm I, 2018/848 Tüzüğü s. 1.13) 

 
Ana 
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4.3 Bireysel bitkiler ve bitkisel ürünler için ayrıntılı düzenlemeler 
 

4.3.1 Mantar üretimine ilişkin düzenlemeler 
 

4.3.1.1 Mantar üretimi durumunda, yalnızca aşağıdaki bileşenleri içeren alt tabakaların kullanılmasına izin verilir (Ek II, Kısım I, 2018/848 Yönetmeliğinin 2.1 maddesi): 
a) gübre ve hayvan dışkısı: 
(i) organik üretim birimlerinden veya dönüşümün ikinci yılındaki birimlerden; veya 
(ii) 1.9.3'te belirtildiği gibi, yalnızca (i)'de belirtilen ürünün mevcut olmaması ve gübre ve hayvan dışkısının kompostlama öncesindeki ağırlığının, tüm gübrelerin toplam 
ağırlığının %25'ini geçmemesi koşuluyla kaplama malzemesi ve eklenen su hariç alt tabaka bileşenleri; 
(b) (a) bendinde belirtilenler dışındaki tarımsal kökenli ürünler. (a) ekolojik üretim birimlerinden gelenler; 
c) kimyasal olarak işlenmemiş turba; 
d) kesildikten sonra kimyasal maddelerle emprenye edilmemiş ahşap; 
(e) 1.9.3 maddesinde belirtilen mineral ürünler, su ve toprak. 
 

 
Ana 

4.3.2 Yabani bitkilerin toplanmasına ilişkin düzenlemeler 
 

 

4.3.2.1 Doğal alanlarda, ormanlarda ve tarım alanlarında doğal olarak yetişen yabani bitkiler ve bunların parçalarının toplanması, aşağıdaki koşulların sağlanması koşuluyla organik 
üretim olarak kabul edilir: operatörlerin toplama dönemi ve yeri, ilgili türler ve toplanan yabani bitkilerin miktarları hakkında kayıt tutması. . (Ek II, Kısım I, 2018/848 sayılı 
Yönetmelik s. 2.2) 
 

 
Ana 

4.3.2.2 Doğal alanlarda, ormanlarda ve tarım alanlarında doğal olarak yetişen yabani bitkiler ve bunların parçalarının hasadı, aşağıdaki koşulların sağlanması koşuluyla organik 
üretim olarak kabul edilir: (a) alanların hasattan önce en az üç yıl süreyle ürünle muamele edilmemiş olması veya Madde 9 ve 24 Reg. uyarınca organik üretimde 
kullanılmasına izin verilenler dışındaki maddeler. 2018/848 (Ek II, Bölüm I, s. 2.2a, Yön. 2018/848) 
 

 
Kritik 

4.3.2.3 Doğal alanlarda, ormanlarda ve tarım alanlarında doğal olarak yetişen yabani bitkiler ve bunların parçalarının toplanması, aşağıdaki koşullar sağlandığı takdirde organik 
üretim sayılır: 
(b) toplamanın doğal yaşam ortamının dengesini veya toplama alanındaki türlerin korunmasını etkilememesi. (Ek. II Kısım I s. 2.2b Reg. 2018/848) 

Küçük 

4.4 Ekolojik heterojen malzemenin bitkisel çoğaltılmasına yönelik malzemenin piyasaya arzına ilişkin ayrıntılı hükümler 
 

 

4.4.1 Organik heterojen materyalden oluşan bitki çoğaltma materyali, kayıt gerekliliklerine uymak zorunda kalmadan ve ön temel, temel ve sertifikalı materyal kategorilerinin 
sertifikasyonuna veya Direktiflerde yer alan diğer kategorilere ilişkin gerekliliklere uymak zorunda kalmadan piyasaya arz edilebilir. 66/401/EEC, 66/402/EEC, 68/193/EEC, 
98/56/EC, 2002/53/EC, 2002/54/EC, 2002/55/EC, 2002/56/EC, 2002/ 57/EC, 2008/72/EC ve 2008/90/EC veya bu Direktifler esas alınarak kabul edilen kanunlarda. (Mad. 
13(1) Reg. 2018/848) 

Küçük 

4.4.2 2018/848 sayılı Yönetmeliğin 13(1) Maddesinde atıfta bulunulan organik heterojen materyalden oluşan bitki çoğaltma materyali, tedarikçinin 66/401/EEC, 66/402/EEC sayılı 
Direktiflerde atıfta bulunulan sorumlu resmi kurumlara bildirimde bulunmasının ardından piyasaya arz edilebilir. , 68/193/EEC, 98/56/EC, 2002/53/EC, 2002/54/EC, 
2002/55/EC, 2002/56/EC, 2002/57/EC, 2008/72/EC ve 2008 /90/EC, aşağıdakileri içeren bir dosya aracılığıyla yapılmıştır: 
(a) başvuru sahibinin iletişim bilgileri; (Madde 13(2a) Reg. 2018/848) 
(b) ekolojik heterojen malzemenin türleri ve tanımları; (Madde 13(2b) Reg. 2018/848) 
(c) yetiştirme teknikleri, bu özellikler için mevcut test sonuçları, üretim ülkesi ve kullanılan ana materyal hakkında bilgiler de dahil olmak üzere, bu bitki grubu için ortak olan 
ana tarımsal ve fenotipik özelliklerin tanımı; (Madde 13(2c) Reg. 2018/848) 
d) Başvuru sahibinin (a) bendinde yer alan unsurların doğruluğuna ilişkin beyanı. a), b) ve c); (2018/848 sayılı Tüzüğün 13(2d) Maddesi) ve 
(e) temsili bir örnek. (Madde 13(2e) Reg. 2018/848) 

Küçük 

4.4.3  
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4.4.4  
 

4.4..5  
 

4.4.6  
 

4.4.7  
 

4.5 Hayvansal üretim düzenlemeleri 
 

 

4.5.1 Genel Gereksinimler 
 

4.5.1.1  
 

4.5.1.2 Arıcılık haricinde, organik hayvansal üretim yapmak isteyen çiftçinin tarım arazisini yönetmediği veya başka bir çiftçiyle organik üretim birimlerinin veya üretim birimlerinin 
kullanımına ilişkin yazılı bir işbirliği anlaşması yapmadığı durumlarda, tarım arazisi olmadan hayvansal üretim yasaktır. bu çiftlik hayvanları için dönüşüm. (Ek II, Kısım II, 
2018/848 sayılı Yönetmelik s. 1.1) 
 

 
Ana 

4.5.1.3 İşletmeciler, 1.3.4.3, 1.3.4.4, 1.7.5, 1.7.8, 1.9.3.1(a) maddeleri uyarınca hayvansal üretim kurallarından elde edilen istisnalara ilişkin belgeleri tutacaktır. c) ve madde 
1.9.4.2(a). c)(Ek II, Bölüm II, 2018/848 Sayılı Yönetmelik s. 1.1) 

 
Ana 

4.5.1.4 Meralar veya hayvan yemi üretimi için kullanılan herhangi bir arazi dahil olmak üzere bir üretim biriminin dönüştürülmesinin eş zamanlı olarak başlatılması durumunda ve o 
üretim biriminin 1.7. maddede belirtilen dönüşüm döneminin başlangıcında o üretim biriminde mevcut olan hayvanlar. Bölüm I, .1 ve 1.7.5 b), hayvanlar ve hayvansal ürünler, 
bu bölümün 1.2.2. maddesinde belirtilen dönüşüm süresi tür için belirtilmiş olsa bile, söz konusu üretim biriminin dönüşüm süresinin bitiminden sonra organik olarak kabul 
edilebilir. İlgili hayvanın üretim biriminin dönüşüm süresinden daha uzun olması. 1.4.3.1 maddesinin istisnası olarak, eş zamanlı dönüşüm durumunda ve bir üretim biriminin 
dönüşüm süresi boyunca, geçiş döneminin başlangıcından itibaren o üretim biriminde mevcut olan hayvanlar, dönüşüm üretiminde üretilen dönüşüm yemi ile beslenebilir. 
Dönüşümün ilk yılında birim veya 1.4.3.1 maddesine göre yem veya organik yem. Organik olmayan hayvanlar, madde 1.3.4'e uygun olarak dönüşüm döneminin 
başlangıcından sonraki dönüşüm dönemi sırasında üretim birimine sokulabilir. (Ek. II Bölüm II s. 1.2.1 Reg. 2018/848) 

 
Ana 

4.5.1.5 Hayvansal üretim yönlerine ilişkin ayrıntılı geçiş dönemleri şu şekilde belirlendi: 
(a) Et üretimi amaçlı büyükbaş hayvanlar ve tek tırnaklı hayvanlar için 12 ay ve her halükarda yaşamlarının dörtte üçünden az olmamak üzere; (Ek II, Bölüm II, s. 1.2.2a, Yön. 
2018/848) 
 

 
Ana 

4.5.1.6 Hayvansal üretim yönlerine ilişkin ayrıntılı geçiş dönemleri şu şekilde belirlendi: 
(b) koyun, keçi, domuz ve süt üretimine yönelik hayvanlar söz konusu olduğunda altı ay; (Ek. II, Bölüm II, s. 1.2.2b Reg. 2018/848) 
 

 
Ana 

4.5.1.7 Hayvansal üretim yönlerine ilişkin ayrıntılı geçiş dönemleri şu şekilde belirlendi: 
c) 10 hafta - Pekin ördeği hariç, üç günlük yaştan küçükken tanıtılan et üretimi amaçlı kümes hayvanları için; (Ek. II, Bölüm II, s. 1.2.2c, Yön. 2018/848) 
 

 
Ana 

4.5.1.8 Hayvansal üretim yönlerine ilişkin ayrıntılı geçiş dönemleri şu şekilde belirlendi: 
(d) yedi hafta - Pekin ördeğinin üç günlük yaştan küçükken tanıtılması durumunda; (Ek. II, Kısım II, 2018/848 Yönetmeliğinin 1.2.2d maddesi) 

 
Ana 

4.5.1.9 Hayvansal üretim yönlerine ilişkin ayrıntılı geçiş dönemleri şu şekilde belirlendi: 
(e) altı hafta - yumurta üretimi amaçlı kümes hayvanları söz konusu olduğunda, üç günlük yaştan küçükken tanıtılır; (Ek. II, Bölüm II, s. 1.2.2e Yönetmelik 2018/848) 

 
Ana 
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4.5.1.10 Hayvansal üretim yönlerine ilişkin ayrıntılı geçiş dönemleri şu şekilde belirlendi: 
f) 12 ay – arılar söz konusu olduğunda. (Ek. II Kısım II s. 1.2.2f Reg. 2018/848) 
 

 
Ana 

4.5.1.11 Hayvansal üretim talimatlarına ilişkin detaylı dönüşüm periyotları aşağıdaki şekilde tanımlanmaktadır: f) dönüşüm periyodu sırasında mum, organik arıcılıktan elde edilen mum 
ile değiştirilmelidir. Bununla birlikte, organik olmayan balmumu kullanılabilir (Ek II, Kısım II, s. 1.2.2f (i)-(iii) Reg. 2018/848): (i) organik arıcılıktan elde edilen balmumunun 
piyasada bulunmadığı durumlarda; (ii) ) organik üretimde kullanılması onaylanmayan ürün veya maddelerden kaynaklanan kontaminasyondan arınmış olduğu kanıtlandığı 
durumlarda; ve (iii) arı hücrelerinden türetilmiş olması koşuluyla; 

 
Ana 

4.5.1.12 Hayvansal üretim yönlerine ilişkin ayrıntılı geçiş dönemleri şu şekilde belirlendi: 
g) üç ay - tavşanlar söz konusu olduğunda; (Ek II, Kısım II, 2018/848 sayılı Yönetmelik s. 1.2.2) 
 

 
Ana 

4.5.1.13 Hayvansal üretim yönlerine ilişkin ayrıntılı geçiş dönemleri şu şekilde belirlendi: 
h) 12 ay – rahim ağzı durumunda. (Ek. II Bölüm II s. 1.2.2h Reg. 2018/848) 
 

 
Ana 

4.5.1.14 Dönüşüm hükümlerine halel getirmeksizin, organik hayvanlar organik üretim birimlerinde doğar, yumurtadan çıkar ve yetiştirilir (Ek II Bölüm II s. 1.3.1 Yönetmelik 2018/848)  
Ana 

4.5.1.15 Organik hayvancılıkla ilgili olarak: 
a) doğal üreme yöntemlerinin kullanılması (suni tohumlama dahil) (Ek II, Kısım II, 2018/848 sayılı Yönetmeliğin 1.3.2a maddesi) 
 

 
Ana 

4.5.1.16 Organik hayvancılıkla ilgili olarak: 
(b) bireysel hayvana uygulanan bir veteriner tedavisi şekli olmadığı sürece, hormonların veya benzer etkiye sahip diğer maddelerin uygulanmasıyla üreme başlatılmaz veya 
engellenmez; (Ek. II, Bölüm II, s. 1.3.2b Reg. 2018/848) 
 

 
Ana 

4.5.1.18 Organik hayvancılıkla ilgili olarak: 
d) Irk seçiminde organik üretime uygunluğu ve yüksek refah sağlama yeteneği dikkate alınır. Irk seçimi, hayvanların acı çekmesini ve onları sakatlama ihtiyacını ortadan 
kaldırmaya yardımcı olur. (Ek. II, Bölüm II, s. 1.3.2d Reg. 2018/848) 

Küçük 

4.5.1.19 Irk veya hat seçiminde, hayvanların yerel koşullara uyum sağlama yeteneği, damızlık değeri, uzun ömürlülüğü, yaşayabilirliği ve hastalık veya sağlık sorunlarına karşı direnci 
dikkate alınarak, genetik çeşitliliği yüksek olan ırk veya hatlar tercih edilecektir. refah. (Ek. II Bölüm II s. 1.3.3 Reg. 2018/848) 
 

Küçük 

4.5.1.20 Hayvan ırklarının veya soylarının seçimi, muhtemelen hafif, yumuşak, akıcı et (PSE) ile sonuçlanan domuz gerginliği sendromu gibi, yoğun üretimde kullanılan belirli ırk veya 
soylarla ilişkili spesifik hastalıklardan veya sağlık sorunlarından kaçınma olasılığına göre yönlendirilir. ani ölüm, kendiliğinden düşük ve sezaryen gerektiren zor doğumların 
yanı sıra (Ek. II, Bölüm II, s. 1.3.3, 2018/848 sayılı Yönetmelik) 

Küçük 

4.5.1.20 Hayvan ırklarının veya soylarının seçimi, muhtemelen hafif, yumuşak, akıcı et (PSE) ile sonuçlanan domuz gerginliği sendromu gibi, yoğun üretimde kullanılan belirli ırk veya 
soylarla ilişkili spesifik hastalıklardan veya sağlık sorunlarından kaçınma olasılığına göre yönlendirilir. ani ölüm, kendiliğinden düşük ve sezaryen gerektiren zor doğumların 
yanı sıra (Ek. II, Bölüm II, s. 1.3.3, 2018/848 sayılı Yönetmelik) 
 

Küçük 

4.5.1.21 Yerli ırk ve soylar tercih edilir. İşletme, Madde 2'de atıfta bulunulan sistemlerde mevcut olan bilgileri kullanır. 26 bölüm 3. Karar 2018/848 (Ek. II, Kısım II, 2018/848 sayılı 
Yönetmeliğin 1.3.3. maddesi) 
 

Küçük 
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4.5.1.22 Organik olmayan hayvanların kullanımı. Reg.'nin II. Kısmı, Ek II'nin 1.3.1 maddesine istisna olarak. 2018/848 sayılı Kanun uyarınca, yetiştirme amacıyla, organik olmayan 
şekilde yetiştirilen hayvanlar, ilgili türlerin nesli tükenme tehlikesiyle karşı karşıya olduğunda, teknikte belirtildiği gibi bir organik üretim birimine dahil edilebilir. 28 bölüm 10 
yanıyor. (b) 1305/2013 Sayılı (AB) Tüzük ve buna uygun olarak kabul edilen kanunlar. Bu durumda, bu cinslere ait hayvanların mutlaka doğurgan olmaları gerekmemektedir. 
(Ek. II, Bölüm II, s. 1.3.4.1 Reg. 2018/848) 

 
Ana 

4.5.1.23 Reg.'nin II. Kısmı, Ek II'nin 1.3.1 maddesine istisna olarak. 2018/848 sayılı Kanun uyarınca, organik bir üretim tesisinde arı kovanlarının yenilenmesinde, kraliçe arı ve 
kolonilerin petek veya koloni içeren kovanlara yerleştirilmesi şartıyla, her yıl ana arı ve arı kolonilerinin %20'si organik olmayan ana arı ve kolonilerle değiştirilebilir. organik 
üretim birimlerinden gelen petekler. Her durumda, bir koloni veya bir kraliçe arı, yılda bir kez organik olmayan bir koloni veya kraliçe arı ile değiştirilebilir. (Ek. II, Bölüm II, s. 
1.3.4.2 Reg. 2018/848) 
 

 
Ana 

4.5.1.24 Reg.'nin II. Kısmı, Ek II'nin 1.3.1 maddesine istisna olarak. 2018/848 sayılı Kanun uyarınca, bir sürü ilk kez kurulduğunda veya yenilendiğinde veya yeniden inşa edildiğinde 
ve çiftçilerin niteliksel ve niceliksel ihtiyaçlarının karşılanamadığı durumlarda yetkili makam, organik olmayan şekilde yetiştirilen kümes hayvanlarının sürüye dahil 
edilebileceğine karar verebilir. Yumurta üretimine yönelik piliçlerin ve et üretimine yönelik kümes hayvanlarının üç günden az olması koşuluyla organik kümes hayvanı üretim 
birimi. Bunlardan yapılan ürünler, yalnızca 1.2. maddede belirtilen dönüşüm süresine uyulması durumunda organik olarak kabul edilebilir. (Ek II, Bölüm II, s. 1.3.4.3, Yön. 
2018/848) 
 

 
Ana 

4.5.1.25 Reg.'nin II. Kısmı, Ek II'nin 1.3.1 maddesine istisna olarak. 2018/848, Maddede belirtilen sistem kapsamında toplanan veriler ise. 26 bölüm 2 (b) harfi, çiftçinin organik 
hayvanlara yönelik niteliksel veya niceliksel ihtiyaçlarının karşılanmadığını gösteriyorsa, yetkili makamlar, 1.3.4.4'te belirtilen koşullara tabi olarak, organik olmayan 
hayvanların organik üretim birimine sokulmasına izin verebilir. .1 ila 1.3.4.4.4. 
Böyle bir istisna talebinde bulunmadan önce çiftçi, talebinin haklı olup olmadığını doğrulamak için Madde 26 bölüm 2, bent b)'de atıfta bulunulan sistem kapsamında toplanan 
verileri kontrol edecektir. (Ek II, Kısım II, 2018/848 sayılı Yönetmeliğin 1.3.4.4 maddesi) 

 
Ana 

4.5.1.26 Üreme amacıyla, ilk kez sürü kurulduğunda, organik olmayan genç memelilerin sütten kesildikten hemen sonra organik üretim esaslarına göre yetiştirilmesi gerekir. (Ek. II, 
Bölüm II, s. 1.3.4.4.1 Reg. 2018/848) 
 

 
Ana 

4.5.1.27 Üreme amacıyla, ilk kez sürü kurulduğunda, organik olmayan genç memelilerin sütten kesildikten hemen sonra organik üretim esaslarına göre yetiştirilmesi gerekir. Ayrıca 
hayvanların sürüye dahil edildiği tarihten itibaren aşağıdaki kısıtlamalar uygulanır: 
(a) Büyükbaş hayvanların, tek tırnaklıların ve servidlerin yaşı altı ayı geçmemelidir; (Ek. II, Bölüm II, s. 1.3.4.4.1a Reg. 2018/848) 
 

 
Ana 

4.5.1.28 Üreme amacıyla, ilk kez sürü kurulduğunda, organik olmayan genç memelilerin sütten kesildikten hemen sonra organik üretim esaslarına göre yetiştirilmesi gerekir. Ayrıca 
hayvanların sürüye dahil edildiği tarihten itibaren aşağıdaki kısıtlamalar uygulanır: 
(b) koyun ve keçilerin yaşının 60 günü aşmaması; (Ek. II, Bölüm II, s. 1.3.4.4.1b Reg. 2018/848) 
 

 
Ana 

4.5.1.29 Üreme amacıyla, ilk kez sürü kurulduğunda, organik olmayan genç memelilerin sütten kesildikten hemen sonra organik üretim esaslarına göre yetiştirilmesi gerekir. Ayrıca 
hayvanların sürüye dahil edildiği tarihten itibaren aşağıdaki kısıtlamalar uygulanacaktır: (c) domuzların ağırlığı 35 kg'ı geçmeyecektir; (Ek. II, Bölüm II, s. 1.3.4.4.1c Reg. 
2018/848) 

 
Ana 

4.5.1.30 Üreme amacıyla, ilk kez sürü kurulduğunda, organik olmayan genç memelilerin sütten kesildikten hemen sonra organik üretim esaslarına göre yetiştirilmesi gerekir. Ayrıca 
hayvanların sürüye dahil edildiği tarihten itibaren aşağıdaki kısıtlamalar uygulanır: 
d) Tavşanların yaşı üç ayı geçmemektedir. (Ek. II, Bölüm II, s. 1.3.4.4.1d Reg. 2018/848) 
 

 
Ana 

4.5.1.31 Üreme amacıyla, sürünün yenilenmesi durumunda, organik olmayan hayvanların doğum yapmamış erkek ve dişileri tanıtılabilir. Daha sonra organik üretim yönetmeliklerine 
uygun olarak yetiştirilirler. (Ek. II Kısım II s. 1.3.4.4.2 Reg. 2018/848) 
 

 
Ana 
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4.5.1.32 Üreme amacıyla, sürünün yenilenmesi durumunda, organik olmayan hayvanların doğum yapmamış erkek ve dişileri tanıtılabilir. Daha sonra organik üretim yönetmeliklerine 
uygun olarak yetiştirilirler. Ayrıca kadın sayısı aşağıdaki yıllık limitlere tabidir: 
(a) Maksimum %10 oranında yetişkin tek tırnaklı veya büyükbaş hayvanlar sokulabilir. (Ek. II, Bölüm II, s. 1.3.4.4.2a Reg. 2018/848) 
 

 
Ana 

4.5.1.33 Üreme amacıyla, sürünün yenilenmesi durumunda, organik olmayan hayvanların doğum yapmamış erkek ve dişileri tanıtılabilir. Daha sonra organik üretim düzenlemelerine 
uygun olarak yetiştirilirler. Ayrıca kadın sayısı aşağıdaki yıllık limitlere tabidir: 
(a) yetişkin domuzların, koyunların, keçilerin, tavşanların veya servidlerin maksimum %20'si verilebilir; (Ek. II, Bölüm II, s. 1.3.4.4.2a Reg. 2018/848) 

 
Ana 

4.5.1.34 Üreme amacıyla, sürünün yenilenmesi durumunda, organik olmayan hayvanların doğum yapmamış erkek ve dişileri tanıtılabilir. Daha sonra organik üretim yönetmeliklerine 
uygun olarak yetiştirilirler. Ayrıca kadın sayısı aşağıdaki yıllık limitlere tabidir: 
(b) 10'dan az tek tırnaklı, servid veya büyükbaş hayvan veya tavşan ya da beşten az domuz, küçükbaş veya keçi hayvanı içeren birimler söz konusu olduğunda, bu yenileme 
yılda en fazla bir hayvanla sınırlı olacaktır. (Ek. II, Bölüm II, s. 1.3.4.4.2b Reg. 2018/848) 
 

 
Ana 

4.5.1.35 Madde 1.3.4.4.2'de belirtilen yüzdeler, yetkili makamın aşağıdaki koşullardan birinin karşılandığını teyit etmesi koşuluyla %40'a yükseltilebilir: 
a) çiftliğin önemli ölçüde genişletilmesi gerçekleştirildi; 
b) bir yarışın yerini bir başkası aldı; 
c) Hayvancılıkta yeni bir uzmanlık geliştirildi. (Ek. II Kısım II s. 1.3.4.4.3 Reg. 2018/848) 
Düzenlemenin II. Kısmının Ek II'sinin 1.2.2. maddesinde belirtilen dönüşüm süresi 2018/848, en erken geçiş döneminde hayvanların üretim birimine sokulmasıyla başlar (Ek II, 
Kısım II, 2018/848 Yönetmeliğinin 1.3.4.4.4 maddesi) 
 

 
Ana 

4.5.1.36 Yönetmeliğin 1.3.4.4.1–1.3.4.4.4 Kısım II, Ek II maddelerinde belirtilen durumlarda. 2018/848 sayılı Direktife göre, organik olmayan hayvanlar ya diğer çiftlik hayvanlarından 
ayrılır ya da 1.3.4.4.4 maddesinde belirtilen dönüşüm döneminin bitiminden önce tanımlanabilir. Kısım II Ek II Karar 2018/848 (Ek. II, Kısım II, s. 1.3.4.4.5 Reg. 2018/848) 
 

 
Ana 

4.5.1.37 Operatörler, hayvanların menşei, ilgili sistemlere göre hayvanların kimlik bilgileri (bireysel veya grup/sürü/kovan), işletmeye getirilen hayvanların veteriner kayıtları, varış tarihi 
dahil olmak üzere belge veya destekleyici belgeleri muhafaza edeceklerdir. ve dönüşüm süresi. (Ek. II, Bölüm II, s. 1.3.4.5 Reg. 2018/848) 
 

 
Ana 

4.5.1.38 Genel beslenme gereksinimleri. Beslenme konusunda aşağıdaki hükümler geçerlidir: 
(a) Çiftlik hayvanları için yem, öncelikle hayvanların tutulduğu çiftlikten veya organik üretim birimlerinden veya aynı bölgedeki diğer çiftlikler içinde dönüştürülen üretim 
birimlerinden elde edilir; (Ek II, Bölüm II, s. 1.4.1a, Yön. 2018/848) 
 

 
Ana 

4.5.1.39 Genel beslenme gereksinimleri. Beslenme konusunda aşağıdaki hükümler geçerlidir: 
(b) çiftlik hayvanları, hayvanların gelişimlerinin çeşitli aşamalarındaki beslenme ihtiyaçlarını karşılayan organik yem veya geçiş yemiyle beslenir. (Ek. II, Bölüm II, s. 1.4.1b 
Reg. 2018/848) 
Genel beslenme gereksinimleri. Beslenme konusunda aşağıdaki hükümler geçerlidir: 
(c) çiftlik hayvanlarının kansızlığa yol açabilecek koşullarda tutulması veya bu tür bir etkiye neden olan bir diyetin kullanılması yasaktır; (Ek. II, Bölüm II, s. 1.4.1c, Yön. 
2018/848) 

Küçük 

4.5.1.40 Genel beslenme gereksinimleri. Beslenme konusunda aşağıdaki hükümler geçerlidir: 
(b) Veterinerlik gerekçeleri olmadıkça hayvansal üretimde kısıtlı beslenmeye izin verilmez; (Ek. II, Bölüm II, s. 1.4.1b Reg. 2018/848) 
 

 
Ana 

4.5.1.41 Genel beslenme gereksinimleri. Beslenme konusunda aşağıdaki hükümler geçerlidir: 
(b) Veterinerlik gerekçeleri olmadıkça hayvansal üretimde kısıtlı beslenmeye izin verilmez; (Ek. II, Bölüm II, s. 1.4.1b Reg. 2018/848) 
 

 
Ana 
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4.5.1.42 Genel beslenme gereksinimleri. Beslenme konusunda aşağıdaki hükümler geçerlidir: 
(c) çiftlik hayvanlarının kansızlığa yol açabilecek koşullarda tutulması veya bu tür bir etkiye neden olan bir diyetin kullanılması yasaktır; (Ek. II, Bölüm II, s. 1.4.1c, Yön. 
2018/848) 
 

 
Ana 

4.5.1.43 Genel beslenme gereksinimleri. Beslenme konusunda aşağıdaki hükümler geçerlidir: 
(d) Besicilik her zaman, her türün normal beslenme düzenine ve yetiştirme sürecinin her aşamasında hayvan refahı ilkelerine uygun olmalıdır. (Ek II, Kısım II, 2018/848 
Yönergesinin 1.4.1d maddesi) 

 
Ana 

4.5.1.44 Genel beslenme gereksinimleri. Beslenme konusunda aşağıdaki hükümler geçerlidir: 
d) Hayvanların zorla beslenmesi yasaktır; (Ek II, Kısım II, 2018/848 Yönergesinin 1.4.1d maddesi) 
 

 
Ana 

4.5.1.45 Genel beslenme gereksinimleri. Beslenme konusunda aşağıdaki hükümler geçerlidir: 
(e) Arılar, domuzlar ve kümes hayvanları hariç olmak üzere, çiftlik hayvanları, koşullar izin verdiği sürece meralara daimi olarak erişebilecek veya kaba yemlere daimi olarak 
erişebileceklerdir; (Ek. II, Bölüm II, s. 1.4.1e Yönetmelik 2018/848) 
 

 
Ana 

4.5.1.46 Genel beslenme gereksinimleri. Beslenme konusunda aşağıdaki hükümler geçerlidir: 
f) hiçbir büyüme uyarıcısı veya sentetik amino asit kullanılmaz; (Ek. II Kısım II s. 1.4.1f Reg. 2018/848) 

 
Kritik 

4.5.1.47 Genel beslenme gereksinimleri. Beslenme konusunda aşağıdaki hükümler geçerlidir: 
(g) 2018/848 sayılı Kararın 14. maddesinin 3. fıkrasının a) bendi uyarınca Komisyon tarafından belirlenen asgari bir süre boyunca hayvanların emzirme döneminde anne 
sütüyle beslenmesi tercih edilir; bu süre zarfında kimyasal olarak sentezlenmiş bileşenler içeren süt ikame maddeleri veya bitki kökenli içerikler kullanılmaz (Ek II, Kısım II, 
2018/848 Yönetmeliğinin 1.4.1g maddesi) 
 

Küçük 

4.5.1.48 Genel beslenme gereksinimleri. Beslenme konusunda aşağıdaki hükümler geçerlidir: 
(h) bitki kökenli, alg kökenli, hayvansal veya maya kökenli yem malzemeleri organik olmalıdır; (Ek. II Bölüm II s. 1.4.1h Reg. 2018/848) 

 
Ana 

4.5.1.49 Genel beslenme gereksinimleri. Beslenmeyle ilgili olarak aşağıdaki hükümler geçerlidir: (i) bitki, alg, hayvan veya maya kökenli organik olmayan yem malzemeleri, 
mikrobiyolojik veya mineral kökenli yem malzemeleri, yem katkı maddeleri ve işleme yardımcıları yalnızca izin verildiği yerlerde kullanılacaktır Maddesi uyarınca organik 
üretimde kullanılmak üzere. 24. Kayıt. 2018/848 ve Md. 3 Reg. 2021/1165 (Ek II, Kısım II, madde 1.4.1 ve Reg. 2018/848) 
 

 
Ana 

4.5.1.50 Otlama 
Ekolojik arazide otlatma 
Madde 1.4.2.2'ye halel getirmeksizin, organik hayvanlar organik arazide otlayacaktır. (Ek. II Kısım II s. 1.4.2.1 Reg. 2018/848) 

Küçük 

4.5.1.51 Otlama 
Ekolojik arazide otlatma 
Madde 1.4.2.2'ye halel getirmeksizin, organik hayvanlar organik arazide otlayacaktır. Ancak organik olmayan hayvanlar, Yönetmeliğin (AB) 23, 25, 28, 30, 31 ve 34. maddeleri 
kapsamında desteklenen alanlarda çevre dostu bir şekilde yetiştirilmiş olmaları koşuluyla, her yıl sınırlı bir süre için organik meraları kullanabilirler. 1305/2013 sayılı ve organik 
hayvanlarla aynı anda organik topraklarda bulunmadıkları. (Ek. II, Bölüm II, s. 1.4.2.1 Reg. 2018/848) 
 

Küçük 

4.5.1.52 Ortak arazilerde ve geziler sırasında otlatma 
Organik hayvanlar aşağıdaki koşullar sağlandığı takdirde ortak arazide otlayabilir: 
a) en az son üç yıldır organik üretimde kullanımı onaylanmayan hiçbir ürün veya maddenin ortak arazide kullanılmamış olması; (Ek. II Kısım II s. 1.4.2.2.1a Reg. 2018/848) 

Küçük 
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4.5.1.53 Ortak arazilerde ve geziler sırasında otlatma 
Organik hayvanlar aşağıdaki koşullar sağlandığı takdirde ortak arazide otlayabilir: 
(b) ortak araziyi kullanan organik olmayan hayvanlar, (AB) 1305/2013 Sayılı Tüzüğün 23, 25, 28, 30, 31 ve 34. Maddeleri kapsamında desteklenen alanlarda çevre dostu bir 
şekilde tutulur; (Ek. II, Bölüm II, s. 1.4.2.2.1b Yönetmelik 2018/848) 
 

Küçük 

4.5.1.54 Ortak arazilerde ve geziler sırasında otlatma 
Organik hayvanlar aşağıdaki koşullar sağlandığı takdirde ortak arazide otlayabilir: 
(c) Organik hayvanlar tarafından ortak arazi kullanımında üretilen hayvansal ürünler, organik olmayan hayvanlardan yeterli düzeyde izolasyon kanıtlanmadıkça organik ürün 
olarak kabul edilmeyecektir. (Ek. II Bölüm II s. 1.4.2.2.1c Reg. 2018/848) 

Küçük 

4.5.1.55 Sürüş sırasında organik hayvanlar bir meradan diğerine sürülürken organik olmayan arazilerde otlayabiliyorlar. Bu dönemde organik hayvanlar diğer hayvanlardan ayrılır. (Ek. 
II Kısım II s. 1.4.2.2.2 Reg. 2018/848) 
 

Küçük 

4.5.1.56 Sürüş sırasında organik hayvanlar bir meradan diğerine sürülürken organik olmayan arazilerde otlayabiliyorlar. Hayvanların otladığı ot ve diğer bitkiler şeklindeki organik 
olmayan yemlere izin verilir: 
(a) hem meraya gidişi hem de dönüşü kapsayan maksimum 35 günlük bir süre için; (Ek. II Kısım II s. 1.4.2.2.2a Reg. 2018/848) veya 
(b) Tarımsal kaynaklı yemin kuru maddesinin yüzdesi olarak hesaplanan toplam yıllık rasyonun maksimum %10'u ile ilgili olarak. (Ek. II, Bölüm II, s. 1.4.2.2.2b Reg. 2018/848) 

Küçük 

4.5.1.57  
 

4.5.1.58 Dönüşüm sırasında besleyin. Organik hayvan üreten çiftlikler için: (a) ortalama olarak yem bileşiminin %25'e kadarı, dönüşümün ikinci yılından itibaren geçiş yemlerinden 
oluşabilir. Bu yüzde, geçiş dönemindeki yemin hayvanların tutulduğu bir işletmeden geldiği durumlarda %100'e yükseltilebilir; (Ek. II, Bölüm II, s. 1.4.3.1a Reg. 2018/848) 
 

Küçük 

4.5.1.59 Dönüşüm sırasında besleyin. Organik hayvancılık üreten çiftlikler için: 
(b) Çiftlik hayvanlarına verilen toplam ortalama yem miktarının %20'ye kadarı, dönüşümün ilk yılında kalıcı meralarda, çok yıllık mahsullerden oluşan parsellerde veya organik 
olarak yönetilen arazide ekilen protein mahsullerinde otlatma veya hasattan gelebilir; aynı çiftliğin bir parçasıdır. (Ek. II, Bölüm II, s. 1.4.3.1b Reg. 2018/848) 

Küçük 

4.5.1.60 Dönüşüm sırasında besleme 
Organik hayvancılık üreten çiftlikler için: 
(a), (a) ve (b) bentlerinde belirtilen geçiş süresi boyunca her iki tür yem de yemleme için kullanılıyorsa, bu tür yemin toplam birleşik yüzdesi (a) bendinde belirlenen yüzdeyi 
aşmayacaktır. Ve). (Ek. II Kısım II s. 1.4.3.1 Reg. 2018/848) 
 

Küçük 

4.5.1.61 Madde 1.4.3.1'de yer alan sayısal değerler, bitki kökenli yemin kuru maddesinin yüzdesi olarak yıllık olarak hesaplanır (Ek II, Kısım II, 2018/848 Yönetmeliğinin madde 
1.4.3.2'si) 
 

Küçük 

4.5.1.62 Operatörler, besleme sistemi ve uygun olduğu durumlarda otlatma süresine ilişkin kayıtları tutacaktır. Özellikle, kullanılan herhangi bir yem türü, örneğin karma yem, 
rasyondaki farklı yem malzemelerinin oranı ve kendi çiftliklerinden veya aynı bölgeden gelen yemlerin oranı da dahil olmak üzere, yemin adının kayıtlarını tutacaklardır. uygun 
olduğu, meraya erişim dönemleri, kısıtlamaların geçerli olduğu dönemler ve 1.4.2 ve 1.4.3 maddelerinin uygulandığını teyit eden belgeler (Ek II, Kısım II, 2018/848 sayılı Reg. 
madde 1.4.4) 
Hastalık önleme. Hastalıkların önlenmesi, ırk ve hatların seçimine, çiftçilik uygulamalarına, yüksek kaliteli yem kullanımına, egzersiz yapılmasına, yeterli stoklamaya ve 
hijyenik koşullarda tutulan yeterli ve uygun odalara dayanmaktadır (Ek II, Kısım II, madde 1.5.1.1). Kayıt 2018/848) 

 
Ana 

4.5.1.63 Hastalık önleme. Hastalıkların önlenmesi, ırk ve hatların seçimine, çiftçilik uygulamalarına, yüksek kaliteli yem kullanımına, egzersiz yapılmasına, yeterli stoklamaya ve 
hijyenik koşullarda tutulan yeterli ve uygun odalara dayanmaktadır (Ek II, Kısım II, madde 1.5.1.1). Kayıt 2018/848) 
 

 
Ana 

4.5.1.64  
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4.5.1.65  
Antibiyotikler ve kimyasal olarak sentezlenmiş allopatik kimyasal moleküllerden oluşan boluslar da dahil olmak üzere, kimyasal olarak sentezlenmiş allopatik veteriner tıbbi 
ürünlerinin önleyici kullanımı yasaktır. (Ek II, Kısım II, 2018/848 sayılı Yönetmeliğin 1.5.1.3 maddesi) 
 

 
Kritik 

4.5.1.66 Büyüme veya üretkenlik artırıcıların (antibiyotikler, koksidiyostatlar ve diğer yapay büyüme artırıcılar dahil) ve hormonların veya benzer maddelerin üreme kontrolü veya başka 
amaçlarla (örn. kızgınlığın uyarılması veya senkronize edilmesi) kullanılması yasaktır. (Ek II, Kısım II, 2018/848 sayılı Yönetmeliğin 1.5.1.4 maddesi) 

 
Kritik 

4.5.1.67 Çiftlik hayvanlarının organik olmayan üretim birimlerinden elde edilmesi durumunda, yerel koşullara göre tarama testleri veya karantina süreleri gibi özel önlemler uygulanır 
(Ek II, Kısım II, 2018/848 Yönetmeliğinin 1.5.1.5 maddesi) 
 

Küçük 

4.5.1.68 Temizlik ve dezenfeksiyonla ilgili olarak, yalnızca 24. Madde uyarınca organik üretimde kullanılmasına izin verilen çiftlik hayvanlarına yönelik binaların ve ekipmanların 
temizliği ve dezenfeksiyonuna yönelik ürünlerin kullanılması. 2018/848 ve Md. Reg. 5(1) 2021/1165 (Ek II, Bölüm II, 2018/848 Tüzüğü s. 1.5.1.6) 
 

 
Ana 

4.5.1.69 İşletmeler, bu ürünlerin kullanımına ilişkin, ürünün kullanım tarihi veya tarihleri, ürünün adı, içerdiği aktif maddeler ve bu tür kullanımın yeri de dahil olmak üzere belgeleri 
muhafaza eder (Ek II, Kısım II, Yön. 2018/848) 
 

 
Ana 

4.5.1.70 Enfeksiyonun bulaşmasını ve hastalık taşıyan organizmaların büyümesini önlemek için barınma, ağıllar, ekipman ve mobilyalar uygun şekilde temizlenmeli ve dezenfekte 
edilmelidir. (Ek II, Kısım II, 2018/848 Yönetmeliğinin 1.5.1.7 maddesi) 

Küçük 

4.5.1.71 Kokuyu en aza indirmek ve böcekleri veya kemirgenleri çekmekten kaçınmak için dışkı, idrar, yenmemiş veya dökülmüş yem gerektiği sıklıkta uzaklaştırılmalıdır. (Ek II, Kısım 
II, 2018/848 Yönetmeliğinin 1.5.1.7 maddesi) 
Rodentisitler (sadece tuzaklarda) ve Art. 9 ve 24. Kayıt. 2018/848 (Ek II, Kısım II, 2018/848 Yönetmeliğinin 1.5.1.7 maddesi) 
 

Küçük 

4.5.1.72 Veteriner bakımı. Hayvan sağlığının sağlanmasına yönelik önleyici tedbirlerin alınmasına rağmen hayvanlar hastalanır veya yaralanırsa derhal tedavi edilir (Ek II, Kısım II, 
2018/848 Yönergesi madde 1.5.2.1) 
 

 
Ana 

4.5.1.73 Bitkisel, homeopatik ve diğer ilaçların kullanımının uygun olmaması durumunda, antibiyotikler de dahil olmak üzere kimyasal olarak sentezlenmiş allopatik veteriner tıbbi 
ürünleri, gerekirse katı koşullar altında ve veteriner hekimin sorumluluğu altında kullanılabilir (Ek II, Kısım II, madde 1.5.1). Yönetmeliğin 2.2.2018/848) 
  

 
Ana 

4.5.1.74 Maddesi uyarınca organik üretimde kullanılması onaylanmış mineral kökenli yem malzemeleri. 24, Sanat uyarınca organik üretimde kullanılması onaylanmış diyet katkı 
maddeleri. 24 ve fitoterapötik ve homeopatik ürünler, terapötik etkilerinin belirli bir hayvan türü ve kullanılacakları hastalık için etkili olması koşuluyla, antibiyotikler de dahil 
olmak üzere kimyasal olarak sentezlenmiş allopatik veteriner tıbbi ürünlerle yapılan tedaviye göre önceliğe sahiptir (Ek II, Kısım II) . P. 1.5.2.3 Kayıt. 2018/848) 

 
Ana 

4.5.1.75  
 

4.5.1.76 Maddesi uyarınca organik üretimde kullanılması onaylanmış mineral kökenli yem malzemeleri. 24, Sanat uyarınca organik üretimde kullanılması onaylanmış diyet katkı 
maddeleri. 24 ve fitoterapötik ve homeopatik ürünler, terapötik etkilerinin belirli bir hayvan türü ve kullanılacakları hastalık için etkili olması koşuluyla, antibiyotikler de dahil 
olmak üzere kimyasal olarak sentezlenmiş allopatik veteriner tıbbi ürünlerle yapılan tedaviye göre önceliğe sahiptir (Ek II, Kısım II) . P. 1.5.2.3 Kayıt. 2018/848) 
 

Küçük 

4.5.1.77 Aşılama, paraziter hastalıkların tedavisi ve diğer zorunlu hastalık kontrol programları hariç olmak üzere, bir hayvanın veya hayvan grubunun, 12 aylık bir süre içerisinde 
kimyasal olarak sentezlenmiş alopatik veteriner tıbbi ürünlerle, antibiyotikler de dahil olmak üzere, üçten fazla tedaviye veya aşağıdaki durumlarda birden fazla tedaviye tabi 
tutulması; Bir dizi tedavinin üretim periyodunun bir yıldan az olması, ilgili çiftlik hayvanları ve bunlardan elde edilen ürünlerin organik ürün olarak satılmaması ve çiftlik 
hayvanlarının 1.2. maddede belirtilen dönüşüm periyotlarından geçmesi. Ek II Kısım II Reg. 2018/848 (Ek. II, Bölüm II, 2018/848 Yönetmeliğinin 1.5.2.4 maddesi) 
 

 
Ana 
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4.5.1.78 Antibiyotikler de dahil olmak üzere, kimyasal olarak sentezlenmiş allopatik veteriner tıbbi ürünün son dozunun normal kullanım koşulları altında bir hayvana uygulanması ile 
bu hayvandan elde edilen ürünlerin organik üretimi arasındaki geri çekilme süresi, yasal olarak belirlenen geri çekilme süresinin iki katı olacaktır. 2001/82/EC sayılı Direktifin 
11. Maddesinde belirtilen ve en az 48 saattir (Ek II, Kısım II, 2018/848 Yönetmeliğinin 1.5.2.5 maddesi) 
 

 
Ana 

4.5.1.79 Operatörler, verilen herhangi bir tedavinin kayıtlarını veya destekleyici belgelerini ve özellikle tedavi edilen hayvanların kimliğini, tedavi tarihini, teşhisini, dozajını, tıbbi ürünün 
adını ve uygulanabildiği yerde, veteriner bakımı amaçlı veteriner reçetesini tutacaklardır. ve hayvansal ürünlerin piyasaya arz edilmesinden ve organik olarak 
etiketlenmesinden önce geçerli olan cayma süresi (Ek II, Kısım II, s. 1.5.2.7 Reg. 2018/848) 

 
Ana 

4.5.1.80 Binaların yalıtımı, ısıtılması ve havalandırılması, hava sirkülasyonunun, toz seviyelerinin, sıcaklığın, bağıl hava nemi ve gaz konsantrasyonlarının hayvan refahını sağlayacak 
sınırlar dahilinde tutulmasını sağlar. Bina yeterli doğal havalandırmaya ve yeterli doğal ışık akışına izin veriyor. (Ek. II Bölüm II s. 1.6.1 Reg. 2018/848) 
 

 
Ana 

4.5.1.81 Hayvanların açıkta tutulmasına imkan veren iklim koşullarının uygun olduğu bölgelerde çiftlik hayvanları için barınma zorunluluğu yoktur. Bu gibi durumlarda hayvanlar, 
olumsuz hava koşullarından korunmak için barınaklara veya gölgeli alanlara erişim imkanına sahiptir. (Ek. II Kısım II s. 1.6.2 Reg. 2018/848) 
 

Küçük 

4.5.1.82 Çiftlik hayvanlarının binalarda stoklanma yoğunluğu, onların konforunu ve refahını sağlar ve türe özgü ihtiyaçları karşılar ve özellikle hayvanların türüne, cinsine ve yaşına 
bağlıdır. Özellikle grubun büyüklüğüne ve hayvanların cinsiyetine bağlı olarak hayvanların davranışsal ihtiyaçları da dikkate alınır. Çoraplama, hayvanlara doğal olarak ayakta 
durabilmeleri, doğal hareket edebilmeleri, kolayca uzanabilmeleri, dönebilmeleri, kendilerini tımarlayabilmeleri, tüm doğal pozisyonları alabilmeleri ve esneme, kanat çırpma 
gibi tüm doğal hareketleri yapabilmeleri için yeterli alan sağlayarak hayvanların refahını sağlayacaktır. (Ek II, Kısım II, 2018/848 sayılı Yönetmelik s. 1.6.3) 

 
Ana 

4.5.1.83 Odaların ve açık alanların asgari alanlarına ve Madde 1'de atıfta bulunulan uygulama mevzuatında belirtilen odaların teknik detaylarına uyulacaktır. 14 bölüm 3. 2018/848 
sayılı Karar (Ek II, Kısım II, 2018/848 sayılı Yönetmeliğin 1.6.4 maddesi; 2020/464 sayılı Yönetmeliğin 3. Maddesi, 2020/464 sayılı Yönetmeliğin Ek I)) 
 

Küçük 

4.5.1.84 Toplam hayvan yoğunluğu, tarım arazisinin hektarı başına yılda 170 kg organik nitrojen sınırını aşmaz (Ek II, Kısım II, 2018/848 Düzenlemesinin 1.6.6 maddesi) 
Herhangi bir hayvan türünün yetiştirilmesinde kafes, kutu ve düz platformların kullanımına izin verilmez (Ek II, Kısım II, 2018/848 Yönetmeliğinin 1.6.8 maddesi) 
 

Küçük 

4.5.1.85 Bir çiftlik hayvanı veterinerlik nedenleriyle kapalı tutuluyorsa, sağlam zeminli bir alanda tutulmalı ve yastıklı bir yatak veya dinlenmesi için başka uygun bir yer sağlanmalıdır. 
Hayvan serbestçe dönebilmeli ve tüm uzunluğu boyunca esneyebilmelidir. (Ek. II Bölüm II s. 1.6.9 Reg. 2018/848) 
Organik hayvanlar çok ıslak veya bataklık zeminde bulunan muhafazalarda tutulamaz. (Ek. II, Bölüm II, s. 1.6.10 Reg. 2018/848) 
 

 
Ana 

4.5.1.86 Taşıma ve kesim sırasında hayvanları besleyen ve hayvanlarla ilgilenen herkes, hayvan sağlığı ve refahı ihtiyaçları konusunda gerekli temel bilgi ve becerilere sahip olacak 
ve özellikle 1/2005 (EC) Sayılı Konsey Tüzüğü (1) ve Konsey Tüzüğü tarafından gerekli görülen uygun eğitimi tamamlamış olacaktır. (EC) No 1099/200 ( 2 ) bu Yönetmelikte 
belirtilen hükümlerin doğru şekilde uygulanmasını sağlamak için (Ek II Bölüm II s. 1.7.1 Reg. 2018/848) 
 

 
Ana 

4.5.1.87 Stoklama yoğunluğu ve barınma koşulları da dahil olmak üzere çiftçilik uygulamaları, hayvanların gelişimsel, fizyolojik ve etolojik ihtiyaçlarının karşılanmasını sağlar (Ek II, 
Kısım II, 2018/848 Yönetmeliğinin 1.7.2. maddesi) 
 

Küçük 

4.5.1.88 Hayvancılık, insan ve hayvan sağlığının korunmasına ilişkin kısıtlamalar ve yükümlülükler hariç olmak üzere, hava ve mevsim koşulları ve zemin izin koşullarının gerektirdiği 
durumlarda, hayvanların serbestçe hareket etmesine olanak tanıyan açık hava alanlarına, tercihen meraya daimi erişime sahip olacaktır. AB mevzuatına dayalı olarak 
uygulanmıştır (Ek II, Kısım II, 2018/848 sayılı Reg. madde 1.7.3) 
 

Küçük 

4.5.1.89 Çiftlik hayvanlarının sayısı, aşırı otlatmayı, toprak erozyonunu, erozyonu ve hayvanların veya gübre yaymanın neden olduğu kirliliği en aza indirmek için sınırlıdır (Ek II, Kısım 
II, 2018/848 Yönergesi madde 1.7.4) 

 
Ana 

4.5.1.90 Hayvancılık, insan ve hayvan sağlığının korunmasına ilişkin kısıtlamalar ve yükümlülükler hariç olmak üzere, hava ve mevsim koşulları ve zemin izin koşullarının gerektirdiği 
durumlarda, hayvanların serbestçe hareket etmesine olanak tanıyan açık hava alanlarına, tercihen meraya daimi erişime sahip olacaktır. AB mevzuatına dayalı olarak 
uygulanmıştır (Ek II, Kısım II, 2018/848 sayılı Reg. madde 1.7.3) 
 

Küçük 
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4.5.1.91 Çiftlik hayvanlarının sayısı, aşırı otlatmayı, toprak erozyonunu, erozyonu ve hayvanların veya gübre yaymanın neden olduğu kirliliği en aza indirmek için sınırlıdır (Ek II, Kısım 
II, 2018/848 Yönergesi madde 1.7.4) 
 

Küçük 

4.5.1.92 Çiftlik hayvanlarının bağlanması ve izolasyonu, tek tek hayvanlar hariç, sınırlı bir süre için ve veterinerlik açısından gerekli olduğu ölçüde yasaktır. Çiftlik hayvanlarının 
izolasyonuna yalnızca işçilerin güvenliğinin veya hayvan refahının risk altında olduğu durumlarda sınırlı bir süre için izin verilebilir. (Ek. II Bölüm II s. 1.7.5 Reg. 2018/848) 
 

Küçük 

4.5.1.93 İşletmeci, hayvanların davranışlarına uygun gruplara ayrılmasının mümkün olmaması durumunda, büyükbaş hayvanların en fazla 50 hayvanın (yavrular hariç) bulunduğu bir 
işletmede bağlı tutulmasına izin verilmesi için yetkili makama başvurmuştur. Otlatma döneminde mera ve otlatmanın mümkün olmadığı durumlarda haftada en az iki kez 
otlaklara erişim imkanı bulunmaktadır. (Ek. II Bölüm II s. 1.7.5 Reg. 2018/848) 

Küçük 

4.5.1.94  
Çiftlik hayvanlarının taşıma süresi minimumla sınırlıdır (Ek II, Kısım II, 2018/848 Yönetmeliğinin 1.7.6 maddesi) 
 

Küçük 

4.5.1.95 Kesim sırasında da dahil olmak üzere hayvanın yaşamı boyunca her türlü acı, acı ve stresten kaçınılır ve minimum düzeyde tutulur (Ek. II, Kısım II, 2018/848 Yön. Madde 
1.7.7) 
 

 
Ana 

4.5.1.96 Birliğin hayvan refahı mevzuatında yapılacak ilave değişikliklere halel getirmeksizin, koyunların kuyruğunun kesilmesi, yaşamın ilk üç günü içinde gerçekleştirilen gaga kesimi 
ve boynuz kesmeye, bu uygulamaların sağlık, refah veya refahı iyileştirdiği durumlarda duruma göre istisnai olarak izin verilebilir. Çiftlik hayvanlarının hijyeni veya risk altında 
oldukları yerlerde çalışanların güvenliği söz konusudur. (Ek. II Bölüm II s. 1.7.8 Reg. 2018/848) 
 

 
Ana 

4.5.1.97 Boynuz kesmeye yalnızca çiftlik hayvanlarının sağlığını, refahını veya hijyenini iyileştirdiği veya işçilerin güvenliğinin risk altında olduğu durumlarda duruma göre izin verilebilir. 
Yetkili makam, bu prosedürlerin kullanılmasına yalnızca kuruluşun bunları gerçekleştirme ihtiyacını rapor etmesi ve uygun şekilde gerekçelendirmesi durumunda izin verir ve 
bu prosedürler nitelikli personel tarafından gerçekleştirilecektir. (Ek. II Bölüm II s. 1.7.8 Reg. 2018/848) 
 

 
Ana 

4.5.1.98 Hayvanların acı çekmesi, uygun anestezi veya analjezi kullanılarak ve prosedürlerin gerçekleştirilmesi için nitelikli personelin görevlendirilmesinin yanı sıra prosedürlerin 
hayvanın en uygun yaşında gerçekleştirilmesiyle minimum düzeyde sınırlandırılır (Ek II, Kısım II, Yön. 2018/848) 
 

 
Ana 

4.5.1.99 Fiziksel hadım etme, ürün kalitesinin ve geleneksel üretim uygulamalarının sürdürülmesinin haklı kıldığı durumlarda, ancak yalnızca 1.7.9'da belirtilen koşullar altında 
gerçekleştirilebilir. Bölüm II, Ek II, Reg. 2018/848 (Ek. II, Bölüm II, s. 1.7.10, Yön. 2018/848) 

 
Ana 

4.5.2 Büyükbaş hayvanlar, koyun, keçi ve tek tırnaklılar için ek genel hükümler 
 

 

4.5.2.1 Beslenme 
 

4.5.2.1.1 Minimum anne sütüyle beslenme süresi. Emzirme döneminde hayvanların tercihen anne sütüyle beslenmesine ilişkin olarak (AB) 2018/848 Yönetmeliği Ek II, Kısım II (g)'nin 
1.4.1(a) bendinde belirtilen minimum süre: ( a) Büyükbaş hayvanlar ve tek tırnaklı hayvanlarda doğumdan itibaren 90 gün; (Mad.2a Yönet.2020/464) 
 

Küçük 

4.5.2.1.2 Minimum anne sütüyle beslenme süresi. Emzirme döneminde hayvanların tercihen anne sütüyle beslenmesine ilişkin olarak (AB) 2018/848 Yönetmeliği Ek II, Kısım II g)'nin 
1.4.1(a) maddesinde atıfta bulunulan minimum süre: (b) ) Küçükbaş ve keçi hayvanlarda doğumdan itibaren 45 gün. (Mad. 2b Yön. 2020/464) 
 

Küçük 

4.5.2.1.3 Beslenme konusunda aşağıdaki hükümler geçerlidir: 
(a) Yemin en az %60'ı aynı işletmeden geliyorsa veya bunun mümkün olmadığı veya mevcut olmadığı durumlarda, yem ve yem malzemesi kullanımında diğer organik veya 
dönüşüm üretim birimleri ve yem üreticileri ile işbirliği içinde üretiliyor aynı bölgeden. Bu yüzde 1 Ocak 2023'ten itibaren %70'e çıkarılacaktır (Ek II, Kısım II, s. 1.9.1.1a) Reg. 
2018/848) 
 

Küçük 
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4.5.2.1.4 Beslenme konusunda aşağıdaki hükümler geçerlidir: 
(b) koşullar izin verdiğinde hayvanlara meraya erişim olanağı sağlanır; (Ek. II, Kısım II, s. 1.9.1.1b) Reg. 2018/848) 
 

Küçük 

4.5.2.1.5 Beslenme konusunda aşağıdaki hükümler geçerlidir: 
c) (b) maddesine bakılmaksızın, bir yaşın üzerindeki boğalar için meralara veya açık alanlara erişim sağlanır; (Ek. II, Kısım II, s. 1.9.1.1c) Reg. 2018/848) 
 

Küçük 

4.5.2.1.6 Beslenme konusunda aşağıdaki hükümler geçerlidir: 
(d) otlatma döneminde hayvanların meralara erişiminin olduğu ve kışlık barınma sisteminin hayvanlara hareket özgürlüğü tanıdığı durumlarda, kış aylarında hayvanlara açık 
alan sağlama yükümlülüğünden feragat edilebilir; (Ek. II, Kısım II, s. 1.9.1.1d) Reg. 2018/848) 
 

Küçük 

4.5.2.1.7 Beslenme konusunda aşağıdaki hükümler geçerlidir: 
e) yetiştirme sistemi, meraların farklı mevsimlerdeki mevcudiyetine göre maksimum kullanımına dayanmaktadır; (Ek. II, Kısım II, s. 1.9.1.1e) Reg. 2018/848) 
 

Küçük 

4.5.2.1.8 Beslenme konusunda aşağıdaki hükümler geçerlidir: 
f) Günlük rasyonun kuru maddesinin en az %60'ının kaba yem, yeşil yem, kuru ot veya silajdan oluşması. Süt üretimi amaçlı hayvanlarda, laktasyonun başında bu yemlerin 
payının en fazla üç ay süreyle %50'ye düşürülmesine izin verilir. (Ek II, Kısım II, s. 1.9.1.1f) Reg. 2018/848) 

Küçük 

4.5.2.2 Çiftlik tesisleri ve uygulamaları 
 

4.5.2.2.1 Odaların ve açık alanların doluluğu ve minimum alanı. Sığır, koyun, keçi ve tek tırnaklı hayvanlara ilişkin olarak, stoklama yoğunluğu ile oda ve açık alanların minimum alanı 
Yönetmeliğin Ek I, Kısım I'ine uygun olarak korunur. 2020/464. (Mad. 3 Reg. 2020/464) 
 

 
Ana 

4.5.2.2.2 Aşağıdaki gereksinimler tesisler ve tarım uygulamaları için geçerlidir: 
a) iç mekan zeminleri pürüzsüz fakat kaygan değildir; (Ek. II, Kısım II, s. 1.9.1.2a) Reg. 2018/848) 
 

Küçük 

4.5.2.2.3 Aşağıdaki gereksinimler tesisler ve tarım uygulamaları için geçerlidir: 
b) Odalarda yatmak veya dinlenmek için yeterli, çıtasız sağlam bir yapıya sahip, temiz ve kuru bir yüzeyin bulunması. Oturma alanında uzanmak için nevresimlerle kaplı geniş 
ve kuru bir alan vardır. Yatak takımı samandan veya başka uygun doğal malzemeden oluşur. Malç, Art. 24 Kayıt. 2018/848 (Ek. II, Kısım II, s. 1.9.1.2b) Reg. 2018/848) 
 

 
Ana 

4.5.2.2.4 Aşağıdaki gereksinimler tesisler ve tarım uygulamaları için geçerlidir: 
c) Sanat'a rağmen. 3 bölüm 1, ilk paragraf, a) maddesi ve md. 3 bölüm 2008/119/EC sayılı Konsey Direktifinin ikinci paragrafı uyarınca, sınırlı bir süre için ve veterinerlik 
açısından gerekli olduğu ölçüde, bireysel hayvanlar hariç, bir haftalıktan büyük buzağıların bireysel ahırlarda tutulması yasak olduğundan; (Ek. II, Kısım II, s. 1.9.1.2c) Reg. 
2018/848) 
 

 
Ana 

4.5.2.2.5 Aşağıdaki gereksinimler tesisler ve tarım uygulamaları için geçerlidir: 
(d) buzağı veterinerlik nedenleriyle kapalı tutulursa, sağlam zeminli bir alanda tutulacak ve yatakla birlikte bir yatak sağlanacaktır. Baldır serbestçe dönebilmeli ve tüm 
uzunluğu boyunca esneyebilmelidir. (Ek. II, Kısım II, s. 1.9.1.2d) Reg. 2018/848) 

Küçük 

4.5.3 Cervidlere ilişkin ek genel hükümler 
 

 

4.5.3.1 Beslenme 
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4.5.3.1.1 Minimum anne sütüyle beslenme süresi. (AB) 2018/848 Yönetmeliği Ek II, Kısım II g)'nin 1.4.1(a) bendinde atıfta bulunulan minimum süre, servidlerin emzirme döneminde 
tercihen anne sütüyle beslenmesi ile ilgili olarak, doğumdan itibaren 90 gündür. doğum. (2020/464 Tüzüğün 5. Maddesi) 
 

Küçük 

4.5.3.1.2 Beslenme konusunda aşağıdaki hükümler geçerlidir: 
(a) Yemin en az %70'i aynı işletmeden geliyor veya bunun mümkün olmadığı veya mevcut olmadığı durumlarda, yem ve yem malzemesi kullanımında diğer organik veya 
dönüşüm üretim birimleri ve yem üreticileri ile işbirliği içinde üretiliyor aynı bölgeden... (Ek II, Kısım II, s. 1.9.2.1a) Reg. 2018/848) 
 

Küçük 

4.5.3.1.3 Beslenme konusunda aşağıdaki hükümler geçerlidir: 
(b) koşullar izin verdiğinde hayvanlara meraya erişim olanağı sağlanır; (Ek. II, Kısım II, s. 1.9.2.1b) Reg. 2018/848) 
 

Küçük 

4.5.3.1.4 Beslenme konusunda aşağıdaki hükümler geçerlidir: 
(c) otlatma döneminde hayvanların meralara erişiminin olduğu ve kışlık barınma sisteminin hayvanlara hareket özgürlüğü tanıdığı durumlarda, kış aylarında hayvanlara açık 
alan sağlama yükümlülüğünden feragat edilebilir; (Ek. II, Kısım II, s. 1.9.2.1c) Reg. 2018/848) 
 

Küçük 

4.5.3.1.5 Beslemeyle ilgili olarak aşağıdaki hükümler uygulanacaktır: (d) yetiştirme sistemi, yılın farklı zamanlarındaki mevcudiyetine göre meraların maksimum kullanımına dayalı 
olacaktır; (Ek. II, Kısım II, s. 1.9.2.1d) Reg. 2018/848) 
 

Küçük 

4.5.3.1.6 Beslenme konusunda aşağıdaki hükümler geçerlidir: 
e) Günlük rasyonun kuru maddesinin en az %60'ı kaba yem, yeşil yem, kuru ot veya silajdan oluşur. Süt üreten dişi servidler için, erken emzirme döneminde maksimum üç 
aylık bir süre için %50'ye kadar bir azalmaya izin verilir; (Ek. II, Kısım II, s. 1.9.2.1e) Reg. 2018/848) 
 

Küçük 

4.5.3.1.7 Beslenme konusunda aşağıdaki hükümler geçerlidir: 
f) Yetiştirme mevsimi boyunca padokta doğal otlatma mümkün olmalıdır. Otlatma için yem sağlayamayan hayvanların otlaklarda tutulması yasaktır; (Ek. II, Kısım II, s. 1.9.2.1f) 
Reg. 2018/848) 
 

Küçük 

4.5.3.1.8 Beslenme konusunda aşağıdaki hükümler geçerlidir: 
(g) Ek beslemeye yalnızca kötü hava koşullarından dolayı otlatma olanaklarının yetersiz olması durumunda izin verilir; (Ek. II, Kısım II, s. 1.9.2.1g) Reg. 2018/848) 
 

Küçük 

4.5.3.1.9 Beslenme konusunda aşağıdaki hükümler geçerlidir: 
h) Kapalı alanlarda tutulan hayvanlara temiz ve tatlı su sağlanmalıdır. Hayvanların kullanabileceği doğal su kaynağının bulunmadığı durumlarda, hayvanların sulanacağı yerler 
sağlanmalıdır. (Ek. II, Kısım II, s. 1.9.2.1h) Reg. 2018/848) 

Küçük 

4.5.3.2 Çiftlik tesisleri ve uygulamaları 
 

4.5.3.2.1 Doluluk ve minimum açık alan alanı. Geyiklerle ilgili olarak, stoklama yoğunluğu ve minimum oda ve açık alan alanı Yönetmeliğin Ek I, Kısım II'sine uygun olarak korunur. 
2020/464. (Mad. 6 Reg. 2020/464) 
 

Küçük 

4.5.3.2.2 Cervidler, koşulların izin verdiği yerlerde otlatılarak açık hava ağıllarında veya açık alanda tutulmalıdır. (Mad. 7(1) Yönetmelik 2020/464) 
 

Küçük 

4.5.3.2.3 Açık alandaki bölmeler veya geçitler, gerektiğinde ayrı ayrı servid türlerinin ayrılabileceği şekilde inşa edilmelidir. (Mad. 7(2) Yönetmelik 2020/464) 
 

Küçük 

4.5.3.2.4 Her bir dış mekan kafesi veya mahfazası iki alana bölünebilme özelliğine sahip olmalı veya her bir dış mahfaza veya mahfaza başka bir dış mahfaza veya mahfazaya bitişik 
olmalıdır, böylece her alanda veya mahfaza veya mahfaza bakımı sırayla gerçekleştirilebilir. (Mad. 7(3) Yönetmelik 2020/464) 
 

Küçük 
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4.5.3.2.5 Servidlere, tercihen doğal barınaklar yoluyla, örneğin dış mekan muhafazasında veya muhafazasında ağaç veya çalı gruplarının, orman parçaları veya kenarlarının 
bulunmasının sağlanması yoluyla görsel ve hava koşullarına karşı koruma özellikleri sağlanmalıdır; Bunun yıl boyunca yeterince mümkün olmaması durumunda üstü kapalı 
yapay barınaklar sağlanmalıdır. (Mad. 8(1) Yönetmelik 2020/464) 
 

Küçük 

4.5.3.2.6 Geyiklere yönelik açık hava ağılları veya parkurları, hayvanların boynuzlarını silebilmesi için elementlerle donatılmalı veya bitki örtüsüyle kaplanmalıdır. (Mad. 8(2) Yönetmelik 
2020/464) 
 

Küçük 

4.5.3.2.7 Hamileliğin son aşamalarında ve doğumdan sonraki iki hafta boyunca dişi geyiklerin, buzağılarını saklamalarına olanak sağlayacak bitki örtüsüyle kaplı alanlara erişimi 
olmalıdır. (Mad. 8(3) Yönetmelik 2020/464) 
 

Küçük 

4.5.3.2.8 Açık alandaki ağılların veya parkurların etrafındaki çitler, geyiklerin kaçamayacağı şekilde inşa edilmelidir. (Mad. 8(4) Yönetmelik 2020/464) 
 

Küçük 

4.5.3.2.9 Barınma ve yönetim uygulamalarıyla ilgili olarak aşağıdaki hükümler uygulanacaktır: (a) servidlere hayvanlar için tehdit oluşturmayan saklanma yerleri, barınaklar ve çitler 
sağlanır; (Ek. II, Kısım II, s. 1.9.2.2a) Reg. 2018/848) 
 

Küçük 

4.5.3.2.10 Barınma ve yönetim uygulamaları için aşağıdaki kurallar geçerlidir: (b) geyik muhafazalarında hayvanlar, kürklerini temizlemek ve vücut ısılarını düzenlemek için çamurda 
yuvarlanabilmelidir; (Ek. II, Kısım II, s. 1.9.2.2b) Reg. 2018/848) 
 

Küçük 

4.5.3.2.11 Aşağıdaki hükümler tesisler ve temizlik uygulamaları için geçerli olacaktır: (c) tüm tesislerdeki zeminler pürüzsüz olacak ancak kaygan olmayacaktır; (Ek. II, Kısım II, s. 
1.9.2.2c) Reg. 2018/848) 
 

Küçük 

4.5.3.2.12 Aşağıdaki hükümler tesisler ve çiftlik uygulamaları için geçerlidir: d) çıtasız, sağlam yapılı tüm tesislerde yeterli, rahat, temiz ve kuru yatma/dinlenme alanı bulunmalıdır. 
Oturma alanında uzanmak için nevresimlerle kaplı geniş ve kuru bir alan vardır. Yatak takımı samandan veya başka uygun doğal malzemeden oluşur. Altlık, Sanat uyarınca 
izin verilen herhangi bir mineral ürünle iyileştirilebilir ve zenginleştirilebilir. 24 organik üretimde kullanılmak üzere gübre veya toprak verimliliğini artırıcı olarak; (Ek. II, Kısım II, 
s. 1.9.2.2d) Reg. 2018/848) 

 
Ana 

4.5.3.2.13 Tesisler ve çiftçilik uygulamaları ile ilgili olarak aşağıdaki hükümler geçerlidir: (e) hava koşullarından korunan ve hem hayvanların hem de onlara bakan insanların erişebileceği 
alanlarda beslenme alanları kurulacaktır. Besleme alanlarının yakınındaki zemin sertleştirilirken, besleyicinin çatısının kapatılması gerekir; (Ek. II, Kısım II, s. 1.9.2.2e) Reg. 
2018/848) 
 

Küçük 

4.5.3.2.14 Barınma ve çiftçilik uygulamalarına ilişkin olarak aşağıdaki hükümler uygulanacaktır: (f) Yemlere sürekli erişimin sağlanamadığı durumlarda, besleme alanları tüm hayvanların 
aynı anda beslenebileceği şekilde tasarlanacaktır. (Ek. II, Kısım II, s. 1.9.2.2f) Reg. 2018/848) 
 

Küçük 

4.5.4 Domuzlar için ek genel hükümler 
 

 

4.5.4.1 Beslenme 
 

4.5.4.1.1 (AB) 2018/848 sayılı Tüzük, Ek II, Kısım II g)'nin 1.4.1(a) bendinde atıfta bulunulan minimum süre, domuzların emzirme dönemi boyunca tercihen anne sütüyle beslenmesi ile 
ilgili olarak 40 gündür. doğum. (Mad.9 Yön. 2020/464) 
 

Küçük 

4.5.4.1.2 Beslemeyle ilgili olarak aşağıdaki gereklilikler geçerli olacaktır: (a) Yemin en az %30'u aynı çiftlikten geliyor veya bunun mümkün olmadığı veya mevcut olmadığı durumlarda 
diğer organik üretim birimleri veya üretim birimleriyle işbirliği içinde üretiliyor dönüşüm döneminde ve aynı bölgeden yem ve yem malzemesi kullanarak yem üreten 
operatörlerle; (Ek. II, Kısım II, s. 1.9.3.1a) Reg. 2018/848) 
 

Küçük 

4.5.4.1.3 Beslenmeyle ilgili olarak aşağıdaki gereklilikler geçerlidir: (b) Günlük rasyona kaba yem, yeşil yem, kurutulmuş yem veya silaj eklenir; (Ek. II, Kısım II, s. 1.9.3.1b) Reg. 
2018/848) 
 

Küçük 
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4.5.4.1.4 Beslemeyle ilgili olarak aşağıdaki gereklilikler geçerli olacaktır: (c) Çiftçilerin proteinli yemi yalnızca organik üretimden elde edemediği ve yetkili makamın organik proteinli 
yemin yeterli miktarda bulunmadığını teyit ettiği durumlarda, organik olmayan proteinli yem şu tarihe kadar kullanılabilir: 31 Aralık 2026, aşağıdaki koşulların karşılanması 
şartıyla: (i) organik formda mevcut olmaması; (ii) kimyasal çözücüler olmadan üretilmiş veya hazırlanmıştır; (iii) kullanımı, ağırlığı 35 kg'a kadar olan domuz yavrularının belirli 
protein bileşikleriyle beslenmesiyle sınırlıdır; ve (iv) bu hayvanlar için 12 aylık bir süre boyunca izin verilen maksimum yüzde %5'i geçmemelidir. Tarımsal kaynaklı yemin kuru 
madde yüzdesi hesaplanmalıdır (Ek II, Kısım II, s. 1.9.3.1c) Reg. 2018/848) 
 

 
Ana 

4.5.4.2 Çiftlik tesisleri ve uygulamaları 
 

4.5.4.2.1 Domuzlar için stoklama yoğunluğu ve minimum barınma ve açık alan alanı Ek I'in III. Bölümüne göre belirlenir. Başlangıç 2020/464 (Mad. 10 Reg. 2020/464) 
 

Küçük 

4.5.4.2.2 Ek I, Kısım III'te belirtilen oda ve açık alanların minimum alanının en az yarısı sağlam yapıda olmalıdır; yani şeritler ve ızgaralar olmamalıdır. (2020/464 Tüzüğün 11. Maddesi) 
 

Küçük 

4.5.4.2.3 Açık hava alanları domuzlar için konforlu koşullar sağlamalıdır. Mümkün olan yerlerde ağaçlarla kaplı alanlar veya ormanlar tercih edilir. (Mad. 12(1) Reg. 2020/464) 
 

Küçük 

4.5.4.2.4 Açık alanlar, açık hava iklimine sahip olmalı ve barınaklara erişimin yanı sıra domuzların doğru vücut ısısını koruyacak koşulları sağlamalıdır. (Mad. 12(2) Yönet. 2020/464) 
 

Küçük 

4.5.4.2.5 Aşağıdaki hükümler tesisler ve tarım uygulamaları için geçerlidir: 
a) iç mekan zeminleri pürüzsüz fakat kaygan değildir; (Ek. II, Kısım II, s. 1.9.1.2a) Reg. 2018/848) 
 

Küçük 

4.5.4.2.6 Aşağıdaki hükümler tesisler ve tarım uygulamaları için geçerlidir: 
b) Odalarda yatmak veya dinlenmek için yeterli, çıtasız sağlam bir yapıya sahip, temiz ve kuru bir yüzeyin bulunması. Oturma alanında uzanmak için nevresimlerle kaplı geniş 
ve kuru bir alan vardır. Yatak takımı samandan veya başka uygun doğal malzemeden oluşur. Malç, Art. 24 Kayıt. 2018/848 (Ek II, Bölüm II, s. 1.9.3.2b) Reg. 2018/848) 
 

 
Ana 

4.5.4.2.7 Aşağıdaki hükümler tesisler ve tarım uygulamaları için geçerlidir: 
(c) her domuzun mümkün olduğu kadar fazla yer kaplayacağı şekilde ağıldaki tüm domuzların aynı anda uzanmasına imkan verecek kadar geniş, samandan veya başka 
uygun malzemeden yapılmış bir yatak her zaman bulunmalıdır; (Ek. II, Kısım II, s. 1.9.3.2c) Reg. 2018/848) 
 

Küçük 

4.5.4.2.8 Aşağıdaki hükümler tesisler ve tarım uygulamaları için geçerlidir: 
(d) dişi domuzların muhafazalarında serbestçe hareket edebilmesi gereken ve hareketlerinin yalnızca kısa süreler için kısıtlanabileceği hamileliğin son dönemi ve beslenme 
dönemi dışında dişi domuzlar gruplar halinde tutulur; (Ek. II, Kısım II, s. 1.9.3.2d) Reg. 2018/848) 

Küçük 

4.5.4.2.9 Barınma ve yönetim uygulamalarıyla ilgili olarak, aşağıdaki hükümler uygulanacaktır: (e) ek saman gerekliliklerine tabi olarak, dişi domuzlara, beklenen yetiştirme tarihinden 
birkaç gün önce yeterli miktarda saman veya diğer uygun doğal malzeme sağlanacak ve böylece dişi domuzlara kendi yuva; (Ek. II, Kısım II, s. 1.9.3.2e) Reg. 2018/848) 
 

Küçük 

4.5.4.2.10 Aşağıdaki hükümler tesisler ve tarım uygulamaları için geçerlidir: 
f) koşular domuzların fizyolojik ihtiyaçlarını karşılamalarını ve yuva yapmalarını sağlar. Gravür amacıyla çeşitli yüzeyler kullanılabilir. (Ek. II, Kısım II, s. 1.9.3.2f) Reg. 
2018/848) 
 

Küçük 

4.5.5 Kümes hayvanları için ek genel hükümler 
 

 

4.5.5.1 Hayvanların kökeni 
 

4.5.5.1.1  
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4.5.5.1.2 Yoğun üretim yöntemlerinin kullanımını önlemek için kümes hayvanları minimum kesim yaşına ulaşıncaya kadar tutulur veya açık yetiştirmeye uyarlanmış yavaş büyüyen 
kümes hayvanları hatları muhafaza edilir (Ek II, Kısım II, madde 1.9.4.1) Reg. 2018/848). İlgili çiftçinin yavaş büyüyen kümes hayvanı hatlarını kullanmadığı durumlarda, 
aşağıdaki minimum kesim yaşı uygulanacaktır: (a) Tavuklar için 81 gün; (Ek. II, Kısım II, s. 1.9.4.1a) Reg. 2018/848) 
 

 
Ana 

4.5.5.1.3 Yoğun üretim yöntemlerinin kullanımını önlemek için kümes hayvanları minimum kesim yaşına ulaşıncaya kadar tutulur veya açık yetiştirmeye uyarlanmış yavaş büyüyen 
kümes hayvanları hatları muhafaza edilir (Ek II, Kısım II, madde 1.9.4.1) Reg. 2018/848). İlgili çiftçinin yavaş büyüyen kümes hayvanı hatlarını kullanmadığı durumlarda, 
aşağıdaki minimum kesim yaşı uygulanacaktır: (b) Kaponlar için 150 gün; (Ek. II, Kısım II, s. 1.9.4.1b) Reg. 2018/848) 
 

 
Ana 

4.5.5.1.4 Yoğun üretim yöntemlerinin kullanımını önlemek için kümes hayvanları minimum kesim yaşına ulaşıncaya kadar tutulur veya açık yetiştirmeye uyarlanmış yavaş büyüyen 
kümes hayvanları hatları muhafaza edilir (Ek II, Kısım II, madde 1.9.4.1) Reg. 2018/848). Çiftçinin yavaş büyüyen kümes hayvanı hatlarını kullanmadığı durumlarda aşağıdaki 
minimum kesim yaşı uygulanır: (c) Pekin ördekleri için 49 gün; (Ek. II, Kısım II, s. 1.9.4.1c) Reg. 2018/848) 
 

 
Ana 

4.5.5.1.5 Yoğun üretim yöntemlerinin kullanımını önlemek için kümes hayvanları minimum kesim yaşına ulaşıncaya kadar tutulur veya açık yetiştirmeye uyarlanmış yavaş büyüyen 
kümes hayvanları hatları muhafaza edilir (Ek II, Kısım II, madde 1.9.4.1) Reg. 2018/848). İlgili çiftçinin yavaş büyüyen kümes hayvanı hatlarını kullanmadığı durumlarda, 
aşağıdaki minimum kesim yaşı uygulanacaktır: (d) Dişi Muscovy ördekler için 70 gün; (Ek. II, Kısım II, s. 1.9.4.1d) Reg. 2018/848) 
 

 
Ana 

4.5.5.1.6 Yoğun üretim yöntemlerinin kullanımını önlemek için kümes hayvanları minimum kesim yaşına ulaşıncaya kadar tutulur veya açık yetiştirmeye uyarlanmış yavaş büyüyen 
kümes hayvanları hatları muhafaza edilir (Ek II, Kısım II, madde 1.9.4.1) Reg. 2018/848). İlgili çiftçinin yavaş büyüyen kümes hayvanı hatlarını kullanmadığı durumlarda, 
aşağıdaki minimum kesim yaşı uygulanacaktır: (e) Erkek Muscovy ördekler için 84 gün; (Ek. II, Kısım II, s. 1.9.4.1e) Reg. 2018/848) 
 

 
Ana 

4.5.5.1.7 Yoğun üretim yöntemlerinin kullanımını önlemek için kümes hayvanları minimum kesim yaşına ulaşıncaya kadar tutulur veya açık yetiştirmeye uyarlanmış yavaş büyüyen 
kümes hayvanları hatları muhafaza edilir (Ek II, Kısım II, madde 1.9.4.1) Reg. 2018/848). İlgili çiftçinin yavaş büyüyen kümes hayvanı hatlarını kullanmadığı durumlarda, 
aşağıdaki minimum kesim yaşı uygulanacaktır: (f) Mulard ördekleri durumunda 92 gün; (Ek. II, Kısım II, s. 1.9.4.1f) Reg. 2018/848) 
 

 
Ana 

4.5.5.1.8 Yoğun üretim yöntemlerinin kullanımını önlemek için kümes hayvanları minimum kesim yaşına ulaşıncaya kadar tutulur veya açık yetiştirmeye uyarlanmış yavaş büyüyen 
kümes hayvanları hatları muhafaza edilir (Ek II, Kısım II, madde 1.9.4.1) Reg. 2018/848). Çiftçinin yavaş büyüyen kümes hayvanı hatlarını kullanmadığı durumlarda, aşağıdaki 
minimum kesim yaşı geçerlidir: (g) beç tavuğu için 94 gün; (Ek. II, Kısım II, s. 1.9.4.1g) Reg. 2018/848) 

 
Ana 

4.5.5.1.9 Yoğun üretim yöntemlerinin kullanımını önlemek için kümes hayvanları minimum kesim yaşına ulaşıncaya kadar tutulur veya açık yetiştirmeye uyarlanmış yavaş büyüyen 
kümes hayvanları hatları muhafaza edilir (Ek II, Kısım II, madde 1.9.4.1) Reg. 2018/848). Çiftçinin yavaş büyüyen kümes hayvanı hatlarını kullanmadığı durumlarda, aşağıdaki 
minimum kesim yaşı uygulanır: (h) Kavurma amaçlı erkek hindiler ve kazlar için 140 gün; (Ek. II, Kısım II, s. 1.9.4.1h) Reg. 2018/848) 
 

 
Ana 

4.5.5.1.10 Yoğun üretim yöntemlerinin kullanımını önlemek için kümes hayvanları minimum kesim yaşına ulaşıncaya kadar tutulur veya açık yetiştirmeye uyarlanmış yavaş büyüyen 
kümes hayvanları hatları muhafaza edilir (Ek II, Kısım II, madde 1.9.4.1) Reg. 2018/848). İlgili çiftçinin yavaş büyüyen kümes hayvanı hatlarını kullanmadığı durumlarda 
aşağıdaki minimum kesim yaşı uygulanır: (i) dişi hindiler için 100 gün. (Ek. II, Kısım II, s. 1.9.4.1i) Reg. 2018/848) 
 

 
Ana 

4.5.5.2 Beslenme 
 

 

4.5.5.2.1 Beslenme konusunda aşağıdaki hükümler geçerlidir: 
(a) Yemin en az %30'u çiftliğin kendisinden geliyor veya bunun mümkün olmadığı veya mevcut olmadığı durumlarda, diğer organik veya dönüşüm halindeki üretim birimleriyle 
ve yem ve yem materyali kullanarak yem üreten operatörlerle işbirliği içinde üretiliyor aynı bölgeden; (Ek. II, Kısım II, s. 1.9.4.2a) Reg. 2018/848) 
 

Küçük 

4.5.5.2.2 Beslenme konusunda aşağıdaki hükümler geçerlidir: 
b) Günlük yem rasyonuna kaba yem, yeşil yem, kuru yem veya silajın eklenmesi; (Ek. II, Kısım II, s. 1.9.3.2b) Reg. 2018/848) 
 

Küçük 
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4.5.5.2.3 Beslemeyle ilgili olarak aşağıdaki hükümler uygulanacaktır: (c) çiftçilerin proteinli yemi yalnızca kümes hayvanı türleri için organik üretimden elde edememesi ve yetkili 
makamın organik proteinli yemin yeterli miktarda mevcut olmadığını teyit etmesi durumunda, organik olmayan proteinli yem, Reg. 2018/848): 
(i) organik formda mevcut değildir; 
(ii) kimyasal çözücüler olmadan üretilmiş veya hazırlanmıştır; 
(iii) kullanımı belirli protein bileşiklerinin genç kümes hayvanlarına yedirilmesiyle sınırlıdır; Ve 
(iv) bu hayvanlar için 12 aylık bir süre boyunca izin verilen maksimum yüzde %5'i geçmez. Tarımsal kaynaklı yemin kuru madde yüzdesi hesaplanmalıdır. 
 

 
Ana 

4.5.5.3 Hayvan refahı 
 

 

4.5.5.3.1 Canlı kümes hayvanlarının toplanması yasaktır (yasaktır) (Ek. II, Kısım II, s. 1.9.4.3) Reg. 2018/848) 
 

 
Ana 

4.5.5.4 Çiftlik tesisleri ve uygulamaları 
 

 

4.5.5.4.1 Kümes hayvanları için stoklama yoğunluğu ve minimum oda ve açık alan alanı Ek I, Kısım IV esas alınarak belirlenir. Başlangıç 2020/464 (Mad. 14 Reg. 2020/464) 
 

Küçük 

4.5.5.4.2 Kümesler, kuşların açık alanlara kolayca erişmesine olanak sağlayacak şekilde inşa edilmelidir. Bu amaçla aşağıdaki ilkeler uygulanır: (a) kümeslerin dış duvarlarında açık 
alanlara doğrudan erişim sağlayan çıkış/giriş açıklıkları bulunur; (Mad. 15(1a) Yönetmelik 2020/464) 
 

 
Ana 

4.5.5.4.3 Kümesler, kuşların açık alanlara kolayca erişmesine olanak sağlayacak şekilde inşa edilmelidir. Bu amaçla aşağıdaki kurallar geçerlidir: 
b) her bir çıkış/giriş deliğinin kanatlıların büyüklüğüne uygun boyutta olması; (Mad. 15(1b) Yönetmelik 2020/464) 
 

 
Ana 

4.5.5.4.4 Kümesler, kuşların açık alanlara kolayca erişmesine olanak sağlayacak şekilde inşa edilmelidir. Bu amaçla aşağıdaki kurallar geçerlidir: 
c) kuşların çıkış/giriş deliklerine kolay erişiminin olması; (Mad. 15(1c) Yönetmelik 2020/464) 
 

 
Ana 

4.5.5.4.5 Kümesler, kuşların açık alanlara kolayca erişmesine olanak sağlayacak şekilde inşa edilmelidir. Bu amaçla aşağıdaki kurallar geçerlidir: 
d) Kümeslerin dış kenarındaki açıklıkların, kümes odalarının minimum alanının 100 m2'lik kullanılabilir alanı başına toplam 4 m uzunluğunda olması; (Mad. 15(1d) Yönetmelik 
2020/464) 
 

Küçük 

4.5.5.4.6 Kümesler, kuşların açık alanlara kolayca erişmesine olanak sağlayacak şekilde inşa edilmelidir. Bu amaçla aşağıdaki kurallar geçerlidir: 
e) yükseltilmiş açıklıklara bir rampa sağlanır. (Mad. 15(1e) Yönetmelik 2020/464) 
 

 
Ana 

4.5.5.4.7 Barınağı olan kümeslerde aşağıdaki kurallar geçerlidir: 
a) Evin hem iç kısmında barınağa doğru hem de barınağın açık alana bakan tarafındaki dış duvarlarında sırasıyla barınağa veya açık alan alanlarına kolay erişim sağlayacak 
çıkış/giriş açıklıkları bulunur; (Mad. 15(2a) Yönetmelik 2020/464) 
 

 
Ana 

4.5.5.4.8 Barınaklı tavuk kümeslerinde aşağıdaki kurallar geçerlidir: b) Kümes içinden barınağa giden açıklıkların, minimum iç alanın 100 m2 kullanılabilir alanı başına toplam uzunluğu 
2 m olmalıdır. Tavuk kümesi ve barınaktan açık alandaki alana giden açıklıkların toplam uzunluğu 100 m2 kullanılabilir alan başına en az 4 m, kümes minimum iç alanı ise; 
(Mad. 15(2b) Yönetmelik 2020/464) 
 

Küçük 
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4.5.5.4.9 Barınağı olan kümeslerde aşağıdaki kurallar geçerlidir: 
(c) Barınağın kullanılabilir alanı, Ek I'in IV. Kısmında belirtildiği gibi stoklama yoğunluğunun ve kümes içi ve dışındaki minimum alanın hesaplanmasında dikkate 
alınmayacaktır. Kümes hayvanları için tasarlanan ve binanın bir kısmının bina dışındaki sıcaklıktan farklı bir sıcaklığa sahip olmasına neden olan izolasyona sahip olan bina, 
Kısım IV'te belirtildiği gibi stoklama yoğunluğunun ve minimum iç alanın hesaplanmasında dikkate alınabilir. Ek I, aşağıdaki koşulların karşılanması durumunda: (Mad. 15(2c) 
Yönetmelik 2020/464): 
(i) günün 24 saati tamamen erişilebilir olması; (Mad.15(2c(i) Yönetmelik 2020/464) 
(ii) (AB) 2018/848 Yönetmeliğinin Ek II, Kısım II, 1.6.1 ve 1.6.3 maddelerinde belirtilen gerekliliklere uygundur; (Mad. 15(2c(ii) Yönetmelik 2020/464) 
(iii) (a) bendinde sığınaklar için belirtilen çıkış/giriş açıklığına ilişkin aynı gerekliliklere uygun olmalıdır. Bu paragrafın (a) ve (b) bentleri; (Mad.15(2c(iii) Yön. 2020/464) 

Küçük 

4.5.5.4.10  
 

4.5.5.4.11  
 

4.5.5.4.12  
 

4.5.5.4.13 Barınaklı kümeslerde aşağıdaki kurallar geçerlidir: d) barınağın kullanılabilir alanı, Kısım II, madde 1.9.4.4(a)'da belirtilen kümes hayvanlarının kesimi için kümeslerin toplam 
kullanılabilir alanına dahil değildir. . (m) (AB) 2018/848 Yönetmeliğinin Ek II'si. (Mad. 15(2d) Yönetmelik 2020/464) 
 

Küçük 

4.5.5.4.14 Birden fazla sürü için ayrı odaların bulunduğu kümeslerde: 
a) ayrı odalar, diğer sürülerle sınırlı teması sağlayacak ve kümeste farklı sürülere ait kuşların karışma ihtimalini ortadan kaldıracaktır; (Mad. 15(3a) Yönetmelik 2020/464) 

Küçük 

4.5.5.4.15  
 

4.5.5.4.16 Birden fazla sürü için ayrı odaların bulunduğu kümeslerde: 
b) kümesteki ayrı bir oda için aşağıdaki maksimum sürü boyutları geçerlidir: (Mad. 15(3b) Yönetmelik 2020/464):  
(i) 3 000 Gallus gallus ebeveyni; (Mad.15(3b(i) Yönetmelik 2020/464) 
 

Küçük 

4.5.5.4.17 Birden fazla sürü için ayrı odaların bulunduğu kümeslerde: 
b) kümesteki ayrı bir oda için aşağıdaki maksimum sürü boyutları geçerlidir: (Mad. 15(3b) Yönetmelik 2020/464): 
(ii) 10.000 piliç; (Mad. 15(3b(ii) Yönetmelik 2020/464) 

Küçük 

4.5.5.4.18 Birden fazla sürü için ayrı odaların bulunduğu kümeslerde: 
b) kümesteki ayrı bir oda için aşağıdaki maksimum sürü boyutları geçerlidir: (Mad. 15(3b) Yönetmelik 2020/464): 
(iii) 4 800 parça kesimlik kümes hayvanı Gallus gallus; (Mad. 15(3b(iii) Yönetmelik 2020/464) 

Küçük 

4.5.5.4.19 Birden fazla sürü için ayrı odaların bulunduğu kümeslerde: 
b) kümesteki ayrı bir oda için aşağıdaki maksimum sürü boyutları geçerlidir: (Mad. 15(3b) Yönetmelik 2020/464): 
(iv) 2.500 kapon; (Mad.15(3b(iv) Yönetmelik 2020/464) 

Küçük 

4.5.5.4.20 Birden fazla sürü için ayrı odaların bulunduğu kümeslerde: 
b) kümesteki ayrı bir oda için aşağıdaki maksimum sürü boyutları geçerlidir: (Mad. 15(3b) Yönetmelik 2020/464): 
(v) 4.000 pound; (Mad. 15 fıkra 3b(v) Yön. 2020/464) 

Küçük 

4.5.5.4.21 Birden fazla sürü için ayrı odaların bulunduğu kümeslerde: 
b) kümesteki ayrı bir oda için aşağıdaki maksimum sürü boyutları geçerlidir: (Mad. 15(3b) Yönetmelik 2020/464): 
(vi) 2.500 hindi; (Mad. 15 fıkra 3b(vi) Yön. 2020/464) 

Küçük 
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4.5.5.4.22 Birden fazla sürü için ayrı odaların bulunduğu kümeslerde: 
b) kümesteki ayrı bir oda için aşağıdaki maksimum sürü boyutları geçerlidir: (Mad. 15(3b) Yönetmelik 2020/464): 
(vii) 2 500 kaz; (Mad. 15(3b(vii) Yön. 2020/464) 

Küçük 

4.5.5.4.23 Birden fazla sürü için ayrı odaların bulunduğu kümeslerde: 
b) kümesteki ayrı bir oda için aşağıdaki maksimum sürü boyutları geçerlidir: (Mad. 15(3b) Yönetmelik 2020/464): 
(viii) 3 200 erkek Pekin ördeği veya 4 000 dişi Pekin ördeği; (Mad. 15(3b(viii) Yön. 2020/464) 

Küçük 

4.5.5.4.24 Birden fazla sürüye yönelik ayrılmış ayrı odalara sahip kümeslerde: (b) kümesteki ayrı bir oda başına aşağıdaki maksimum sürü boyutları geçerlidir: (Mad. 15(3b) Reg. 
2020/464): (ix) 3.200 erkek Muscovy ördeği veya 4.000 dişi Muscovy ördeği; (Mad.15(3b(ix) Yönetmelik 2020/464) 

Küçük 

4.5.5.4.25 Birden fazla sürü için ayrı odaların bulunduğu kümeslerde: 
b) kümesteki ayrı bir oda için aşağıdaki maksimum sürü boyutları geçerlidir: (Mad. 15(3b) Yönetmelik 2020/464): 
(x) 3 200 erkek Mulard ördeği veya 4 000 dişi Mulard ördeği; (Mad.15(3b(x) Reg. 2020/464) 

Küçük 

4.5.5.4.26 Birden fazla sürü için ayrı odaların bulunduğu kümeslerde: 
b) kümesteki ayrı bir oda için aşağıdaki maksimum sürü boyutları geçerlidir: (Mad. 15(3b) Yönetmelik 2020/464): 
(xi) 5.200 beç tavuğu; (Mad.15(3b(xi) Yön. 2020/464) 

Küçük 

4.5.5.4.27 Birden fazla sürü için ayrı odaların bulunduğu kümeslerde: 
(c) Gallus gallus dışındaki kümes hayvanlarının kesilmesi durumunda ayrı odalar sağlam bir bölmeyle ayrılmıştır; bu sağlam bölme, kümesteki her bir ayrı odanın zeminden 
tavana kadar bitişik odalardan fiziksel olarak tamamen ayrılmasını sağlar; (Mad. 15(3c) Yönetmelik 2020/464) 

Küçük 

4.5.5.4.28 Birden fazla sürü için ayrı odaların bulunduğu kümeslerde: 
(d) Gallus gallus ebeveynleri, yumurta tavukları, piliçler, yumurta horozları ve besi amaçlı Gallus gallus kümes hayvanları söz konusu olduğunda, ayrı odalar sağlam bölmeler, 
kısmen kapalı bölmeler, ağlar veya ağlarla ayrılacaktır. (Mad. 15(3d) Yönetmelik 2020/464) 

Küçük 

4.5.5.4.29  
 

4.5.5.4.30 Çok kademeli sistemlerin kullanıldığı durumlarda, aşağıdaki kurallar geçerli olacaktır: (a) çok kademeli sistemler yalnızca Gallus gallus ebeveynleri, yumurta tavukları, sonraki 
yumurta üretimi için amaçlanan piliçler, sonraki damızlık için amaçlanan piliçler ve yumurtlayan horozlar için kullanılabilir; (Mad. 15(4a) Yönetmelik 2020/464) 
 

 
Ana 

4.5.5.4.31 Çok seviyeli sistemler kullanıldığında aşağıdaki kurallar geçerlidir: b) çok seviyeli sistemlerde zemin kat dahil olmak üzere üç seviyeden fazla kullanılabilir alan yoktur; (Mad. 
15(4b) Yönetmelik 2020/464) 

 
Ana 

4.5.5.4.32 Çok seviyeli sistemlerin kullanıldığı durumlarda, aşağıdaki ilkeler geçerli olacaktır: (c) Üst seviyeler, aşağıdaki kuşların üzerine pislik düşmesini önleyecek şekilde inşa 
edilecek ve tavukların uzaklaştırılması için etkili bir sistemle donatılacaktır. gübre; (Mad. 15(4c) Yönetmelik 2020/464) 
 

Küçük 

4.5.5.4.33 Çok seviyeli sistemlerin kullanıldığı durumlarda aşağıdaki ilkeler geçerli olacaktır: (d) kuş muayeneleri her seviyede kolaylıkla gerçekleştirilebilir; (Mad. 15(4d) Yönetmelik 
2020/464) 
Çok kademeli sistemlerin kullanıldığı durumlarda, aşağıdaki ilkeler geçerli olacaktır: (e) çok kademeli sistemler, tüm kuşların çeşitli sıralara veya ara alanlara kolay ve serbest 
hareketini sağlayacaktır; (Mad. 15 bölüm 4e Yönetmelik 2020/464) 

Küçük 

4.5.5.4.34 Çok kademeli sistemlerin kullanıldığı durumlarda, aşağıdaki ilkeler geçerli olacaktır: (e) çok kademeli sistemler, tüm kuşların çeşitli sıralara veya ara alanlara kolay ve serbest 
hareketini sağlayacaktır; (Mad. 15 bölüm 4e Yönetmelik 2020/464) 
 

Küçük 

4.5.5.4.35 Çok katmanlı sistemlerin kullanıldığı durumlarda aşağıdaki ilkeler geçerli olacaktır: (f) Çok katmanlı sistemler, tüm kuşların açık hava alanlarına kolayca erişebileceği şekilde 
inşa edilecektir. (Mad. 15(4f) Yönetmelik 2020/464) 
 

Küçük 
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4.5.5.4.36 Tavuk kümesleri oturmak için tüneklerle veya yükseltilmiş seviyelerle veya her ikisi ile donatılmıştır. Ek I, Kısım IV, Yönetmelik 2020/464 (Mad. 15(Mad. 15(Mad. 15() 5) 
Yönetmelik 2020/464) 

 
Ana 

4.5.5.4.37 Mobil kümeslerin kullanımına, üretim döngüsü sırasında kuşlara bitki sağlamak amacıyla ve en azından yeni bir kümes hayvanı partisinin piyasaya sürülmesinden önce 
düzenli olarak yer değiştirmeleri şartıyla izin verilmektedir. Ek I, Kısım IV, Bölüm 4 ila 9'da belirtilen kesimlik kümes hayvanları için stoklama yoğunluğu, mobil kümesin en alt 
seviyesindeki alanın 150 m2'yi geçmemesi koşuluyla, maksimum 30 kg canlı ağırlık/m2'ye kadar artırılabilir. . (Mad. 15(6) Yönetmelik 2020/464) 
 

 
Ana 

4.5.5.5 Açık alan alanlarının bitki örtüsü ve özelliklerine ilişkin gereklilikler 
 

4.5.5.5.1 Açık kümes hayvanları alanları kuşlar için caziptir ve tüm kuşların erişimine tamamen açıktır. (Mad. 16(1) Yönetmelik 2020/464) 
 

Küçük 

4.5.5.5.2 Birden fazla sürüyü barındırmak için ayrı odaların sağlandığı kümeslerde, her bir ayrı odaya karşılık gelen açık alanlar, diğer sürülerle sınırlı temasın sağlanması ve farklı 
sürülere ait kuşların karışmaması için ayrılacaktır. (Mad. 16(2) Yönetmelik 2020/464) 
 

 
Ana 

4.5.5.5.3 Açık kümes hayvanları alanları çoğunlukla çeşitli bitki türlerinden oluşan bitki örtüsüyle kaplıdır. (Mad. 16(3) Yönetmelik 2020/464) 
 

Küçük 

4.5.5.5.4 Kuşların tüm açık alanı sürdürülebilir bir şekilde kullanmasını sağlamak için açık alan boyunca yeterli sayıda güvenlik özelliği, barınak, çalı veya ağaç yerleştirilir (Mad. 16(4) 
Reg. 2020/464) 

Küçük 

4.5.5.5.5 Potansiyel besin fazlalığını azaltmak için açık alanda oluşan bitki örtüsü korunur (Mad. 16(5) Yönetmelik 2020/464) 
 

Küçük 

4.5.5.5.6 Açık hava alanlarının sınırları, kümeslerin en yakın çıkış/giriş açıklığından itibaren 150 m'den fazla uzanmamalıdır. Ancak, olumsuz hava koşullarına ve yırtıcı hayvanlara 
karşı açık alan boyunca hektar başına en az dört barınak olacak şekilde eşit şekilde dağıtılacak yeterli sayıda barınak bulunması koşuluyla bu mesafe en yakın bina 
çıkış/girişinden itibaren 350 m'ye kadar uzatılabilir. Kazlar söz konusu olduğunda, kuşların açık alanda ot yiyerek ihtiyaçlarını karşılayabilmeleri gerekir. (Mad. 16(6) 
Yönetmelik 2020/464) 

Küçük 

4.5.5.5.7 Aşağıdaki gereksinimler tesisler ve tarım uygulamaları için geçerlidir: 
(a) zemin yüzeyinin en az üçte birinin sağlam olması, yani çıta veya ızgaralardan yapılmaması ve saman, talaş, kum veya turba gibi çöplerle kaplı olması; (Ek. II, Kısım II, s. 
1.9.4.4a) Reg. 2018/848) 

Küçük 

4.5.5.5.8 Barınma ve yönetim uygulamaları açısından aşağıdaki gereklilikler geçerli olacaktır: (b) yumurta tavuğu kümeslerinde dışkıların toplanması için yeterince geniş bir alanın 
mevcut olması; (Ek. II, Kısım II, s. 1.9.4.4b) Reg. 2018/848) 

Küçük 

4.5.5.5.9 Barınma ve çiftçilik uygulamalarına aşağıdaki gereklilikler uygulanacaktır: (c) yeni bir kümes hayvanı kümesinin piyasaya sürülmesinden önce binalardaki hayvanlar 
boşaltılacaktır. Bu süre zarfında binalar ve ekipmanlar temizlenmeli ve dezenfekte edilmelidir. 
Buna ek olarak, her bir kümes hayvanı grubunun yetiştirilmesinden sonra, bitki örtüsünün yenilenmesine olanak sağlamak amacıyla, kümesler Üye Devletler tarafından 
belirlenen bir süre boyunca boş bırakılacaktır. İşletme, bu sürenin uygulanmasına ilişkin belgeleri veya destekleyici belgeleri muhafaza edecektir. Bu gereklilikler, kümes 
hayvanlarının gruplar halinde tutulmadığı, sürü halinde tutulmadığı ve gün boyunca serbestçe hareket etmediği durumlarda geçerli değildir; (Ek. II, Kısım II, s. 1.9.4.4c) Reg. 
2018/848) 

 
Ana 

4.5.5.5.10 Aşağıdaki gereksinimler tesisler ve tarım uygulamaları için geçerlidir: 
(d) Kümes hayvanlarının yaşamlarının en az üçte biri boyunca açık hava alanlarına erişimi olacaktır. Ancak, Birlik kuralları kapsamında uygulanan periyodik kısıtlamalar 
haricinde, yumurta tavukları ve kesilen kümes hayvanlarının yaşamlarının en az üçte biri boyunca açık hava alanlarına erişimi olmalıdır; (Ek. II, Kısım II, s. 1.9.4.4d) Reg. 
2018/848) 
 

Küçük 
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4.5.5.5.11 Aşağıdaki gereksinimler tesisler ve tarım uygulamaları için geçerlidir: 
(e) Birlik mevzuatı kapsamında uygulanan periyodik kısıtlamalar haricinde, mümkün olan en erken yaştan itibaren ve fizyolojik ve fiziksel koşullar izin verdiği sürece gün 
boyunca açık alana sürekli erişimin sağlanması; (Ek. II, Kısım II, s. 1.9.4.4e) Reg. 2018/848) 
 

 
Ana 

4.5.5.5.12 Aşağıdaki gereksinimler tesisler ve tarım uygulamaları için geçerlidir: 
(f) 1.6.5 maddesinin istisnası olarak, 18 haftalıktan küçük damızlık kuşlar ve piliçler söz konusu olduğunda, halkın ve hayvanların korunmasına ilişkin kısıtlamalar ve 
yükümlülükler ile ilgili olarak 1.7.3 maddesinde belirtilen koşulların yerine getirilmesi durumunda Yönetmelikler kapsamında öngörülen sağlık koşullarının karşılandığı ve bu 
nedenle 18 haftalıktan küçük damızlık kuş ve piliçlerin açık hava alanlarına erişimlerinin olmadığı durumlarda, barakalar açık hava alanı olarak kabul edilecek ve bu gibi 
durumlarda bunları ayırmak için tel örgüyle çevrilecektir. diğer kuşlardan; (Ek. II, Kısım II, s. 1.9.4.4f) Reg. 2018/848) 

Küçük 

4.5.5.5.13 Aşağıdaki gereksinimler tesisler ve tarım uygulamaları için geçerlidir: 
(g) Kümes hayvanları için açık hava alanları, kuşların yeterli sayıda suluklara kolayca erişmesine olanak tanıyacaktır; (Ek. II, Kısım II, s. 1.9.4.4g) Reg. 2018/848) 
 

Küçük 

4.5.5.5.14 Aşağıdaki gereksinimler tesisler ve tarım uygulamaları için geçerlidir: 
(h) açık kümes hayvanı alanları çoğunlukla bitki örtüsüyle kaplıdır; (Ek. II, Kısım II, s. 1.9.4.4h) Reg. 2018/848) 

Küçük 

4.5.5.5.15 Aşağıdaki gereksinimler tesisler ve tarım uygulamaları için geçerlidir: 
(i) belirli bir alanda yem mevcudiyeti sınırlıysa, örneğin uzun vadeli kar örtüsü veya kuraklık nedeniyle, kaba yemle beslenme kanatlı hayvan beslenmesinin bir parçası 
olacaktır; (Ek. II, Kısım II, s. 1.9.4.4i) Reg. 2018/848) 

Küçük 

4.5.5.5.16 Barınma ve yönetim uygulamalarıyla ilgili olarak aşağıdaki gereklilikler geçerlidir: (j) Birlik mevzuatı kapsamında getirilen kısıtlamalar veya yükümlülükler nedeniyle kümes 
hayvanlarının kapalı alanda tutulduğu durumlarda, kuşlar, ihtiyaçlarını karşılamak için her zaman yeterli kaba yem ve uygun malzemeye erişime sahip olacaktır. etolojik 
ihtiyaçları; (Ek. II, Kısım II, s. 1.9.4.4j) Reg. 2018/848) 
 

 
Ana 

4.5.5.5.17 Aşağıdaki gereksinimler tesisler ve tarım uygulamaları için geçerlidir: 
(k) türe özgü ihtiyaçların ve hayvan refahı gerekliliklerinin karşılanabilmesi için su kuşlarının hava ve hijyen koşulları izin verdiği sürece bir dereye, gölete, göle veya havuza 
erişimi olacaktır; Hava koşulları böyle bir erişime izin vermediğinde kuşlar, başlarını suya sokmalarına ve tüylerini temizlemelerine olanak tanıyan suya erişebilir; (Ek. II, Bölüm 
II, s. 1.9.4.4k) Reg. 2018/848) 

 
Ana 

4.5.5.5.18 Aşağıdaki gereksinimler tesisler ve tarım uygulamaları için geçerlidir: 
l) doğal ışık, yapay ışık olmadan kesintisiz en az sekiz saatlik gece dinlenme süresiyle birlikte günlük maksimum aydınlatma süresi 16 saat olacak şekilde yapay ışıkla 
desteklenebilir; (Ek. II, Kısım II, s. 1.9.4.4l) Reg. 2018/848) 

 
Ana 

4.5.5.5.19 Aşağıdaki gereksinimler tesisler ve tarım uygulamaları için geçerlidir: 
m) Üretim birimindeki kümes hayvanlarının kesimine yönelik kümeslerin toplam kullanılabilir alanı 1.600 m2'yi aşmamaktadır; (Ek. II, Kısım II, s. 1.9.4.4m) Reg. 2018/848) 
 

 
Ana 

4.5.5.5.20 Aşağıdaki gereksinimler tesisler ve tarım uygulamaları için geçerlidir: 
(n) Kümesteki bir odada 3.000'den fazla yumurtacı tavuğun bulunmasına izin verilmez. (Ek. II, Kısım II, s. 1.9.4.4n) Reg. 2018/848) 

 
Ana 

4.5.6 Tavşanlara ilişkin ek genel hükümler 
 

 

4.5.6.1 Beslenme 
 

4.5.6.1.1 (AB) 2018/848 Yönetmeliği Ek II Kısım II g)'nin 1.4.1(a) bendinde atıfta bulunulan minimum süre, emzirme dönemi boyunca tavşanların tercihen anne sütüyle beslenmesi ile 
ilgili olarak 42 gündür. doğum. (2020/464 Tüzüğü m. 17) 
 

Küçük 
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4.5.6.1.2 Beslenmeyle ilgili olarak aşağıdaki gereksinimler geçerlidir: 
(a) Yemin en az %70'i çiftliğin kendisinden geliyor veya bunun mümkün olmadığı veya mevcut olmadığı durumlarda, diğer organik veya dönüşüm halindeki üretim birimleriyle 
ve yem ve yem materyali kullanarak yem üreten operatörlerle işbirliği içinde üretiliyor aynı bölgeden; (Ek. II, Kısım II, s. 1.9.5.1a) Reg. 2018/848) 
 

Küçük 

4.5.6.1.3 Beslenmeyle ilgili olarak aşağıdaki gereksinimler geçerlidir: 
(b) koşullar izin verdiğinde tavşanların meraya erişimi sağlanır; (Ek. II, Kısım II, s. 1.9.5.1b) Reg. 2018/848) 

Küçük 

4.5.6.1.4 Beslenmeyle ilgili olarak aşağıdaki gereksinimler geçerlidir: 
c) bakım sistemi, meraların belirli mevsimlerdeki mevcudiyetine göre maksimum kullanımına dayanmaktadır; (Ek. II, Kısım II, s. 1.9.5.1c) Reg. 2018/848) 
 

Küçük 

4.5.6.1.5 Beslemeyle ilgili olarak aşağıdaki gereklilikler geçerli olacaktır: (d) yeterli miktarda ot bulunmadığında saman veya kuru ot gibi lifli yem sağlanacaktır. Yem bitkileri diyetin en 
az %60'ını oluşturur. (Ek. II, Kısım II, s. 1.9.5.1d) Reg. 2018/848) 
 

Küçük 

4.5.6.2 Çiftlik tesisleri ve uygulamaları 
 

4.5.6.2.1 Tavşanlara ilişkin olarak, stoklama yoğunluğu ve odaların ve açık alanların minimum alanı, Ek I, Kısım V. Reg. 2'ye göre belirlenir. 2020/464 (Mad. 18 Reg. 2020/464) Küçük 

4.5.6.2.2 Otlatma döneminde tavşanlar meralarda seyyar bir odada veya meraya erişimi olan sabit bir odada tutulur. (Mad. 19(1) Yönetmelik 2020/464) 
 

Küçük 

4.5.6.2.3 Geriye kalan süre boyunca tavşanlar, tercihen bir mera olmak üzere bitkilerin bulunduğu açık hava alanına erişimi olan sabit bir odada tutulabilir. (Mad. 19(2) Yönetmelik 
2020/464) 
 

Küçük 

4.5.6.2.4 Meraların otlatma amacıyla maksimum düzeyde kullanılmasını sağlamak için mobil mera odaları mümkün olduğunca sık taşınır ve bu tür odaların tasarımı tavşanların mera 
üzerinde otlamasına olanak tanır. (Mad. 19(3) Yönetmelik 2020/464) 

Küçük 

4.5.6.2.5  
 

4.5.6.2.6 Sabit ve mobil odaların iç tasarımı aşağıdaki gibidir: 
a) odanın yüksekliği tüm tavşanların kulakları dik durabileceği şekilde olmalıdır; (Mad. 20(1a) Yönetmelik 2020/464) 
 

 
Ana 

4.5.6.2.7 Sabit ve mobil odaların iç tasarımı aşağıdaki gibidir: 
(b) farklı tavşan gruplarını barındırmak ve genç tavşanların besi aşamasına girdiklerinde bütünlüğünü korumak mümkündür; (Mad. 20(1b) Yönetmelik 2020/464) 
 

Küçük 

4.5.6.2.8 Sabit ve mobil odaların iç tasarımı aşağıdaki gibidir: 
(c) erkek tavşanlar, hamile dişi tavşanlar ve damızlık dişi tavşanlar, belirli hayvan refahı amaçları doğrultusunda ve belirli süreler için gruptan ayrılabilir ve diğer tavşanlarla 
görsel temas sürdürülmelidir; (Mad. 20(1c) Yönetmelik 2020/464) 
 

Küçük 

4.5.6.2.9 Sabit ve mobil odaların iç tasarımı aşağıdaki gibidir: 
d) dişi tavşanın yuvadan uzaklaşıp yavrulara bakmak için yuvaya dönme fırsatı vardır; (Mad. 20(1d) Yönetmelik 2020/464) 
 

Küçük 

4.5.6.2.10  
 

4.5.6.2.11 Sabit ve mobil odaların iç tasarımı aşağıdaki gibidir: 
e) Odaların alanı şunları sağlar: 
(i) tüm tavşan kategorileri için yeterli karanlık saklanma yerlerine sahip kapalı bir barınak; (Mad. 20 bölüm 1e(i) Yön. 2020/464) 

Küçük 
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4.5.6.2.12 Sabit ve mobil odaların iç tasarımı aşağıdaki gibidir: 
e) Odaların alanı şunları sağlar: 
(ii) tüm dişi tavşanlar için beklenen doğum tarihinden önce en az haftada bir kez ve en azından beslenme döneminin sonuna kadar yuvalara erişim; (Mad.20(1e(ii) Yön. 
2020/464) 
 

 
Küçük 

4.5.6.2.13 Sabit ve mobil odaların iç tasarımı aşağıdaki gibidir: 
e) Odaların alanı şunları sağlar: 
(iii) yavrularını emziren dişi başına en az bir yuva olmak üzere, yavrular için yeterli sayıda yuvaya erişim; (Mad. 20 bölüm 1e(iii) Yönetmelik 2020/464) 
 

Küçük 

4.5.6.2.14 Sabit ve mobil odaların iç tasarımı aşağıdaki gibidir: 
e) Odaların alanı şunları sağlar: 
(iv) tavşanların kemirmesine yönelik malzemeler (Mad.20(1e(iv) Yön. 2020/464) 
 

Küçük 

4.5.6.2.15  Küçük 

4.5.6.2.16 Kalıcı odası bulunan tesislerde dış alanın tasarımı şu şekildedir: a) Alan, sayısı yeterli ve alanın minimum alanına eşit olarak dağıtılmış yükseltilmiş platformlarla donatılmıştır; 
(Mad. 20(2a) Yönetmelik 2020/464) 
 

Küçük 

4.5.6.2.17 Kalıcı odası bulunan tesislerde dış alanın tasarımı aşağıdaki gibidir: 
(b) alanın, hayvanların çitin üzerinden atlayarak veya altını kazarak kaçmasını önleyecek kadar yüksek ve yeterince derin bir çitle çevrelenmesi; (Mad. 20(2b) Yönetmelik 
2020/464) 
 

Küçük 

4.5.6.2.18 Kalıcı odası bulunan tesislerde dış alanın tasarımı aşağıdaki gibidir: 
c) Dış alanın beton olması halinde, dış koşunun bitkili kısmına kolay erişim sağlanır. Bu koşuya kolay erişim olmadan, minimum açık alan alanı hesaplanırken beton alanın 
alanı dikkate alınamaz; (Mad. 20(2c) Yönetmelik 2020/464) 

Küçük 

4.5.6.2.19  
 

4.5.6.2.20 Kalıcı odası bulunan tesislerde dış alanın tasarımı aşağıdaki gibidir: 
d) Odaların alanı şunları sağlar: 
(i) tüm tavşan kategorileri için yeterli karanlık saklanma yerlerine sahip kapalı bir barınak; (Mad.20(2d(i) Yönetmelik 2020/464) 
 

Küçük 

4.5.6.2.21 Kalıcı odası bulunan tesislerde dış alanın tasarımı aşağıdaki gibidir: 
d) Odaların alanı şunları sağlar: 
(ii) tavşanların kemirmesi için malzemeler. (Mad.20(2d(ii) Yönetmelik 2020/464) 
 

Küçük 

4.5.6.3 Açık alan alanlarının bitki örtüsü ve özelliklerine ilişkin gereklilikler 
 

4.5.6.3.1 Dış mekan muhafazasındaki bitki örtüsü, tavşanların ilgisini çekecek şekilde düzenli olarak korunur. (Mad. 21(1) Yönetmelik 2020/464) 
 

Küçük 

4.5.6.3.2 Otlatma döneminde, tavşanların en iyi şekilde otlatılmasını sağlayacak şekilde yönetilen meraların düzenli rotasyonu vardır. (2020/464 Sayılı Yönetmelik Madde 21(2)) 
 

Küçük 

4.5.6.3.3 Aşağıdaki gereksinimler tesisler ve tarım uygulamaları için geçerlidir: 
a) Odalarda yatmak/dinlenmek için yeterli, rahat, temiz ve kuru bir yüzeyin bulunması, çıtasız, sağlam bir yapıya sahip olması. Oturma alanında uzanmak için nevresimlerle 
kaplı geniş ve kuru bir alan vardır. Yatak takımı samandan veya başka uygun doğal malzemeden oluşur. Malç, Art. 24 Kayıt. 2018/848 (Ek. II, Kısım II, s. 1.9.5.2a) Reg. 
2018/848) 
 

 
Ana 
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4.5.6.3.4 Barındırma ve yönetim uygulamalarıyla ilgili olarak aşağıdaki gereklilikler geçerli olacaktır: (b) tavşanlar gruplar halinde tutulur; (Ek. II, Kısım II, s. 1.9.5.2b) Reg. 2018/848) 
 

Küçük 

4.5.6.3.5 Tesisler ve çiftçilik uygulamalarıyla ilgili olarak aşağıdaki gereklilikler geçerlidir: (c) çiftlikler, dış koşullara uyum sağlayan dayanıklı ırkları besler; (Ek. II, Kısım II, s. 1.9.5.2c) 
Reg. 2018/848) 

Küçük 

4.5.6.3.6 Barınma ve yönetim uygulamalarıyla ilgili olarak aşağıdaki gereklilikler geçerli olacaktır: (d) tavşanların aşağıdakilere erişimi olacaktır: (i) karanlık saklanma yerleri olan kapalı 
bir barınak; (Ek. II, Kısım II, s. 1.9.5.2d(i)) Reg. 2018/848) 
 

Küçük 

4.5.6.3.7 Barınma ve yönetim uygulamaları açısından aşağıdaki gereklilikler geçerlidir: (d) tavşanların aşağıdakilere erişimi vardır: (ii) tercihen mera olmak üzere bitki örtüsü olan bir 
açık alan; (Ek. II, Kısım II, s. 1.9.5.2d(ii)) Reg. 2018/848) 
 

Küçük 

4.5.6.3.8 Barınma ve yönetim uygulamalarıyla ilgili olarak aşağıdaki gereklilikler geçerli olacaktır: (d) tavşanların aşağıdakilere erişimi olacaktır: (iii) kapalı veya açık havada üzerine 
tüneyebilecekleri yükseltilmiş bir platform; (Ek. II Kısım II s. 1.9.5.2d(iii)) Reg. 2018/848) 
 

Küçük 

4.5.6.3.9 Barınma ve yönetim uygulamaları açısından aşağıdaki gereklilikler geçerlidir: (d) tavşanların aşağıdakilere erişimi vardır: (iv) emziren tüm dişiler için yuvalama malzemeleri. 
(Ek. II, Kısım II, s. 1.9.5.2d(iV)) Reg. 2018/848) 
 

Küçük 

4.5.7 Arılara ilişkin ek genel hükümler 
 

 

4.5.7.1 Hayvanların kökeni 
 

 

4.5.7.1.1 Arıcılıkta öncelik Apis mellifera türüne ve onun yerel ekotiplerine verilmektedir (Ek. II, Kısım II, s. 1.9.6.1) Reg. 2018/848) 
 

Küçük 

4.5.7.2 Beslenme 
 

4.5.7.2.1 Beslenme konusunda aşağıdaki hükümler geçerlidir: 
(a) üretim sezonunun sonunda, kovanlara arıların kışın hayatta kalabilmesi için yeterli miktarda bal ve polen bırakılır; (Ek. II, Kısım II, s. 1.9.6.2a) Reg. 2018/848) 
 

Küçük 

4.5.7.2.2 Beslenme konusunda aşağıdaki hükümler geçerlidir: 
b) Arı kolonilerinin yapay beslenmesine yalnızca iklim koşulları nedeniyle kovanların hayatta kalmasının risk altında olduğu durumlarda izin verilir. Böyle bir durumda arı 
kolonilerini beslemek için organik bal, organik polen, organik şeker şurubu veya organik şeker kullanılır. (Ek. II, Kısım II, s. 1.9.6.2a) Reg. 2018/848) 
 

 
Ana 

4.5.7.3 Sağlık hizmeti 
 

 

4.5.7.3.1 Sağlığın korunmasına ilişkin olarak aşağıdaki hükümler geçerlidir: 
a) Çerçeveleri, kovanları ve petekleri özellikle zararlılara karşı korumak amacıyla, yalnızca tuzaklarda kullanılan kemirgen öldürücüler ve Art. 9 ve 24 Reg. 2018/848 (Ek. II, 
Kısım II, s. 1.9.6.3a) Reg. 2018/848) 
 

 
Ana 

4.5.7.3.2 Sağlığın korunmasına ilişkin olarak aşağıdaki hükümler geçerlidir: 
b) arı kovanlarını dezenfekte etmek için sıcak buhar ve doğrudan güneş ışığı kullanımı gibi fiziksel araçların kullanılmasına izin verilir; (Ek. II, Kısım II, s. 1.9.6.3b) Reg. 
2018/848) 

 
Ana 

4.5.7.3.3 Sağlığın korunmasına ilişkin olarak aşağıdaki hükümler geçerlidir: 
c) Yavruların yok edilmesi uygulamasına yalnızca Varroa yıkıcı enfeksiyonun izole edilmesi için izin verilir (Ek II, Kısım II, s. 1.9.6.3c) Reg. 2018/848) 
 

Küçük 
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4.5.7.3.4 Sağlığın korunmasına ilişkin olarak aşağıdaki hükümler geçerlidir: 
d) önleyici tedbirlere rağmen koloniler hastalanır veya enfeksiyon kaparsa, derhal tedavi edilecek ve gerekirse izole arı kovanlarına yerleştirilebilecektir; (Ek. II, Kısım II, s. 
1.9.6.3d) Reg. 2018/848) 
 

Küçük 

4.5.7.3.5 Sağlığın korunmasına ilişkin olarak aşağıdaki hükümler geçerlidir: 
e) Varroa yıkıcı enfeksiyon vakalarında formik, laktik, asetik ve oksalik asitin yanı sıra mentol, timol, okaliptol veya kafur kullanımına izin verilir (Ek II, Kısım II, s. 1.9.6.3e) 
Reg. 2018/848) 
 

Küçük 

4.5.7.3.6 Sağlığın korunmasına ilişkin olarak aşağıdaki hükümler uygulanır: f) Madde 9 ve 24 uyarınca organik üretimde kullanılmasına izin verilen ürün ve maddeler dışında, 
antibiyotikler de dahil olmak üzere kimyasal olarak sentezlenmiş allopatik tıbbi ürünlerle tedavi yapılıyorsa, tedavi süresi boyunca tedaviden geçen koloniler muamele izole arı 
kovanlarına yerleştirilir ve tüm balmumu, organik arı kovanlarından elde edilen balmumu ile değiştirilir. Madde 1.2.2'de öngörülen dönüşüm daha sonra bu tür ailelere 12 aylık 
bir süre için uygulanır. (Ek. II, Kısım II, s. 1.9.6.3f) Reg. 2018/848) 
 

 
Ana 

4.5.7.4 Hayvan refahı 
 

 

4.5.7.4.1 Arıcılığa aşağıdaki ek genel hükümler uygulanır: 
(a) Arıcılık ürünlerinin hasadına ilişkin bir yöntem olarak peteklerdeki arıların yok edilmesi yasaktır; (Ek. II, Kısım II, s. 1.9.6.4a) Reg. 2018/848) 

 
Ana 

4.5.7.4.2 Arıcılığa aşağıdaki ek genel hükümler uygulanır: 
(b) Kraliçe arının kanatlarının kesilmesi gibi arıların sakatlanması yasaktır. (Ek. II, Kısım II, s. 1.9.6.4b) Reg. 2018/848) 
 

 
Ana 

4.5.7.5 Çiftlik tesisleri ve uygulamaları 
 

 

4.5.7.5.1 Aşağıdaki hükümler tesisler ve tarım uygulamaları için geçerlidir: 
(a) Arı kovanları, esas olarak organik olarak yetiştirilen bitkilerden veya uygun olduğu takdirde doğal bitki örtüsünden veya organik üretim kurallarına uygun olarak 
yönetilmeyen ormanlardan veya yalnızca çevre üzerinde düşük etkiye sahip yöntemlerle işlenen mahsullerden oluşan nektar ve polen kaynakları sağlayan alanlarda bulunur. 
Çevre; (Ek. II, Kısım II, s. 1.9.6.5a) Reg. 2018/848) 
 

 
Ana 

4.5.7.5.2 Aşağıdaki hükümler tesisler ve tarım uygulamaları için geçerlidir: 
(b) arı kovanları, arı ürünlerinin kirlenmesine veya arı sağlığının bozulmasına yol açabilecek kaynaklardan yeterli uzaklıkta konumlandırılmalıdır; (Ek. II, Kısım II, s. 1.9.6.5b) 
Reg. 2018/848) 
 

 
Ana 

4.5.7.5.3 Aşağıdaki hükümler tesisler ve tarım uygulamaları için geçerlidir: 
(c) arı kovanının, arı kovanından 3 km'lik bir yarıçap dahilinde, nektar ve polen kaynaklarının esas itibarıyla organik olarak yetiştirilen bitkiler veya doğal bitki örtüsü veya 
yalnızca aşağıdakilere karşılık gelen düşük çevresel etkiye sahip yöntemlere tabi tutulan ürünler olacak şekilde konumlandırılması: (AB) 1305/2013 Sayılı Yönetmeliğin 28 ve 
30. maddelerinde belirtilen ve arıcılığın organik niteliğine tehdit oluşturmayan yöntemler. Bu gereklilikler çiçeklenmenin olmadığı veya kovanların hareketsiz olduğu alanlar için 
geçerli değildir; (Ek. II, Kısım II, s. 1.9.6.5c) Reg. 2018/848) 
 

 
Ana 

4.5.7.5.4 Aşağıdaki hükümler tesisler ve tarım uygulamaları için geçerlidir: 
(d) Arıcılıkta kullanılan kovanlar ve malzemeler esasen çevreyi veya arıcılık ürünlerini kirletme riski oluşturmayan doğal malzemelerden yapılır; (Ek. II, Kısım II, s. 1.9.6.5d) 
Reg. 2018/848) 
 

Ana 

4.5.7.5.5 Aşağıdaki hükümler tesisler ve tarım uygulamaları için geçerlidir: 
e) yeni hortumlarda kullanılan balmumunun ekolojik üretim birimlerinden gelmesi; (Ek. II, Kısım II, s. 1.9.6.5e) Reg. 2018/848) 

 
Ana 
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4.5.7.5.6 Barınma ve çiftçilik uygulamaları için aşağıdaki hükümler geçerlidir: (f) kovanlarda yalnızca propolis, balmumu ve bitkisel yağlar gibi doğal ürünlere izin verilir; (Ek. II, Kısım II, 
s. 1.9.6.5f) Reg. 2018/848) 
 

 
Ana 

4.5.7.5.7 Aşağıdaki hükümler tesisler ve tarım uygulamaları için geçerlidir: 
g) bal çıkarma işlemleri sırasında sentetik kovucuların kullanılması yasaktır; (Ek. II, Kısım II, s. 1.9.6.5g) Reg. 2018/848) 
 

 
Ana 

4.5.7.5.8 Aşağıdaki hükümler tesisler ve tarım uygulamaları için geçerlidir: 
h) Kurtçuk içeren peteklerden bal elde etmek yasaktır; (Ek. II, Kısım II, s. 1.9.6.5h) Reg. 2018/848) 
 

 
Ana 

4.5.7.5.9 Tesisler ve yönetim uygulamalarıyla ilgili olarak aşağıdaki hükümler uygulanacaktır: (i) Üye Devletler tarafından organik arıcılığın mümkün olmadığı bölge veya alanlar olarak 
belirlenen bölge veya alanlarda gerçekleştiriliyorsa arıcılık organik olarak kabul edilmeyecektir. (Ek. II, Kısım II, s. 1.9.6.5i) Reg. 2018/848) 
 

 
Ana 

4.5.7.5.10 Belgeleri saklama yükümlülüğü: 
Operatörler, arı kolonilerinin erişebileceği alanların bu Yönetmeliğin gerekliliklerini karşıladığını gösteren, muayene makamına veya sertifikasyon kuruluşuna sunulması 
gereken, kovanların konumuna ilişkin uygun ölçekli bir harita veya coğrafi koordinatları muhafaza edeceklerdir. 
Ek beslemeyle ilgili olarak arı kovanı kaydına aşağıdaki bilgiler girilmelidir: kullanılan ürünün adı, tarihleri, miktarları ve ürünün kullanıldığı kovanlar. 
Arılığın bulunduğu bölge, kovanların tanımlanması ve hareket süresi ile birlikte kayıt altına alınır. 
Üstlüklerin kaldırılması ve balın çıkarılması da dahil olmak üzere alınan tüm önlemler arılık kayıtlarına kaydedilir. Bal toplamanın miktarı ve tarihleri de kaydedilmelidir (Ek II, 
Bölüm II, s. 1.9.6.6, Yönetmelik 2018/848) 

 
Ana 

4.6 İşlenmiş gıdaların üretimine ilişkin düzenlemeler 
 

 

4.6.1 İşlenmiş gıda üretimi için genel koşullar 
 

 

4.6.1.1 İşlenmiş gıda üreten işletmeciler, özellikle Ek II'nin IV. Kısmında ve paragrafta atıfta bulunulan uygulama mevzuatında belirtilen ayrıntılı üretim kurallarına uyacaktır. Bu 
makalenin 3. (2018/848 Sayılı Yönetmeliğin 16(1) Maddesi) 

Küçük 

4.6.1.2 Gıda katkı maddeleri ve işleme yardımcılarının yanı sıra gıda işlemede kullanılan diğer maddeler ve katkı maddelerinin yanı sıra işlemede kullanılan sigara içme gibi diğer 
uygulamalar da iyi üretim uygulamaları ilkelerini karşılamaktadır (Ek II, Kısım IV, 2018 Yönergesi madde 1.1). /848 ) ve Md.6 Reg.2021/1165) 

 
Ana 

4.6.1.3 İşlenmiş gıda üreten kuruluşlar, kritik işleme aşamalarının sistematik tanımlanmasına dayalı olarak uygun prosedürleri oluşturur ve günceller (Ek II, Kısım IV, 2018/848 sayılı 
Yönetmeliğin 1.2. maddesi) 

 
Ana 

4.6.1.4 1.2. maddede atıfta bulunulan prosedürlerin kullanılması, üretilen ürünlerin her zaman bu yönetmeliğe uygun olarak işlenmesini sağlar (Ek II, Kısım IV, 2018/848 sayılı 
Yönetmeliğin 1.3. maddesi) 

 
Ana 

4.6.1.5 İşletmeciler, 1.2. maddede belirtilen prosedürlere uyacak ve Madde 28'e halel getirmeksizin, özellikle aşağıdaki prosedürleri uygulayacaktır: 
(a) önlemler alacak ve bu önlemlerin kayıtlarını tutacak; (Ek II, Kısım IV, madde 1.4a) Reg. 2018/848) 

 
Ana 

4.6.1.6 İşletmeciler, 1.2. maddede atıfta bulunulan prosedürlere uyacak ve Madde 28'e halel getirmeksizin bu prosedürleri uygulayacak ve özellikle: (b) uygun temizlik faaliyetlerini 
uygulayacak, bunların etkinliğini izleyecek ve bu faaliyetlerin kayıtlarını tutacaklardır; (Ek II, Kısım IV, madde 1.4b) Reg. 2018/848) 

 
Ana 
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4.6.1.7 İşletmeciler, 1.2. maddede atıfta bulunulan prosedürlere uyacak ve Madde 28'e halel getirmeksizin bu prosedürleri uygulayacak ve özellikle: (c) organik olmayan ürünlerin, 
organik üretime atıfta bulunan bir işaretle piyasaya sürülmemesini sağlayacaklardır. (Ek II, Kısım IV, madde 1.4c) Reg. 2018/848) 
 

 
Kritik 

4.6.1.8 Hazırlama sırasında işlenmiş organik, dönüşüm halindeki ve organik olmayan ürünler zaman veya mekan açısından birbirinden ayrılır. Organik, dönüşüm halindeki veya 
organik olmayan ürünlerin herhangi bir kombinasyonu belirli bir işleme ünitesinde işleniyor veya depolanıyorsa, operatör: 
a) yetkili otoriteyi veya uygulanabildiği hallerde kontrol otoritesini veya sertifikasyon kuruluşunu buna göre bilgilendirir (Ek II, Kısım IV, madde 1.5a) Reg. 2018/848) 
 

 
Ana 

4.6.1.9 Hazırlama sırasında işlenmiş organik, dönüşüm halindeki ve organik olmayan ürünler zaman veya mekan açısından birbirinden ayrılır. Organik, dönüşüm halindeki veya 
organik olmayan ürünlerin herhangi bir kombinasyonu belirli bir işleme ünitesinde işleniyor veya depolanıyorsa, operatör: 
(b) işlemleri, diğer herhangi bir ürün türü (organik, dönüşüm halindeki veya organik olmayan) üzerinde gerçekleştirilen benzer işlemlerden zaman veya mekan açısından ayrı 
olacak şekilde, üretimleri tamamen tamamlanana kadar sürekli olarak yürütmek; (Ek II, Kısım IV, madde 1.5b) Reg. 2018/848) 
 

 
Ana 

4.6.1.10 Hazırlama sırasında işlenmiş organik, dönüşüm halindeki ve organik olmayan ürünler zaman veya mekan açısından birbirinden ayrılır. Organik, dönüşüm halindeki veya 
organik olmayan ürünlerin herhangi bir kombinasyonu belirli bir işleme ünitesinde işleniyor veya depolanıyorsa, operatör: 
(c) İşletmelerden önce ve sonra, organik ürünleri, dönüşümdeki ürünleri ve organik olmayan ürünleri, zaman veya mekânda ayrılmasını sağlayacak şekilde depolamak; (Ek II, 
Kısım IV, madde 1.5c) Reg. 2018/848) 
 

 
Ana 

4.6.1.11 Hazırlama sırasında işlenmiş organik, dönüşüm halindeki ve organik olmayan ürünler zaman veya mekan açısından birbirinden ayrılır. Organik, dönüşüm halindeki veya 
organik olmayan ürünlerin herhangi bir kombinasyonu belirli bir işleme ünitesinde işleniyor veya depolanıyorsa, operatör: 
(d) işlenen tüm işlemlere ve miktarlara ilişkin güncellenmiş bir kayıt sağlamak; (Ek II, Kısım IV, madde 1.5d) Reg. 2018/848) 

 
Ana 

4.6.1.12 Hazırlama sırasında işlenmiş organik, dönüşüm halindeki ve organik olmayan ürünler zaman veya mekan açısından birbirinden ayrılır. Organik, dönüşüm halindeki veya 
organik olmayan ürünlerin herhangi bir kombinasyonu belirli bir işleme ünitesinde işleniyor veya depolanıyorsa, operatör: 
(e) serilerin izlenebilirliğini sağlamak ve organik, dönüşüm halindeki ve organik olmayan ürünlerin karıştırılmasından veya ikame edilmesinden kaçınmak için gerekli önlemleri 
alacak; (Ek II, Kısım IV, madde 1.5e) Reg. 2018/848) 
 

 
Ana 

4.6.1.13 Hazırlama sırasında işlenmiş organik, dönüşüm halindeki ve organik olmayan ürünler zaman veya mekan açısından birbirinden ayrılır. Organik, dönüşüm halindeki veya 
organik olmayan ürünlerin herhangi bir kombinasyonu belirli bir işleme ünitesinde işleniyor veya depolanıyorsa, operatör: 
(f) yalnızca üretim ekipmanının uygun şekilde temizlenmesinden sonra organik veya dönüşüm halindeki ürünler üzerinde çalışır. (Ek II, Kısım IV, madde 1.5f) Reg. 2018/848) 
 

 
Ana 

4.6.1.14 Organik gıdanın işlenmesi ve depolanması sırasında kaybedilen özellikleri yeniden üreten, organik gıdanın işlenmesi sırasında meydana gelen ihmalin etkilerini onaran veya 
piyasaya arz edilecek ürünlerin gerçek mahiyeti konusunda yanıltıcı olması muhtemel ürünler, maddeler ve teknikler kullanılmayacaktır. organik gıda olarak (Ek II, Kısım IV, 
madde 1.6) Reg. 2018/848) 
 

 
Ana 

4.6.2 İşlenmiş gıda üretimi için ayrıntılı gereklilikler 
 

 

4.6.2.1 Gıda ürünlerinin işlenmesinde izin verilen teknikler 
 

4.6.2.1.1 Gıda ürünlerini organik üretim bağlamında işlerken, yalnızca (AB) 2018/848 sayılı Yönetmeliğin II. Bölümünde belirtilen kurallara uygun teknikler ve özellikle işleme için geçerli 
ilgili özel kurallara uygun teknikler kullanılabilir. Maddesinde belirtilen organik gıdaların 7, söz konusu Yönetmeliğin III. Bölümünde belirtilen ilgili hükümler ve söz konusu 
Yönetmeliğin Ek II, Kısım IV'ünde belirtilen ayrıntılı üretim kuralları ile. (Mad. 23(1) Yönetmelik 2020/464) 
 

 
Ana 
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4.6.2.2 İşlenmiş gıdaların bileşimi 
 

 

4.6.2.2.1 İşlenmiş organik gıdanın bileşimine ilişkin olarak aşağıdaki koşullar karşılanmaktadır: (a) ilgili ürün esas olarak tarımsal kökenli bileşenlerden veya Ek I'de listelenen gıda 
olarak kullanılması amaçlanan ürünlerden üretilmiştir; Bir ürünün ağırlıklı olarak bu ürünlerden üretilip üretilmediğinin tespitinde su ve tuz formundaki katkı maddelerinin 
dikkate alınmaması; (Ek II, Kısım IV, madde 2.1a) Reg. 2018/848) 
 

 
Ana 

4.6.2.2.2 İşlenmiş organik gıdanın bileşimiyle ilgili olarak aşağıdaki koşullar karşılanır: (b) organik içeriğin aynı içerik maddesiyle birlikte organik olmayan bir formda görünmemesi; (Ek 
II, Kısım IV, madde 2.1b) Reg. 2018/848) 
 

 
Ana 

4.6.2.2.3 İşlenmiş organik gıdanın bileşimi ile ilgili olarak aşağıdaki koşullar karşılanır: (c) dönüşüm süresi boyunca bileşen, aynı bileşenle birlikte organik veya organik olmayan formda 
oluşmaz. (Ek II, Kısım IV, madde 2.1c) Reg. 2018/848) 
 

 
Ana 

4.6.2.3 Gıda işlemede belirli ürün ve maddelerin kullanımı 
 

4.6.2.3.1 Gıda işlemede, Bölüm VI'nın 2. maddesinin geçerli olduğu şarap sektöründeki ürünler ve maddeler ve Bölüm VII'nin 1.3. maddesinin geçerli olduğu maya hariç, yalnızca gıda 
katkı maddeleri, işleme yardımcıları ve organik olmayan bileşenler Maddesi uyarınca izin verilen tarımsal kökenli kullanılabilir. Organik üretimde kullanım için 24 veya 25 ve 
2.2.2 ve Madde 2.2.2'de belirtilen ürünler ve maddeler. Reg. 4 ve 7. 2021/1165 (Ek II, Bölüm IV, 2018/848 Yönetmeliğinin 2.2.1 maddesi) 
 

 
Kritik 

4.6.2.3.2 Aşağıdaki ürün ve maddelerin gıda işlemede kullanılmasına izin verilmektedir: 
(a) Gıda katkı maddesi olarak kullanılacak gıda enzimlerinin 24. Madde uyarınca organik üretimde kullanılmasına izin verilmesi koşuluyla, gıda işlemede geleneksel olarak 
kullanılan mikroorganizmalara ve gıda enzimlerine dayalı müstahzarlar. 2018/848 (Ek II, Bölüm IV, s. 2.2.2a Yönetmelik 2018/848) 
 

 
Kritik 

4.6.2.3.3 Aşağıdaki ürün ve maddelerin gıda işlemede kullanılmasına izin verilmektedir: (b) Sanatta tanımlanan maddeler ve ürünler. 3 Madde 16 bölüm 2, 3 ve 4 Reg. 1334/2008 
uyarınca doğal aroma maddeleri veya doğal aroma preparatları olarak etiketlenen 1334/2008 Sayılı Yönetmeliğin c) harfi ve (d) harfi ve (i) noktası. 2018/848 (Ek. II, Bölüm IV, 
s. 2.2.2b Yön. 2018/848) 
 

 
Kritik 

4.6.2.3.4 Aşağıdaki ürün ve maddelerin gıda işlemede kullanılmasına izin verilmektedir: 
(c) 1333/2008 Sayılı Yönetmeliğin (EC) 17. Maddesi uyarınca et ve yumurtaların işaretlenmesine yönelik boyalar; (Ek. II, Bölüm IV, s. 2.2.2c, Yön. 2018/848) 
 

 
Kritik 

4.6.2.3.5 Aşağıdaki ürün ve maddelerin gıda işlemede kullanılmasına izin verilmektedir: 
(d) Yılın belirli bir döneminde piyasaya arz edilmek amacıyla üretilen haşlanmış yumurta kabuklarının geleneksel dekoratif boyanması durumunda doğal boyalar ve doğal 
kaplama maddeleri; (Ek II, Kısım IV, 2018/848 sayılı Yönetmeliğin 2.2.2d maddesi) 
 

 
Kritik 

4.6.2.3.6 Aşağıdaki ürün ve maddelerin gıda işlemede kullanılmasına izin verilmektedir: 
e) gıda işlemede yaygın olarak kullanılan içme suyu ve organik veya organik olmayan tuz (ana bileşen olarak sodyum veya potasyum klorür içeren); (Ek. II Bölüm IV s. 2.2.2e 
Reg. 2018/848) 

 
Kritik 

4.6.2.3.7 Minerallerin (iz elementler dahil), vitaminlerin, amino asitlerin ve eser elementlerin gıda işlemede kullanımına, bunların normal tüketime yönelik gıdalarda kullanımının Birlik 
kanunları veya ulusal yönetmelikleri tarafından doğrudan zorunlu kılınması anlamında "doğrudan gerekli" olması koşuluyla izin verilir. Bu mineraller, vitaminler, amino asitler 
veya mikro elementler eklenmediği takdirde, gıdanın normal tüketime yönelik gıda olarak hiçbir şekilde piyasaya arz edilemeyeceği sonucunu doğuran Birlik hukukuyla uyumlu 
yasa (Ek II, Bölüm IV, s. 2.2. 2f(i) Yön.2018/848) 
 

 
Kritik 
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4.6.2.3.8 Aşağıdaki ürünler ve maddeler gıda işlemede kullanılabilir: (f) mineraller (iz elementler dahil), vitaminler, amino asitler ve eser elementler, şu şartla: (ii) belirli sağlık 
özelliklerine sahip olarak piyasaya arz edilen gıda durumunda veya etkileri veya besinsel veya belirli tüketici gruplarının ihtiyaçlarına ilişkin olarak: 
— Avrupa Parlamentosu ve Konsey'in 609/2013 Sayılı Tüzüğü'nün 1. Maddesi 1. Bendi (a) ve (b)'de belirtilen ürünlerde, bunların kullanımına söz konusu Yönetmelik ve kabul 
edilen mevzuat kapsamında izin verilmiştir. Maddeleri uyarınca. Bu ürünlerle ilgili olarak bu Yönetmeliğin 11. Bölüm 1'i veya 
— Komisyon Direktifi 2006/125/EC 112 kapsamındaki ürünlerde, bunların kullanımına söz konusu Direktif kapsamında izin verilmiştir. (Ek. II, Bölüm IV, s. 2.2.2f(ii) Reg. 
2018/848) 
 

 
Kritik 

4.6.2.3.9 Yalnızca Madde 2'ye göre işlemede kullanılmasına izin verilen temizlik ve dezenfeksiyon ürünleri. 24 Kayıt. 2018/848 ve 2021/1165 Yönergesinin 5(3) maddesi bu amaçla 
kullanılabilir. İşletmeciler, her bir ürünün kullanım tarihi veya tarihleri, ürünün adı, içerdiği aktif maddeler ve kullanım yeri dahil olmak üzere bu ürünlerin kullanımına ilişkin 
kayıtları tutacaklardır. (Ek II, Bölüm IV, 2018/848 sayılı Yönetmeliğin 2.2.3 maddesi) 
 

 
Ana 

4.6.2.3.10 30. Maddenin 5. bölümünde belirtilen hesaplama amaçları doğrultusunda aşağıdaki gereklilikler geçerlidir: Art. 24'ü tarımsal kökenli bileşenler olarak sınıflandırılmıştır (Ek II, 
Bölüm IV, 2018/848 Yönetmeliğinin 2.2.4a maddesi) 

 
Ana 

4.6.2.3.11 Madde 30 bölüm 5'te atıfta bulunulan hesaplama amaçları doğrultusunda aşağıdaki gereklilikler uygulanacaktır: (b) 2.2.2(a) bendinde belirtilen müstahzarlar ve maddeler. a), 
c), d), e) ve f) tarımsal kökenli bileşenler olarak sınıflandırılmaz (Ek II, Kısım IV, 2018/848 Yönergesinin 2.2.4b maddesi) 
 

 
Ana 

4.6.2.3.12 Madde 30 bölüm 5'te belirtilen hesaplama amaçları doğrultusunda aşağıdaki gereklilikler uygulanacaktır: (c) maya ve maya ürünleri tarımsal kökenli bileşenler olarak 
sınıflandırılacaktır. (Ek. II, Bölüm IV, s. 2.2.4c, Yön. 2018/848) 
 

 
Ana 

4.6.3 İşlenmiş yem üretimine ilişkin düzenlemeler 
 

 

4.6.3.1 Yem ürünlerinin işlenmesi için izin verilen teknikler 
 

 

4.6.3.1.1 Yem ürünlerini organik üretim bağlamında işlerken, yalnızca (AB) 2018/848 sayılı Yönetmeliğin II. Bölümünde belirtilen kurallara, özellikle de organik yemin işlenmesi için 
geçerli olan ilgili özel kurallara uygun teknikler kullanılabilir. Madde 8'de, söz konusu Yönetmeliğin III. Bölümünde belirtilen ilgili hükümler ve söz konusu Yönetmeliğin Ek II, 
Kısım V'inde belirtilen ayrıntılı üretim kuralları ile hangi tekniklerin organik yemin işlenmesi ve depolanması sırasında kaybedilen özellikleri yeniden üretmediği , organik yemin 
işlenmesi sırasında meydana gelen ihmallerin etkilerini gidermez veya ürünlerin gerçek mahiyeti konusunda yanıltıcı olamaz. (Mad. 24(1) Yönetmelik 2020/464) 
 

 
Ana 

4.6.3.1.2 İşlenmiş yem üreten işletmeciler, özellikle Ek II'nin V. Bölümünde ve paragrafta atıfta bulunulan uygulama mevzuatında belirtilen ayrıntılı üretim kurallarına uyacaktır. Bu 
maddenin 3. maddesi (2018/848 Sayılı Yönetmeliğin 17(1) Maddesi) 
 

Küçük 

4.6.3.2  
 

4.6.3.2.1 İşlenmiş yem üretimi için genel şartlar 
Yem katkı maddeleri, işleme yardımcıları ve yem işlemede kullanılan diğer madde ve içeriklerin yanı sıra sigara içme gibi diğer işleme uygulamaları da iyi üretim uygulamaları 
ilkelerine uygundur. (Ek. II Bölüm V s. 1.1 Reg. 2018/848) 
 

 
Ana 

4.6.3.2.2 İşlenmiş yem üreten kuruluşlar, kritik işleme aşamalarının sistematik tanımlanmasına dayalı olarak uygun prosedürleri oluşturur ve günceller (Ek II, Kısım V, 2018/848 
Yönetmeliğinin 1.2. maddesi) 
 

 
Ana 

4.6.3.2.3 1.2. maddede atıfta bulunulan prosedürlerin kullanılması, üretilen ürünlerin her zaman bu yönetmeliğe uygun olarak işlenmesini sağlar (Ek II, Kısım V, 2018/848 sayılı 
Yönetmeliğin 1.3. maddesi) 

 
Ana 
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4.6.3.2.4 Kuruluşlar, Madde 1.2'de belirtilen prosedürlere saygı gösterecek ve Madde 1.2'ye halel getirmeksizin uygulayacaktır. 28, özellikle: (a) ihtiyati tedbirlerin alınması ve bu 
tedbirlerin kayıtlarının tutulması; (Ek. II Bölüm V s. 1.4a Reg. 2018/848) 
 

 
Ana 

4.6.3.2.5 Kuruluşlar, Madde 1.2'de belirtilen prosedürlere saygı gösterecek ve Madde 1.2'ye halel getirmeksizin uygulayacaktır. 28, özellikle: b) uygun temizlik faaliyetlerini uygulamak, 
bunların etkililiğini izlemek ve bunlarla ilgili belgeleri muhafaza etmek (Ek II, Kısım V, 2018/848 sayılı Yönetmeliğin 1.4b maddesi) 
 

 
Ana 

4.6.3.2.6 Kuruluşlar, Madde 1.2'de belirtilen prosedürlere saygı gösterecek ve Madde 1.2'ye halel getirmeksizin uygulayacaktır. 28, özellikle: 
c) organik olmayan ürünlerin, organik üretime atıfta bulunan bir işaretle piyasaya arz edilmemesini sağlamak (Ek II, Kısım V, 2018/848 Yönetmeliğinin 1.4c maddesi) 
 

 
Kritik 

4.6.3.2.7 Hazırlama sırasında işlenmiş organik, dönüşüm halindeki ve organik olmayan ürünler zaman veya mekan açısından ayrılır (Ek II, Kısım V, 2018/848 Yönetmeliğinin 1.5. 
maddesi) 
 

 
Ana 

4.6.3.2.8 Organik, dönüşüm halindeki veya organik olmayan ürünlerin herhangi bir kombinasyonu belirli bir işleme biriminde işleniyor veya depolanıyorsa, kuruluş: a) kontrol otoritesini 
veya sertifikasyon kuruluşunu buna göre bilgilendirir (Ek II, Bölüm V, madde 1.5a) 2018 Yönetmeliği). /848) 
 

 
Ana 

4.6.3.2.9 Organik, dönüşüm halindeki veya organik olmayan ürünlerin herhangi bir kombinasyon halinde belirli bir işleme ünitesinde işlenmesi veya depolanması durumunda, operatör: 
b) faaliyetleri, diğer herhangi bir ürün türü (organik, dönüşüm halindeki veya organik olmayan) üzerinde gerçekleştirilen benzer faaliyetlerden zaman veya mekan açısından 
ayrılmasını sağlayacak şekilde, tamamıyla tamamlanıncaya kadar sürekli olarak yürütür (Ek II, Bölüm V, madde) 1.5b Reg.2018/848) 

 
Ana 

4.6.3.2.10 Organik, dönüşüm halindeki veya organik olmayan ürünlerin herhangi bir kombinasyon halinde belirli bir işleme ünitesinde işlenmesi veya depolanması durumunda, operatör: 
c) Faaliyetlerden önce ve sonra organik ürünleri, dönüşümdeki ürünleri ve organik olmayan ürünleri zaman veya mekanda ayrılmasını sağlayacak şekilde depolar (Ek II, Kısım 
V, 2018/848 Yönetmeliğinin 1.5 c maddesi) 
 

 
Ana 

4.6.3.2.11 Organik, dönüşüm halindeki veya organik olmayan ürünlerin herhangi bir kombinasyon halinde belirli bir işleme ünitesinde işlenmesi veya depolanması durumunda, operatör: 
d) tüm faaliyetlerin ve işlenen miktarların güncellenmiş bir kaydını sağlar (Ek II, Kısım V, 2018/848 Yönetmeliğinin 1.5 d maddesi) 
 

 
Ana 

4.6.3.2.12 Organik, dönüşüm halindeki veya organik olmayan ürünlerin herhangi bir kombinasyon halinde belirli bir işleme ünitesinde işlenmesi veya depolanması durumunda, operatör: 
(e) serilerin izlenebilirliğini sağlamak ve dönüşüm halindeki ve organik olmayan ürünlerin karıştırılmasından veya ikame edilmesinden kaçınmak için gerekli önlemleri alacak; 
(Ek. II Bölüm V s. 1.5e Reg. 2018/848) 
 

 
Ana 

4.6.3.2.13 Organik, dönüşüm halindeki veya organik olmayan ürünlerin herhangi bir kombinasyon halinde belirli bir işleme ünitesinde işlenmesi veya depolanması durumunda, operatör: 
(f) yalnızca üretim ekipmanının uygun şekilde temizlenmesinden sonra organik veya dönüşüm halindeki ürünler üzerinde çalışır. (Ek. II Bölüm V s. 1.5f Reg. 2018/848) 
 

 
Ana 

4.6.4 Şarap yapımı düzenlemeleri 
 

 

4.6.4.1 Uygulama kapsamı 
 

 

4.6.4.1.1 Şarap sektöründe ürün üreten kuruluşlar, özellikle Ek II, Kısım VI'da (2018/848 Yönetmeliği Madde 18(1)) yer alan ayrıntılı üretim düzenlemelerine uyacaktır. 
 

Küçük 

4.6.4.1.2  
 

4.6.4.1.3 Bu Bölümün hükümleri aksini açıkça belirtmediği sürece, (EC) No. 606/2009 (1) ve (EC) No. 607/2009 (2) Komisyon Yönetmelikleri geçerlidir (Ek II, Bölüm VI, Reg. 2018/ 
Madde 1.2). 848) 
 

 
Ana 

4.6.4.2 Belirli ürün ve maddelerin kullanımı 
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4.6.4.2.1 Şarap sektörü ürünleri ekolojik hammaddelerden üretilmektedir (Ek II, Kısım VI, 2018/848 Yönetmeliğinin 2.1. maddesi) 
 

 
Kritik 

4.6.4.2.2 (AB) 2018/848 sayılı Yönetmeliğin Ek II'sinin VI. Kısmının 2.2. maddesinin amaçları doğrultusunda, Yönetmelik'in (AB) Ek VII'sinin II. Kısmında atıfta bulunulan organik şarap 
ürünlerinin üretimi ve korunması için yalnızca listelenen ürünler ve maddeler kullanılabilir. ) Uygulamalarının Birlik hukukunun ilgili hükümlerine, özellikle (AB) 1308/2013 Sayılı 
Tüzük ve Komisyon'da belirtilen sınırlar ve koşullar çerçevesinde uygun olması koşuluyla, bu Tüzüğün Ek V, Kısım D'sinde 1308/2013 sayılı Yetki Verilen Yönetmelik (AB) 
2019/934 ve uygun olduğu durumlarda Birlik hukukuna dayanan ulusal kurallara uygun olarak. (2021/1165 Yön.9 md.) 

 
Kritik 

4.6.4.2.3 Yalnızca Art. 24 Kayıt. 2018/848, 1308/2013 Sayılı Tüzük (AB) ve 606/2009 Sayılı Tüzük (EC)'de, özellikle de ikinci Tüzüğün Ek IA'sında (Ek II, Bölüm VI, madde 2.2) 
belirlenen koşul ve kısıtlamalara tabidir 2018/848 sayılı Yönetmelik) 
 

 
Kritik 

4.6.4.2.4 Kuruluşlar, şarap üretiminde ve temizlik ve dezenfeksiyon amacıyla kullanılan tüm ürün ve maddelerin kullanımına ilişkin, her bir ürünün kullanım tarihi veya tarihleri, ürünün 
adı, içerdiği aktif maddeler ve uygulanabildiği hallerde kullanım talimatları dahil olmak üzere kayıt tutacaklardır. bu tür kullanım yeri (Ek II Bölüm .VI s. 2.3 Reg. 2018/848) 
 

Küçük 

4.6.4.3 Şarapçılık uygulamaları ve kısıtlamalar 
 

 

4.6.4.3.1 Aşağıdaki şarapçılık uygulamaları, süreçleri ve tedavileri yasaktır: 
(a) Kısım I, Bölüm B.1(a) (c) (AB) No 1308/2013 Yönetmeliği Ek VIII uyarınca soğutma yoluyla kısmi koyulaştırma; (Ek II, Bölüm VI, 2018/848 Yönetmeliğinin 3.2a maddesi) 
 

 
Ana 

4.6.4.3.2 Aşağıdaki şarapçılık uygulamaları, süreçleri ve tedavileri yasaktır: 
(b) 606/2009 Sayılı Yönetmeliğin (EC) Ek IA'sının 8. maddesine uygun olarak fiziksel işlemler kullanılarak kükürt dioksitin ortadan kaldırılması; (Ek. II Kısım VI s. 3.2b Reg. 
2018/848) 
 

 
Ana 

4.6.4.3.3 Aşağıdaki şarapçılık uygulamaları, süreçleri ve tedavileri yasaktır: 
(c) 606/2009 Sayılı Tüzüğün (EC) Ek IA'sının 36. maddesi uyarınca şarabın tartarik stabilizasyonunu sağlamak için elektrodiyaliz; (Ek II, Bölüm VI, s. 3.2c, Yön. 2018/848) 

 
Ana 

4.6.4.3.4 Aşağıdaki şarapçılık uygulamaları, süreçleri ve tedavileri yasaktır: 
(d) 606/2009 Sayılı Tüzük (EC) Ek IA'nın 40. maddesi uyarınca şarabın kısmi alkolsüzleştirilmesi; (Ek. II Kısım VI s. 2.2d Reg. 2018/848) 
 

 
Ana 

4.6.4.3.5 Aşağıdaki şarapçılık uygulamaları, süreçleri ve tedavileri yasaktır: 
(e) 606/2009 Sayılı Tüzük (EC) Ek IA'nın 43. maddesi uyarınca şarabın tartarik stabilizasyonunu sağlamak için katyon değişim reçinelerinin kullanılması. (Ek. II Bölüm VI s. 
3.2e Reg. 2018/848) 
 

 
Ana 

4.6.4.3.6 Aşağıdaki önolojik uygulamalara, işlemlere ve işlemlere, aşağıdaki koşulların karşılanması koşuluyla izin verilir: 
a) Sıcaklığın 75 °C'yi aşmaması koşuluyla, 606/2009 Sayılı Yönetmeliğin (EC) Ek IA'sının 2. maddesi uyarınca ısıl işlem durumunda (Ek II, Kısım VI, 2018 Yönetmeliğinin 
3.3a maddesi) /848) 
 

 
Ana 

4.6.4.3.7 Aşağıdaki önolojik uygulamalara, işlemlere ve işlemlere, aşağıdaki koşulların karşılanması koşuluyla izin verilir: 
(b) 606/2009 Sayılı Yönetmeliğin (EC) Ek IA'sının 3. maddesi uyarınca inert filtre yardımı ile veya inert filtre yardımı olmadan santrifüjleme ve filtreleme durumunda, gözenek 
çapının 0,2 mikrometreden az olmaması koşuluyla. (Ek. II Bölüm VI s. 3.3a Reg. 2018/848) 
 

 
Ana 

4.6.4.3.8 (EC) 1234/2007 Sayılı Tüzük veya (AT) 606/2009 Sayılı Tüzük'te öngörülen önolojik uygulamalara, süreçlere ve işlemlere 1 Ağustos 2010'dan sonra getirilen herhangi bir 
değişiklik, yalnızca bu önlemlerin bu Bölümde yer alması durumunda organik şarap üretimine uygulanabilir. 3 kabul edilebilir olarak ve gerektiğinde bu Yönetmeliğin 24. 
Maddesi uyarınca yapılan bir değerlendirmeden sonra (Ek II, Kısım VI, 2018/848 sayılı Yönetmeliğin 3.3b maddesi) 
 

 
Ana 

4.6.5 Gıda veya yem olarak kullanılmak üzere maya üretimine ilişkin yönetmelik 
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4.6.5.1 Genel Gereksinimler 
 

4.6.5.1.1 Gıda veya yem olarak kullanılmak üzere maya üreten operatörler, özellikle Ek II, Kısım VII'de yer alan ayrıntılı üretim düzenlemelerine uyacaktır. (Mad. 19(1) Yönetmelik 
2018/848) 
 

Küçük 

4.6.5.1.2 Organik maya üretiminde yalnızca ekolojik olarak üretilen substratlar kullanılır. Ancak, 31 Aralık 2024 tarihine kadar, operatörlerin maya ekstraktı veya otolizat elde etme 
imkanının bulunmadığı durumlarda, organik maya üretimi için ortama (kuru madde olarak hesaplanan) %5'e kadar organik olmayan maya ekstraktı veya otolizat eklenmesine 
izin verilmektedir. Organik üretimden otoliz. (Ek. II Bölüm VII, s. 1.1 Reg. 2018/848) 
 

 
Ana 

4.6.5.1.3 Organik maya, organik gıda veya yemlerde organik olmayan maya ile birlikte bulunamaz (Ek II, Bölüm VII, 2018/848 Yönetmeliğinin 1.2. maddesi) 
 

 
Ana 

4.6.5.1.4 Organik mayanın üretimi ve hazırlanması için aşağıdaki ürünler ve maddeler kullanılabilir: a) Art. 24; 
Yalnızca Madde 2'ye göre işlemede kullanılmasına izin verilen temizlik ve dezenfeksiyon ürünleri. 24 Kayıt. 2018/848 sayılı Direktif bu amaçla kullanılabilir (Ek II, Bölüm VII, 
2018/848 sayılı Tüzüğün s. 1.4'ü) 
 

 
Kritik 

4.6.5.1.5 Organik mayanın üretimi ve hazırlanması için aşağıdaki ürünler ve maddeler kullanılabilir: (b) Kısım IV'ün 2.2.2(a) bendinde belirtilen ürünler ve maddeler. a), b) ve e). (Ek. II 
Bölüm VII, s. 1.3b Reg. 2018/848) 
 

 
Kritik 

4.6.5.1.6 Yalnızca Madde 2'ye göre işlemede kullanılmasına izin verilen temizlik ve dezenfeksiyon ürünleri. 24 Kayıt. 2018/848 sayılı Direktif bu amaçla kullanılabilir (Ek II, Bölüm VII, 
2018/848 sayılı Tüzüğün s. 1.4'ü) 

 
Ana 

4.6.5.1.7 İşletmeler, maya üretiminde ve temizlik ve dezenfeksiyon amacıyla kullanılan tüm ürün ve maddelere ilişkin, her ürünün kullanım tarihi veya tarihleri, ürünün adı, içerdiği aktif 
maddeler ve kullanım yeri dahil olmak üzere dokümantasyon tutar (Ek). II, Bölüm VII, Yönetmeliğin 1.5 maddesi). .2018/848) 

 
Ana 

4.6.6 Madde 12-19'da atıfta bulunulan ürün kategorilerine girmeyen ürünlere ilişkin kurallar 
 

 

4.6.6.1 Paragraf 1'de belirtilen ayrıntılı üretim kurallarının yokluğunda: 
a) Kuruluşlar - 1. bölümde belirtilen ürünlerle ilgili olarak - Madde 2'de belirlenen ilkelere uyarlar. Sırasıyla 5 ve 6. Maddede belirlenen ilkeler. 7 ve Madde 9-11'de belirtilen 
genel üretim kuralları; (Mad. 21(2a) Reg. 2018/848) 
 

 
Ana 

4.7 Toplama, paketleme, taşıma ve depolama 
 

 

4.7.1 Ürünlerin paketlenmesi ve diğer kuruluş veya birimlere taşınması 
 

 

4.7.1.1 Operatörler, organik ve dönüşüm halindeki ürünlerin R848'in Ek III'ünde belirtilen hükümlere uygun olarak hasat edilmesini, paketlenmesini, taşınmasını ve depolanmasını 
sağlayacaklardır. (Mad. 23(1) Reg. 2018/848) 
 

 
Ana 

4.7.1.2 İşletmeciler, organik, dönüşüm halindeki ve organik olmayan ürünleri aynı anda ancak organik, dönüşüm halindeki ve organik olmayan ürünlerin karıştırılması veya ikame 
edilmesi olasılığını önlemek ve organik ve organik olmayan ürünlerin tanımlanmasını sağlamak için uygun önlemlerin alınması durumunda toplayabilir. dönüşüm ürünleri. 
Kuruluş, ürünlerin alındığı günler, saatler, güzergah ve tarih ile teslim alma zamanına ilişkin bilgileri kontrol otoritesi veya belgelendirme kuruluşunun erişimine açık tutacaktır. 
(Ek III, 2018/848 sayılı Yönetmeliğin 1. maddesi) 

 
Ana 

4.7.1.3  
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4.7.1.4 İşletmeciler, organik ürünlerin ve dönüşüm halindeki ürünlerin, toptancılar ve perakendeciler de dahil olmak üzere diğer kuruluş veya kuruluşlara, yalnızca uygun 
ambalajlarda, kaplarda veya kapalı araçlarda, içeriğin değiştirilmesi de dahil olmak üzere değişikliklerin, izin verilmeden yapılamayacağı şekilde nakledilmesini 
sağlayacaklardır. Korumayı kurcalamak veya ona zarar vermek. güvenlik özelliklerine sahiptir ve Birlik yasalarının gerektirdiği diğer göstergelere halel getirmeksizin 
aşağıdakileri içeren etiketlerle donatılmıştır (Ek III, 2018/848 sayılı Yönetmeliğin 2.1.1 maddesi): (a) kuruluşun adı ve adresi ve eğer varsa ürünün sahibi veya satıcısı olan 
farklı varlıklardır; (Ek III, Reg. 2018/848, madde 2.1.1a) b) ürünün adı; (Ek III, madde 2.1.1b Reg. 2018/848) c) kuruluşun tabi olduğu kontrol otoritesinin veya sertifikasyon 
kuruluşunun adı veya kodu; (Ek III, Reg. 2018/848, madde 2.1.1c) ve d) uygun olduğu hallerde, ulusal düzeyde onaylanmış veya muayene kurumu veya sertifikasyon 
kuruluşu ile mutabakata varılan bir işaretleme sistemine uygun olarak mal grubunun tanımlama işareti. Mal grubunun Sanatta belirtilen kayıtlara bağlanmasına izin verir. 34 
bölüm 5. (Ek III, 2018/848 Yönetmeliğinin 2.1.1d maddesi) 

 
Ana 

4.7.1.5  
 

4.7.1.6  
 

4.7.1.7  
 

4.7.1.8  
 

4.7.1.9  
 

4.7.1.10 İşletmeciler, organik üretim için izin verilen ve toptancılar ve perakendeciler de dahil olmak üzere diğer operatörlere veya işletmelere nakledilen karma yemin, Birlik yasalarının 
gerektirdiği diğer işaretlere ek olarak aşağıdaki bilgileri içeren bir etiket taşımasını sağlayacaklardır: 
a) madde 2.1.1'de sağlanan bilgiler (Ek III, Yön. 2018/848'in madde 2.1.2a) 
(b) uygun olduğu hallerde, kuru madde yüzdesi olarak: 
(i) organik yem malzemelerinin toplam yüzdesi; (Ek. III, madde 2.1.2b(i) Reg. 2018/848) 
(ii) dönüşümdeki yem malzemelerinin toplam yüzdesi; (Ek. III, madde 2.1.2b(ii) Reg. 2018/848) 
(iii) (i) ve (ii) bentlerine dahil olmayan yem malzemelerinin toplam yüzdesi; (Ek. III, madde 2.1.2b(iii) Reg. 2018/848) 
(iv) tarımsal kökenli yemin toplam yüzdesi; (Ek. III, madde 2.1.2b(iv) Reg. 2018/848) 
(c) uygun olduğu durumlarda organik yem malzemelerinin adları; (Ek III, 2018/848 sayılı Yönetmeliğin 2.1.2c maddesi) 
(d) uygun olduğu durumlarda dönüşümdeki yem malzemelerinin adları; ve (Ek III, 2018/848 Yönetmeliğinin 2.1.2d maddesi) 
(e) 30'uncu maddenin 6'ncı paragrafına göre işaretlenemeyen bileşik yemler söz konusu olduğunda, söz konusu yemin bu Yönetmelik uyarınca organik üretimde 
kullanılabileceğinin belirtilmesi. (Ek. III, s. 2.1.2e Yönetmelik 2018/848) 

 
Ana 

4.7.1.11  
 

4.7.1.12  
 

4.7.1.13  
 

4.7.1.14  
 

4.7.1.15  
 

4.7.1.16  
 

4.7.1.17 66/401/EEC sayılı Direktife halel getirmeksizin, operatörler, farklı bitki türlerinin organik ve dönüşüm halindeki tohumlarını ve ilgili koşullar altında izin verilen farklı bitki 
türlerinin organik olmayan tohumlarını içeren yem tohumu karışımlarının ambalaj etiketinde yer almasını sağlayacaklardır. Bu Yönetmeliğin Ek II'sinin Kısım I, 1.8.5 numaralı 
paragrafında belirtildiği üzere, karışımın içerik maddeleri hakkında, her bir türün ve uygulanabildiği yerde, dahil edilen çeşitlerin her birinin ağırlığının yüzdesi olarak verilen 
kesin bilgiler mevcuttu. (Ek III s.2.1.3 Reg.2018/848) 

Küçük 
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4.7.1.18 66/401/EEC sayılı Direktifin Ek IV'ünde belirtilen ilgili gerekliliklere ek olarak bu bilgi, bu maddenin ilk alt paragrafında gerekli olan göstergelere ek olarak karışımdaki organik 
olarak etiketlenen türlerin bir listesini içermelidir. veya dönüşümde. (Ek III, 2018/848 sayılı Yönetmeliğin 2.1.3 maddesi) 

Küçük 

4.7.1.19 Karışıma dahil edilen organik ve dönüşüm halindeki tohumların ağırlıkça minimum toplam yüzdesi en az %70 olacaktır. (Ek III, 2018/848 sayılı Yönetmeliğin 2.1.3 maddesi) 
 

 
Ana 

4.7.1.20 Karışımın organik olmayan tohumlar içermesi durumunda, etiket üzerinde aşağıdaki ifade de yer alacaktır: 'Karışımın kullanımına yalnızca izin alınarak ve karışımın 
kullanımına izin veren yetkili makamın Üye Devletinin topraklarında izin verilir. Organik üretim ve organik ürünlerin etiketlenmesine ilişkin (AB) 2018/848 Yönetmeliğinin Ek 
II'sinin 1.8.5 maddesi uyarınca. (Ek III, 2018/848 sayılı Yönetmeliğin 2.1.3 maddesi) 
 

 
Küçük 

4.7.1.21 Yönetmelik Ek III madde 2.1.1 ve 2.1.2'de belirtilen bilgiler. 2018/848, yalnızca söz konusu belgenin ürünü içeren ambalaj, konteyner veya taşıma aracıyla açıkça 
ilişkilendirilebilmesi durumunda ekteki belgeye dahil edilebilir. Ekteki belge tedarikçi veya taşıyıcı hakkında bilgi içerir. (Ek III, 2018/848 sayılı Yönetmeliğin 2.1.3 maddesi) 
 

 
Ana 

4.7.1.22 Ambalajın, konteynırların veya araçların kapatılmasının gerekli olmadığı durumlarda 
taşımacılık, her ikisi de ekolojik kontrol sistemine tabi olan iki kuruluş arasında doğrudan gerçekleşir (Ek III, 2018/848 Yönetmeliğinin 2.2a maddesi) 
 

Küçük 

4.7.1.23 Taşımanın yalnızca organik ürünleri veya yalnızca dönüşüm dönemindeki ürünleri içermesi durumunda ambalajın, konteynerin veya araçların kapatılması gerekli değildir (Ek 
III, 2018/848 Yönetmeliğinin 2.2b maddesi) 
 

Küçük 

4.7.1.24 Bu ürünlerin, madde 2.1 (Ek III, Madde 2.2c, Reg. 2018/848) uyarınca gerekli bilgileri içeren bir belgenin eşlik ettiği durumlarda ambalajın, konteynerin veya araçların 
kapatılması gerekli değildir. 
 

Küçük 

4.7.1.25 Hem gönderen hem de alan kuruluşların bu taşıma faaliyetlerine ilişkin belgeleri saklamaları ve kontrol otoritesinin veya sertifikasyon kuruluşunun talebi üzerine bunu hazır 
bulundurmaları gerekiyorsa ambalajın, konteynerin veya araçların kapatılması gerekli değildir (Ek III, Reg. 2018/848) 
 

Küçük 

4.7.2 Yemin diğer üretim veya işleme birimlerine veya depolama tesislerine taşınmasına ilişkin özel kurallar 
 

4.7.2.1 Yemi diğer üretim veya işleme birimlerine veya depolama tesislerine naklederken, operatörler aşağıdaki koşulların karşılandığından emin olacaklardır: (a) taşıma sırasında, 
organik yem, dönüşüm aşamasındaki yemden ve organik olmayan yemden fiziksel olarak etkili bir şekilde ayrılır; (Ek III, 2018/848 sayılı Yönetmeliğin 3a maddesi) 
 

 
Kritik 

4.7.2.2 Yemin diğer üretim veya işleme birimlerine veya depolama tesislerine taşınması sırasında operatörler aşağıdaki koşulların karşılandığından emin olacaktır: 
b) organik olmayan ürünlerin taşındığı araçlar veya konteynırlar, organik ürünlerin veya dönüşüm halindeki ürünlerin taşınması için yalnızca aşağıdaki durumlarda kullanılır 
(Ek III, 2018/848 Yönetmeliğinin 3b noktası): 
(i) organik veya dönüşüm halindeki ürünlerin taşınmasından önce uygun temizlik işlemlerinin gerçekleştirilmiş olması ve etkinliğinin doğrulanmış olması ve operatörlerin bu 
işlemlerin kayıtlarını tutması; (Ek III, 2018/848 Yönetmeliğinin 3b(i) maddesi) 
(ii) İşletmeciler, kontrol düzenlemelerine uygun olarak değerlendirilen risklerle ilgili tüm uygun önlemlerin alınmasını ve gerektiğinde organik olmayan ürünlerin organik etiketle 
piyasaya sürülmemesini sağlayacaklardır; (Ek. III, madde 3b(ii) Reg. 2018/848) 
(iii) kuruluş, bu taşıma faaliyetlerine ilişkin belgeleri muhafaza eder ve bunları kontrol otoritesinin veya belgelendirme kuruluşunun kullanımına sunar; (Ek. III, madde 3b(iii) 
Reg. 2018/848) 
 

 
Ana 
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4.7.2.3 Yemin diğer üretim veya işleme birimlerine veya depolama tesislerine taşınması sırasında operatörler aşağıdaki koşulların karşılandığından emin olacaktır: 
(c) bitmiş organik yemin veya dönüşüm halindeki yemin taşınması, diğer bitmiş ürünlerin taşınmasından zaman ve mekan olarak ayrılır; (Ek III, 2018/848 sayılı Yönetmeliğin 
3c maddesi) 
 

 
Ana 

4.7.2.4 Yemin diğer üretim veya işleme birimlerine veya depolama tesislerine taşınması sırasında operatörler aşağıdaki koşulların karşılandığından emin olacaktır: 
(d) Taşıma sırasında, ürünlerin başlangıçtaki miktarı ve teslimat sırasında teslim edilen her bir ayrı miktar kaydedilir. (Ek III, 2018/848 sayılı Yönetmeliğin 3d maddesi) 

 
Ana 

4.7.2.5  
 

4.7.2.6  
 

4.7.3 Canlı balık taşımacılığı 
 

 

4.7.3.1 Canlı balıklar, sıcaklık ve çözünmüş oksijen açısından fizyolojik ihtiyaçlarını karşılayan temiz su içeren uygun tanklarda taşınır (Ek III, 2018/848 Sayılı Yönetmeliğin 4.1. 
maddesi) 
 

 
Ana 

4.7.3.2 Organik balık ve balık ürünlerini taşımadan önce tanklar iyice temizlenmeli, dezenfekte edilmeli ve durulanmalıdır (Ek III, 2018/848 Yönetmeliğinin 4.2. maddesi) 
 

 
Ana 

4.7.3.3 Stresi azaltmak için önlemler alınır. Taşıma sırasında hayvanların yoğunluğu, belirli bir türe zararlı olduğu düşünülen seviyeye ulaşmaz (Ek III, 2018/848 Yönetmeliğinin 4.3. 
maddesi) 

 
Ana 

4.7.3.4 4.1, 4.2 ve 4.3 maddelerinde atıfta bulunulan faaliyetlerle ilgili olarak uygun belgeler saklanır (Ek III, 2018/848 sayılı Yönetmeliğin 4.4. maddesi) 
 

 
Ana 

4.7.4 Diğer tüzel kişiliklerden ürünlerin kabulü 
 

 

4.7.4.1 Organik ürünleri veya dönüşüm halindeki ürünleri kabul ederken, operatör, gerektiğinde ambalajın, konteynerin veya aracın kapatılmasını ve bölüm 2'de (Ek III, 2018/848 
Yönetmeliğinin 5. maddesi) öngörülen işaretin varlığını kontrol edecektir. 
 

 
Ana 

4.7.4.2 Operatör, Bölüm 2'de atıfta bulunulan etiketteki bilgileri, eşlik eden belgelerdeki bilgilerle karşılaştıracaktır. Bu kontrolün sonucu Madde 1'de atıfta bulunulan belgelerde açıkça 
belirtilecektir. 34 bölüm 5. (Ek III, 2018/848 sayılı Yönetmeliğin 5. maddesi) 

 
Ana 

4.7.5 Üçüncü ülkelerden ürün alınmasına ilişkin ayrıntılı kurallar 
 

 

4.7.5.1 Organik ürünler veya dönüşüm halindeki ürünler üçüncü bir ülkeden ithal edildiğinde, bunlar, içeriklerinin değiştirilmesini önleyecek şekilde kapatılmış ve ihracatçının kimliğini 
ve onu tanımlayan diğer işaret ve numaraları taşıyan uygun ambalaj veya kaplarda taşınacaktır. ürün grubu ve uygun olduğu hallerde üçüncü ülkelerden ithalat denetim 
sertifikasında (Ek III, 2018/848 Yönetmeliğinin 6. maddesi) 
 

Znacz  
Binbaşı 

4.7.5.2 Üçüncü bir ülkeden ithal edilen organik veya dönüşüm halindeki bir ürünü teslim alırken, ithal edilen gönderinin kendisine teslim edildiği ve onu ileriki işlemler veya pazarlama 
için teslim alan gerçek veya tüzel kişi, ambalajın veya konteynerin sızdırmazlığını kontrol edecek ve Madde 45, bölüm 1, bent (b)(iii) uyarınca ithal edilen ürünler söz konusu 
olduğunda, söz konusu Maddede atıfta bulunulan muayene sertifikasının sevkıyatta yer alan ürün tipini kapsadığını doğrulayacaktır. Bu kontrolün sonucu Madde 1'de atıfta 
bulunulan belgelerde açıkça belirtilecektir. 34 bölüm 5 (Ek III, 2018/848 sayılı Yönetmeliğin 6. maddesi) 
 

 
Ana 

4.7.6 Ürün depolama 
 

 



DQS Polska sp.zo.o  
DQS Grup Üyesi 

 
 

 
Załącznik XV Sankcje  basımı 13.01.2020 ve zmianą/ değişiklikle 08.06.2022    Peage 45/ 60 

4.7.6.1 Ürün depolama tesisleri, partilerin tanımlanmasını sağlayacak ve organik üretim düzenlemelerine uymayan ürün veya maddelerle karışmayı veya bulaşmayı önleyecek 
şekilde yönetilecektir. Organik ürünlerin ve dönüşümdeki ürünlerin kesin olarak tanımlanması olasılığı her zaman sağlanır. (Ek III, 2018/848 sayılı Yönetmeliğin 7.1 maddesi) 
 

 
Kritik 

4.7.6.2 Maddesi uyarınca organik üretimde kullanılması onaylananlar dışında hiçbir üretim aracı veya madde yok. 9 ve sanat. 24 bitki ve hayvanların organik üretiminin ekolojik 
birimlerinde veya dönüşüm döneminde bu tür birimlerde. (Ek III, 2018/848 sayılı Yönetmeliğin 7.2. maddesi) 
 

 
Ana 

4.7.6.3 Antibiyotikler de dahil olmak üzere alopatik veteriner tıbbi ürünlerin, Ek II, Kısım II, madde 1.5.2.2 ve Kısım III'te belirtilen tedaviyle bağlantılı olarak bir veteriner tarafından 
reçete edilmesi koşuluyla çiftliklerde ve su ürünleri çiftliklerinde depolanmasına izin verilir. madde 3.1.4.2, bent a) ve bunların denetimli bir yerde tutulduğu ve Madde 
3.1.4.2'de belirtilen belgelere girildiği. 34 bölüm 5. (Ek III, 2018/848 sayılı Yönetmeliğin 7.3. maddesi) 
 

 
Ana 

4.7.6.4 Operatörlerin bu kombinasyonlardan herhangi birinde organik veya dönüşüm halindeki veya organik olmayan ürünlerle uğraştığı ve organik veya dönüşüm halindeki ürünlerin 
aynı zamanda diğer tarım ürünlerini veya gıda maddelerini de barındıran depolama tesislerinde depolandığı, organik ürünler veya dönüşümdeki ürünlerin ayrıldığı durumlarda 
diğer tarım ürünlerinden veya gıda maddelerinden; (Ek III, 2018/848 Yönetmeliğinin 7.4a maddesi) 
 

 
Ana 

4.7.6.5 Operatörlerin bu kombinasyonlardan herhangi birinde organik veya dönüşüm halindeki veya organik olmayan ürünlerle uğraştığı ve organik veya dönüşüm halindeki ürünlerin 
aynı zamanda diğer tarım ürünleri veya gıda maddelerinin de bulunduğu depolama tesislerinde depolandığı durumlarda, bu ürünlerin sağlanması için gerekli tüm önlemler 
alınacaktır. gönderileri tanımlama ve organik, dönüşüm halindeki ve organik olmayan ürünlerin karıştırılmasından veya değiştirilmesinden kaçınma olasılığı (Ek III, 2018/848 
Sayılı Yönetmeliğin 7.4b maddesi) 
 

 
Ana 

4.7.6.6 Operatörlerin bu kombinasyonlardan herhangi birinde organik veya dönüşüm halindeki veya organik olmayan ürünleri işlediği ve organik veya dönüşüm halindeki ürünlerin 
depolamadan önce diğer tarım ürünlerinin veya gıda maddelerinin de depolandığı depolama tesislerinde depolandığı durumlarda ekolojik ürünler veya ürünler depolama 
sırasında Dönüşüm süresi boyunca, uygun temizlik faaliyetlerinin gerçekleştirildiği, etkinliği kontrol edilen ve kuruluşlar bu faaliyetlere ilişkin belgeleri muhafaza eden (Ek III, 
2018/848 Yönergesinin 6. maddesi) (Ek III, Yönergenin 7.4c maddesi) 2018/848) 
 

 
Ana 

4.7.6.7 Sadece Madde 2'ye göre organik üretimde kullanılması onaylanmış temizlik ve dezenfeksiyon ürünleri. 24 Kayıt. Bu amaçla 2018/848 sayılı Kanun kullanılabilir. (Ek III, 
2018/848 Yönetmeliğinin 7.5 maddesi) 

 
Kritik 

4.8 Uyumsuzluk şüphesi durumunda sorumluluklar ve eylemler 
 

 

4.8.1  
 

4.8.2 Bir kuruluşun ürettiği, hazırladığı veya ithal ettiği veya başka bir kuruluştan aldığı bir ürünün bu Yönetmeliğe uygun olmadığından şüphelenmesi durumunda, söz konusu 
kuruluş, 28. Maddenin 2. fıkrasına tabi olarak: 
a) ilgili ürünü tanımlar ve izole eder; (Mad.27a Yön.2018/848) 
(b) uyumsuzluk şüphesinin kanıtlanıp kanıtlanamayacağını kontrol etmek; (Mad.27b Yön.2018/848) 
(c) Uygunsuzluk şüphesi ortadan kaldırılmadıkça, ürünü organik ürün olarak veya dönüşüm halinde piyasaya sürmemesi ve organik üretimde kullanmaması; (Mad.27c 
Yön.2018/848) 
(d) Uygunsuzluk şüphesinin kanıtlandığı veya göz ardı edilemediği durumlarda, derhal ilgili yetkili makamı veya uygun olduğu hallerde ilgili kontrol makamını veya kontrol 
organını, uygun hallerde mevcut bilgileri sağlayarak bilgilendirin; (Md.27d Yön.2018/848) 
(e) Şüphelenilen uyumsuzluğun nedenlerinin doğrulanması ve belirlenmesinde ilgili yetkili makamla veya uygun olduğu hallerde ilgili kontrol makamı veya kontrol organıyla 
tam işbirliği yapacaktır. (Md.27e Yön.2018/848) 

 
Ana 

4.8.3  
 

4.8.4  
 

4.8.5  
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4.8.6  
 

4.9 Yetkisiz ürün ve maddelerin varlığını önlemeye yönelik önlemler 
 

 

4.9.1  
 

4.9.2 Maddesi uyarınca izin verilmeyen ürün veya maddelerle bulaşmayı önlemek amacıyla. 9 bölüm Organik üretimde kullanım için 3 üncü maddenin birinci fıkrası uyarınca 
işletmeciler, üretim, hazırlama ve dağıtımın her aşamasında aşağıdaki önlemleri alacaklardır: 
(a) sistematik olarak sıcak noktaların belirlenmesi de dahil olmak üzere, organik üretimin ve ürünlerin yetkisiz ürün veya maddelerle kirlenme riskini belirlemek için orantılı ve 
yeterli önlemleri uygulamaya koymalı ve sürdürmeli; (Mad. 28(1a) Reg. 2018/848) 
 

büyük bir  

4.9.3 Maddesi uyarınca izin verilmeyen ürün veya maddelerle bulaşmayı önlemek amacıyla. 9 bölüm 3, birinci paragraf, organik üretimde kullanım için, operatörler üretimin, 
hazırlamanın ve dağıtımın her aşamasında aşağıdaki önlemleri alacaklardır: (b) organik üretim ve ürünlerin kontaminasyon riskini önlemek için orantılı ve yeterli önlemleri 
almak ve sürdürmek izin verilmeyen ürünler veya maddelerle (2018/848 Sayılı Yönetmelik Madde 28 Paragraf 1b) 
 

 
Ana 

4.9.4 Maddesi uyarınca izin verilmeyen ürün veya maddelerle bulaşmayı önlemek amacıyla. 9 bölüm Organik üretimde kullanım için 3 üncü maddenin birinci fıkrası uyarınca 
işletmeciler, üretim, hazırlama ve dağıtımın her aşamasında aşağıdaki önlemleri alacaklardır: 
c) bu tür önlemleri düzenli olarak gözden geçirin ve uyarlayın (Mad. 28(1c) Yönetmelik 2018/848) 

 
Küçük 

4.9.5 Maddesi uyarınca izin verilmeyen ürün veya maddelerle bulaşmayı önlemek amacıyla. 9 bölüm Organik üretimde kullanım için 3 üncü maddenin birinci fıkrası uyarınca 
işletmeciler, üretim, hazırlama ve dağıtımın her aşamasında aşağıdaki önlemleri alacaklardır: 
d) organik, dönüşüm halindeki ve organik olmayan ürünlerin ayrımını sağlamak için bu Yönetmeliğin diğer ilgili gerekliliklerine uymak (2018/848 Sayılı Yönetmelik Madde 
28(1d)) 
 

 
Ana 

4.9.6  
 

4.9.7 İşletmenin, organik ürün olarak kullanılması veya piyasaya arz edilmesi amaçlanan bir üründe veya dönüşüm aşamasındaki bir üründe bulunması nedeniyle, 9. Maddenin 3. 
Kısım birinci fıkrası uyarınca izin verilmeyen bir ürün veya maddenin varlığından şüphelenmesi halinde, Organik üretimde kullanım için - ürün bu Yönetmeliğe uygun değilse, 
işletmeci: 
a) ilgili ürünü/ürünleri tanımlar ve ayırır; (Mad. 28(2a) Reg. 2018/848) 
 

 
Ana 

4.9.8 İşletmenin, organik ürün olarak kullanılması veya piyasaya arz edilmesi amaçlanan bir üründe veya dönüşüm aşamasındaki bir üründe bulunması nedeniyle, 9. Maddenin 3. 
Kısım birinci fıkrası uyarınca izin verilmeyen bir ürün veya maddenin varlığından şüphelenmesi halinde, Organik üretimde kullanım için - ürün bu Yönetmeliğe uygun değilse, 
işletmeci: 
b) şüphenin haklı olup olmadığını kontrol eder (Mad. 28(2b) Yön. 2018/848) 
 

 
Ana 

4.9.9 İşletmenin, organik ürün olarak kullanılması veya piyasaya arz edilmesi amaçlanan bir üründe veya dönüşüm aşamasındaki bir üründe bulunması nedeniyle, 9. Maddenin 3. 
Kısım birinci fıkrası uyarınca izin verilmeyen bir ürün veya maddenin varlığından şüphelenmesi halinde, Organik üretimde kullanım için - ürün bu Yönetmeliğe uygun değilse, 
işletmeci: 
c) Şüphe ortadan kaldırılmadıkça ürünü organik ürün veya dönüşüm halindeki ürün olarak piyasaya sürmez ve organik üretimde kullanmaz (2018/848 Sayılı Yönetmelik 
Madde 28(2c)) 

 
Ana 
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4.9.10 İşletmenin, organik ürün olarak kullanılması veya piyasaya arz edilmesi amaçlanan bir üründe veya dönüşüm aşamasındaki bir üründe bulunması nedeniyle, 9'uncu maddenin 
birinci fıkrası uyarınca izin verilmeyen bir ürün veya maddenin varlığından şüphelenmesi durumunda 3 organik üretimde kullanım için - ürün bu Yönetmeliğe uygun değilse, bu 
operatör: (d) şüphenin kanıtlandığı veya göz ardı edilemediği durumlarda, ilgili yetkili makamı veya uygun olduğu hallerde ilgili kontrol makamını veya sertifikasyonunu derhal 
bilgilendirecektir. - uygulanabildiği yerde - mevcut unsurları belirten gövde; (Mad. 28(2d) Reg. 2018/848) 
 

 
Ana 

4.9.11 İşletmenin, organik ürün olarak kullanılması veya piyasaya arz edilmesi amaçlanan bir üründe veya dönüşüm aşamasındaki bir üründe bulunması nedeniyle, 9. Maddenin 3. 
Kısım birinci fıkrası uyarınca izin verilmeyen bir ürün veya maddenin varlığından şüphelenmesi halinde, Organik üretimde kullanım için - ürün bu Yönetmeliğe uygun değilse, 
işletmeci: 
e) izin verilmeyen ürün veya maddelerin varlığının nedenlerinin belirlenmesi ve doğrulanması konusunda - ilgili yetkili makamla veya uygulanabilir olduğunda ilgili kontrol 
makamı veya kontrol organıyla - tam işbirliği yapar. (Mad. 28(2e) Reg. 2018/848) 
 

 
Ana 

4.10 ETİKETLEME 
 

 

4.10.1 Organik üretimle ilgili terimlerin kullanımı 
 

4.10.1.1 Bu Yönetmeliğin amaçları doğrultusunda, bir ürünün, etiketinde, reklam materyalinde veya ticari belgelerde söz konusu ürünün, içeriğinin veya bunların üretiminde kullanılan 
yem maddelerinin aşağıdakileri ima eden terimlerle tanımlanması durumunda, bir ürünün organik üretime atıfta bulunan bir terimi taşıdığı kabul edilecektir: Alıcı, ürünün, 
içeriğinin veya yem malzemelerinin bu Yönetmeliğe uygun olarak üretildiğini beyan eder. (Mad. 30(1) Reg. 2018/848) 
 

 
Ana 

4.10.1.2 Etiketleme veya reklamda, ürünün veya içindeki bileşenlerin bu Yönetmeliğe uygun olduğunu öne sürerek tüketiciyi veya kullanıcıyı yanıltma ihtimali bulunan ticari markalarda 
veya işletme adlarında kullanılan terimler de dahil olmak üzere hiçbir terim veya uygulama kullanılmayacaktır. (Madde .30 bölüm 2 Yönet. 2018/848) 
 

 
Ana 

4.10.1.3 Dönüşüm döneminde üretilen ürünler, organik veya dönüşüm aşamasındaki ürünler olarak etiketlenemez veya reklamı yapılamaz. (Mad. 30(3) Reg. 2018/848) 
Bununla birlikte, 10. Maddenin 4. paragrafına uygun olarak dönüşüm süresi boyunca üretilen bitki üreme materyalleri, bitkisel kökenli gıda ürünleri ve bitkisel kökenli yem 
ürünleri, "dönüşmekte olan" ifadesi veya karşılık gelen terim kullanılarak dönüşümdeki ürünler olarak işaretlenebilir ve reklamı yapılabilir. Bölüm 1'de belirtilen şartlarla birlikte. 

 
Ana 

4.10.1.4  
 

4.10.1.5 1. ve 3. paragraflarda belirtilen son tarihler, Birlik hukuku uyarınca etiketinde veya reklamında GDO içerdiği, GDO'lardan oluştuğu veya GDO kullanılarak üretildiği belirtilmesi 
gereken ürünler için geçerli olmayacaktır. (Mad. 30(4) Reg. 2018/848) 

 
Ana 

4.10.1.6  
 

4.10.1.7  
 

4.10.1.8 İşlenmiş gıdalarla ilgili olarak, Madde 2'de belirtilen organik üretime ilişkin terimler. 30 bölüm 1 Kayıt. 2018/848, şu durumlarda kullanılabilir: (a) Birlik hukuku kapsamında 
böyle bir listenin zorunlu olduğu satış açıklamasında ve içindekiler listesinde, ancak: (i) işlenmiş gıdanın, Ek II, bölüm IV ve Madde 16 bölüm 3 (Mad. 30 (5a) (i) Reg. 
2018/848) uyarınca oluşturulan hükümlerle; (ii) tarımsal kökenli içerik maddelerinin ağırlıkça en az %95'i organiktir (Mad. 30 (5a) (ii) Reg. 2018/848) ve (iii) aromalar söz 
konusu olduğunda, bunlar yalnızca doğal olarak kullanılır (EC) 1334/2008 Sayılı Yönetmeliğin 16. maddesinin 2, 3 ve 4. Maddesine uygun olarak işaretlenmiş ve aroma 
içindeki tüm aroma bileşenleri ve yardımcı maddelerin organik olduğu aroma maddeleri ve doğal aroma preparatları (Mad. 30(5a(iii) Reg. 2018/848); 
 

 
Ana 
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4.10.1.9 İşlenmiş gıdalarla ilgili olarak, Madde 2'de belirtilen organik üretime ilişkin terimler. 30 bölüm 1 Reg.2018/848 kullanılabilir: 
(b) aşağıdaki koşulların sağlanması koşuluyla yalnızca içindekiler listesinde: 
(i) tarımsal kökenli bileşenlerin ağırlıkça %95'inden azı organiktir ve bu bileşenlerin bu Yönetmelikte belirtilen üretim kurallarına uygun olması koşuluyla; (Mad. 30 bölüm 5b (i) 
Yön. 2018/848) ve 
(ii) işlenmiş gıda, Ek II, Kısım IV, madde 1.5, madde 2.1(a)a), madde 2.1'de belirtilen üretim kurallarına uygundur. (b) Ek II Kısım IV, madde 2.2.1'de yer alan tarımsal kökenli 
organik olmayan bileşenlerin sınırlı kullanımına ilişkin hükümler ve Madde 16 bölüm 3 uyarınca belirlenen hükümler hariç olmak üzere madde 2.2.1; (Mad.30(5b(ii) 
Yön.2018/848) 
 

 
Ana 

4.10.1.10 İşlenmiş gıdalarla ilgili olarak, Madde 2'de belirtilen organik üretime ilişkin terimler. 30 bölüm 1 Reg.2018/848 kullanılabilir: 
(c) aşağıdaki koşulların sağlanması koşuluyla, satış açıklamasında ve içindekiler listesinde: 
(i) ana bileşenin avcılık veya balıkçılık ürünleri olması (Mad. 30(5c(i) Reg. 2018/848) 
(ii) paragraf 1'de belirtilen son tarih, satış açıklamasında organik ve ana içerikten farklı başka bir bileşene açıkça atıfta bulunuyor; (Mad.30(5c(ii) Yön.2018/848) 
(iii) tarımsal kökenli tüm diğer içerikler organiktir; (Mad. 30(5c(iii) Reg. 2018/848) ve 
(iv) işlenmiş gıda, Ek II, Kısım IV, madde 1.5, madde 2.1(a)a), madde 2.1'de belirtilen üretim kurallarına uygundur. (b) ve madde 2.2.1, Ek II Kısım IV, madde 2.2.1'de yer alan 
tarımsal kökenli organik olmayan bileşenlerin sınırlı kullanımına ilişkin hükümler ve Madde 16 bölüm 3 uyarınca oluşturulan hükümler hariç olmak üzere. (Mad.30(5c(iv) 
Yön.2018/848) 

 
Ana 

4.10.1.11  
 

4.10.1.12  
 

4.10.1.13  
 

4.10.1.14  
 

4.10.1.15  
 

4.10.1.16  
 

4.10.1.17  
 

4.10.1.18  
 

4.10.1.19 Birinci fıkranın (a) bendinde belirtilen içerik maddeleri listesinde: a), b) ve c) hangi bileşenlerin organik olduğu belirtilmektedir. Organik üretime yapılan atıflar yalnızca organik 
içeriklerle bağlantılı olarak ortaya çıkabilir. (Mad. 30(5c) Reg. 2018/848) 
 

Küçük 

4.10.1.20 Birinci bent (b) ve c)'nin (a) bendinde belirtilen içerik maddeleri listesinde, tarımsal kökenli içerik maddelerinin toplam miktarına göre organik içeriklerin toplam yüzdesi 
verilmektedir. (Mad. 30(5c) Reg. 2018/848) 

Küçük 

4.10.1.21 Birinci alt paragrafın (a) bendinde atıfta bulunulan bileşenler listesinde kullanılan, bölüm 1'de belirtilen son tarihler. Bu paragrafın (a), (b) ve (c) bentleri ile bu paragrafın 
üçüncü alt paragrafında atıfta bulunulan yüzde ifadesi, diğer göstergelerle aynı renkte ve aynı yazı tipi boyutunda ve formatta sunulacaktır. Malzemeler listesinde. (Mad. 
30(5c) Reg. 2018/848) 
 

Küçük 

4.10.1.22 İşlenmiş yemle ilgili olarak, paragraf 1'de belirtilen son tarihler, aşağıdaki koşullar sağlandığı takdirde, satış açıklamasında ve içindekiler listesinde kullanılabilir: 
(a) işlenmiş yemin, Ek II'nin II, III ve V. Kısımlarında belirtilen üretim kurallarına ve 17. Maddenin 3. Kısmına uygun olarak belirlenen ayrıntılı kurallara uygun olması; (Mad. 
30(6a) Reg. 2018/848); 
b) işlenmiş yemin içerdiği tüm tarımsal kökenli içeriklerin organik olması (Mad. 30(6b) Reg. 2018/848); Ve 
(c) Ürünün kuru maddesinin en az %95'i organiktir. (Mad. 30(6c) Reg. 2018/848). 

 
Ana 

4.10.1.23  
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4.10.1.24  
 

4.10.1.25  
 

4.10.2 Bitkisel üretimde kullanılan ürün ve maddelerin etiketlenmesi 
 

 

4.10.2.1  
 

4.10.3 Zorunlu işaretler 
 

 

4.10.3.1  
 

4.10.3.2 Ürünlerin Sanatta belirtilen terimlerle tanımlandığı hallerde. 30 bölüm 1, Sanat uyarınca dönüştürülen ürünler olarak işaretlenen ürünler dahil. 30(3): 
a) etiket ayrıca üretimin veya hazırlığın son aşamasını tamamlayan kuruluşun tabi olduğu kontrol otoritesinin veya sertifikasyon kuruluşunun kodunu da içerir (Mad. 32(1a) 
Reg. 2018/848); Ve 
 

 
Ana 

4.10.3.3 Ürünlerin Sanatta belirtilen terimlerle tanımlandığı hallerde. 30 bölüm 1, Sanat uyarınca dönüştürülen ürünler olarak işaretlenen ürünler dahil. 30(3): 
(b) hazır ambalajlı gıdalar söz konusu olduğunda, Madde 11(1)'de atıfta bulunulan Avrupa Birliği organik üretim logosu da ambalajın üzerinde yer alacaktır. 33, Sanatta 
belirtilen durumlar hariç. 30 bölüm 3, md. 30 bölüm 5 yanıyor. dövmek). (Mad. 32(1b) Reg. 2018/848) 
 

 
Ana 

4.10.3.4 Avrupa Birliği organik üretim logosunu kullanırken, ürünü oluşturan tarımsal hammaddelerin logo ile aynı görüş alanına yerleştirildiği yerin göstergesi - bu gösterge sırasıyla 
aşağıdaki şekillerden birini alır: 
(a) Tarımsal hammaddenin Birlik içinde üretildiği durumlarda 'AB tarımı'; (Mad. 32(2a) Reg. 2018/848); Ve 
(b) tarımsal hammaddenin üçüncü ülkelerde üretildiği durumlarda 'AB dışı tarım'; (Mad. 32(2b) Reg. 2018/848) 
(c) Tarımsal hammaddenin bir kısmının Birlik içinde ve bir kısmının üçüncü bir ülkede üretildiği durumlarda 'AB tarımı/AB dışı tarım'. (Mad. 32(2c) Reg. 2018/848) 

 
Ana 

4.10.3.5  
 

4.10.3.6  
 

4.10.3.7  
 

4.10.4 Avrupa Birliği organik üretim logosu 
 

 

4.10.4.1  
 

4.10.4.2 Avrupa Birliği organik üretim logosu, Yönetmelik Ek V'te belirtilen modele uygundur. 2018/848 ve bu ekte yer alan hükümler. (Mad. 33(4) Reg. 2018/848) 
 

Küçük 

4.11 Sertifika 
 

4.11.1  
 

4.11.2  
 

4.11.3  
 

4.11.4  
 

4.11.5  
 

4.11.6  
 

4.11.7 Kuruluşlar tedarikçilerinin sertifikalarını doğrular. (Mad. 35(6) Reg. 2018/848) 
 

 
Ana 
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4.12 Varlık grubu 
 

 

4.12.1 Her varlık grubu: 
(a) münhasıran, alg veya su ürünleri yetiştiriciliği yapan hayvanlar üreten çiftçiler veya operatörler olan ve aynı zamanda gıda veya yemin işlenmesi, hazırlanması veya 
pazarlanmasıyla ilgili faaliyetlerde bulunabilen üyelerden oluşur; (Mad. 36(1a), b) ve e) Yön. 2018/848) 
 

 
Ana 

4.12.2 Her varlık grubu: 
(b) (i) yalnızca, bireysel sertifikasyon maliyetlerinin, her üyenin cirosunun veya organik üretimdeki standart üretimin değerinin %2'sinden fazlasını temsil ettiği ve organik 
üretimdeki yıllık ciro değeri 25.000 Euro'yu aşmayan üyelerden oluşur. veya üretimde standart üretimi olan (Madde .36 bölüm 1b(i) Yön.2018/848) 

 
Ana 

4.12.3 Her varlık grubu: 
(b) (ii) münhasıran her biri en fazla aşağıdaki miktara sahip olan üyelerden oluşur: 
- beş hektarlık bir alana sahip; 
— Sera durumunda 0,5 hektar; veya 
- 15 hektarlık alana sahip - yalnızca kalıcı otlak olması durumunda; (Mad.36(1b(ii) Yön.2018/848) 
 

 
Ana 

4.12.4 Her varlık grubu: 
(c) bir Üye Devlette veya üçüncü bir ülkede yerleşik olması; (Mad. 36(1c) Reg. 2018/848) 
 

büyük bir  

4.12.5 Her varlık grubu: 
(d) Tüzel kişiliğe sahiptir (Mad. 36(1d) Reg. 2018/848) 
 

 
Ana 

4.12.6 Her varlık grubu: 
(e) yalnızca üretim faaliyetlerini veya (a) bendinde belirtilen ek faaliyetleri yürüten üyelerden oluşur. a), aynı Üye Devlette veya aynı üçüncü ülkede birbirine yakın olarak (Mad. 
36(1e) Reg. 2018/848) 
 

 
Ana 

4.12.7 Her varlık grubu: 
(f) grup tarafından üretilen ürünlerin pazarlanması için ortak bir sistem oluşturur; (Mad. 36(1f) Reg. 2018/848) ve 
 

 
Ana 

4.12.8 Her varlık grubu: 
(g) belirli bir kişi veya kuruluşun, grubun her bir üyesinin bu Yönetmeliğe uygunluğunu kontrol etmekten sorumlu olduğu, belgelendirilmiş bir dizi kontrol faaliyeti ve 
prosedürlerinden oluşan bir iç kontrol sistemi oluşturur. (Mad. 36(1g) Reg. 2018/848): 
 

 
Ana 

4.12.9 İç kontrol sistemi 
 

4.12.10 İç kontrol sistemi aşağıdakilere yönelik belgelendirilmiş prosedürleri içerir: (i) grup üyelerinin kaydı; (Mad. 36(1g(i) Reg. 2018/848; ) 
 

 
Ana 

4.12.11 İç kontrol sistemi aşağıdakilerle ilgili belgelendirilmiş prosedürleri içerir: 
(ii) her grup üyesinin yıllık dahili fiziksel yerinde kontrolleri ve her türlü ek risk bazlı kontroller dahil olmak üzere, her durumda iç kontrol sistemi başkanı tarafından planlanan 
ve rolleri aşağıdaki gibi olan iç kontrol sistemi müfettişleri tarafından yürütülen iç kontroller: (a) bendinde belirtilmiştir. h) Bölüm 1 Md. 36 Kayıt. 2018/848 (Mad. 36(1g(ii) Yön. 
2018/848) 
 

 
Ana 
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4.12.12 İç kontrol sistemi aşağıdakilerle ilgili belgelendirilmiş prosedürleri içerir: 
(iii) mevcut bir gruptaki yeni üyelerin onaylanması veya uygun olduğu durumlarda, iç kontrol raporuna dayanarak iç kontrol sistemi başkanının onayından sonra yeni üretim 
birimlerinin veya mevcut üyelerin yeni faaliyetlerinin onaylanması (Mad.36() 1g(iii) Reg.2018 /848) 
 

 
Ana 

4.12.13 İç kontrol sistemi aşağıdakilerle ilgili belgelendirilmiş prosedürleri içerir: 
(iv) yılda en az bir kez gerçekleşecek ve katılımcılar tarafından edinilen bilgilerin değerlendirilmesinin eşlik edeceği iç kontrol sistemi müfettişlerinin eğitimi (Mad. 36(1g(iv) 
Reg. 2018/848) 
 

 
Ana 

4.12.14 İç kontrol sistemi aşağıdakilerle ilgili belgelendirilmiş prosedürleri içerir: 
(v) grup üyelerinin iç kontrol sistemi prosedürleri ve bu Yönetmeliğin gereklilikleri konusunda eğitimi (Mad. 36(1g) (v) Reg. 2018/848) 
 

 
Ana 

4.12.15 İç kontrol sistemi aşağıdakilerle ilgili belgelendirilmiş prosedürleri içerir: 
(vi) belge ve kayıtların incelenmesi (Mad. 36 bölüm 1g (vi) Yön. 2018/848) 
 

 
Ana 

4.12.16 İç kontrol sistemi aşağıdakilerle ilgili belgelendirilmiş prosedürleri içerir: 
(vii) bu önlemlerle bağlantılı olarak alınan takip eylemleri de dahil olmak üzere, iç kontroller sırasında tespit edilen uyumsuzluk durumlarında uygulanan önlemler (Mad. 
36(1g(vii) Reg. 2018/848) 

 
Ana 

4.12.17 İç kontrol sistemi aşağıdakilerle ilgili belgelendirilmiş prosedürleri içerir: 
(viii) grubun ortak ürün pazarlama sistemi kapsamında tedarik edilen ürünlerin menşeini gösteren ve tüm üyelerin tüm ürünlerinin, tahmin ve çapraz ölçümler de dahil olmak 
üzere üretim, işleme, hazırlama veya pazarlama gibi tüm aşamalarda izlenmesine olanak tanıyan dahili izlenebilirlik. grubun her bir üyesinin üretim verimliliğinin kontrol 
edilmesi (Mad. 36(1g(viii) Reg. 2018/848) 
 

 
Ana 

4.12.18 Her varlık grubu: 
(h) grubun üyesi olabilecek bir iç kontrol sistemi yöneticisini ve en az bir iç kontrol sistemi müfettişini atar. Konumları birleştirilemez. İç kontrol sistemindeki müfettişlerin sayısı, 
özellikle grubun türüne, yapısına, büyüklüğüne, ürünlerine ve faaliyetlerine ve grubun organik üretim hacmine uygun ve orantılı olmalıdır. İç kontrol sistemi müfettişleri grubun 
ürün ve faaliyetlerinden sorumludur. (Mad. 36 bölüm 1h Reg. 2018/848) 
 

 
Ana 

4.12.19 Grubun iç kontrol sisteminin kurulması, işletilmesi ve sürdürülmesinin değerlendirilmesi amacıyla, yetkili otorite veya uygulanabildiği hallerde kontrol otoritesi veya kontrol 
organı, asgari olarak aşağıdaki hususları belirleyecektir: (a) iç kontrol için dokümante edilmiş prosedürler; mevcut kontrol sistemi, (AB) 2018/848 sayılı Yönetmelikte belirtilen 
gerekliliklere uygundur; (AB) 2018/848 (Mad.2(2a) Yönetmelik 2021/771) 
 

 
Ana 

4.12.20 Bir kuruluş grubunun iç kontrol sisteminin kurulması, işletilmesi ve sürdürülmesinin değerlendirilmesi amacıyla, yetkili makam veya uygulanabildiği hallerde kontrol otoritesi 
veya kontrol organı, asgari olarak aşağıdaki hususları belirleyecektir: (b) kuruluşlar grubunun üyelerinin listesi ve her üye için gerekli olan bilgiler sürekli olarak güncellenmekte 
ve sertifikanın kapsamına göre uyarlanmaktadır; (Mad.2(2b) Yönetmelik 2021/771) 

 
Ana 

4.12.21 Bir kuruluş grubunun iç kontrol sisteminin kurulması, işletilmesi ve sürdürülmesinin değerlendirilmesi amacıyla, yetkili makam veya uygulanabildiği hallerde kontrol otoritesi 
veya kontrol organı, asgari olarak aşağıdaki hususları belirleyecektir: (c) tüm Kuruluşlar grubunun üyeleri Maddede belirtilen kriterleri karşılamaktadır. 36 kuruluşlar grubuna 
katılımları süresince (AB) 2018/848 sayılı Yönetmeliğin 1. maddesi (a), (b) ve (e) bendi; (Mad.2(2c) Yönetmelik 2021/771) 
 

Znacz  
Binbaşı 

4.12.22 Bir kuruluş grubunun iç kontrol sisteminin kurulması, işletilmesi ve sürdürülmesinin değerlendirilmesi amacıyla, yetkili otorite veya uygun olduğu hallerde kontrol otoritesi veya 
sertifikasyon kuruluşu en azından aşağıdaki hususları belirleyecektir: (d) sayı, eğitim ve iç kontrol sistemi müfettişlerinin yetkinliğinin orantılı ve yeterli olduğu ve müfettişlerin iç 
kontrol sisteminin çıkar çatışması bulunmadığı; (Mad.2(2d) Yönetmelik 2021/771) 
 

 
Ana 
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4.12.23 Bir kuruluş grubunun iç kontrol sisteminin kurulması, işletilmesi ve sürdürülmesinin değerlendirilmesi amacıyla, yetkili otorite veya uygun olduğu hallerde kontrol otoritesi veya 
sertifikasyon kuruluşu, asgari olarak aşağıdaki hususları belirleyecektir: (e) Satın alma merkezleri ve toplama merkezleri de dahil olmak üzere, şirketler grubunun tüm 
üyelerinin ve bunların faaliyetlerinin ve üretim birimlerinin veya tesislerinin iç kontrolleri yılda en az bir kez gerçekleştirilmiş ve belgelenmiştir; (Mad.2(2e) Yönetmelik 
2021/771) 
 

 
Ana 

4.12.24 Bir kuruluş grubunun iç kontrol sisteminin kurulması, işletilmesi ve sürdürülmesinin değerlendirilmesi amacıyla, yetkili otorite veya uygun olduğu hallerde kontrol otoritesi veya 
sertifikasyon kuruluşu en azından aşağıdaki hususları belirleyecektir: (f) yeni üyeler mi yoksa yeni üyeler mi? yeni merkez alımları ve gelirleri dahil olmak üzere mevcut 
üyelerin üretim birimleri ve yeni faaliyetleri, ancak iç kontrol sisteminin belgelenmiş prosedürlerine uygun olarak, iç kontrol raporuna dayanarak iç kontrol sistemi başkanı 
tarafından onaylandıktan sonra kabul edildi. tanıtılanlar; (Mad.2(2f) Yönetmelik 2021/771) 

 
Ana 

4.12.25 Kuruluşlar grubunun iç kontrol sisteminin kurulması, işletilmesi ve sürdürülmesinin değerlendirilmesi amacıyla, yetkili otorite veya uygulanabildiği hallerde kontrol otoritesi veya 
sertifikasyon kuruluşu, asgari olarak aşağıdaki hususları belirleyecektir: (g) iç kontrol sistemi, uyumsuzluk durumunda, iç kontrol sisteminin uygulamaya konulan 
belgelendirilmiş prosedürlerine uygun olarak takip eylemleri de dahil olmak üzere uygun önlemleri alır; (Mad. 2(2g) Yönetmelik 2021/771) 

 
Ana 

4.12.26 Kuruluşlar grubunun iç kontrol sisteminin kurulması, işletilmesi ve sürdürülmesinin değerlendirilmesi amacıyla, yetkili otorite veya uygulanabildiği hallerde kontrol otoritesi veya 
sertifikasyon kuruluşu, asgari olarak aşağıdaki hususları belirleyecektir: (h) iç kontrol sistemi başkanının yetkili makama veya uygulanabildiği hallerde muayene makamına 
veya belgelendirme kuruluşuna uygun ve yeterli olup olmadığını; (2021/771 Sayılı Yönetmelik Madde 2 Kısım 2h) 

 
Ana 

4.12.27 Gruplandırmanın iç kontrol sisteminin kurulması, işletilmesi ve sürdürülmesinin değerlendirilmesi amacıyla, yetkili makam veya uygulanabildiği hallerde kontrol otoritesi veya 
kontrol organı en azından aşağıdaki hususları belirleyecektir: (i) tüm ürün ve üyelerin dahili izlenebilirliği Gruplandırmanın miktar tahmini ve kuruluşlar grubunun her bir 
üyesinin performansının çapraz kontrolü yoluyla sağlanması; (Mad. 2(2i) Yönetmelik 2021/771) 

 
Ana 

4.12.28 Kuruluş grubunun iç kontrol sisteminin kurulması, işletilmesi ve sürdürülmesinin değerlendirilmesi amacıyla, yetkili otorite veya uygulanabildiği hallerde kontrol otoritesi veya 
sertifikasyon kuruluşu, asgari olarak aşağıdaki hususları belirleyecektir: (j) kuruluş grubunun üyeleri; kuruluş grubu, iç kontrol sistemi prosedürleri ve (AB) 2018/848 sayılı 
Tüzüğün gereklilikleri hakkında uygun eğitim alır. (Mad. 2(2j) Yönetmelik 2021/771) 

 
Ana 

4.12.29 İç kontrol sistemi başkanı 
 

 

4.12.30 İç kontrol sistemi başkanı: 
(i) (a) bendinde belirtilen kriterlere göre grubun her üyesinin uygunluğunu doğrular. a), b) ve e); Bölüm 1 Md. 36 Kayıt. (Mad. 36 bölüm 1h(i) Yön. 2018/848) 

 
Ana 

4.12.31 İç kontrol sistemi başkanı: 
(ii) her üye ile grup arasında üyelerin şunları taahhüt ettiği yazılı ve imzalı bir üyelik sözleşmesinin varlığını sağlar: (Mad. 36(1h(ii) Reg. 2018/848): 
- bu yönetmelik hükümlerine uygunluk (Mad. 36 bölüm 1h(ii) Yönetmelik 2018/848) 
- iç kontrol sistemi yöneticisi tarafından kendilerine verilen görev ve sorumlulukların yerine getirilmesi ve kayıt tutma yükümlülüğü de dahil olmak üzere, iç kontrol sistemine 
katılmak ve iç kontrol sistemi prosedürlerine uymak (Mad. 36(1h(ii) 2018/848 sayılı Yönetmelik) 
- Üretim birimlerine ve tesislerine erişime izin verilmesi ve iç kontrol sistemi müfettişleri tarafından gerçekleştirilen iç denetimler ve yetkili makam veya uygun olduğu 
durumlarda kontrol otoritesi veya belgelendirme kuruluşu tarafından yürütülen resmi kontroller sırasında hazır olunması, tüm belge ve kayıtların hazır bulundurulması 
kendilerine verilmesi ve denetim raporlarının imzalanması (Mad. 36(1h(ii) Yönetmelik 2018/848) 
- Uyumsuzluk durumlarında, iç kontrol sistemi başkanının veya yetkili otoritenin veya uygulanabildiği hallerde kontrol otoritesi veya sertifikasyon kuruluşunun kararına uygun 
olarak belirli bir süre içerisinde tedbirlerin benimsenmesi ve uygulanması (Mad. 36(1h() ii) Yönetmelik 2018/848) 
- şüphelenilen uyumsuzluk hakkında iç kontrol sistemi başkanını derhal bilgilendirin (Mad. 36 bölüm 1h(ii) Yönetmelik 2018/848) 

 
Ana 
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4.12.32  
 

4.12.33  
 

4.12.34  
 

4.12.35  
 

4.12.36  
 

4.12.37 İç kontrol sisteminin başkanı:(iii) iç kontrol sistemi prosedürlerini ve ilgili belge ve kayıtları geliştirir, bunları günceller ve iç kontrol sistemi müfettişlerinin ve uygun olduğu 
durumlarda grup üyelerinin kullanımına sunar (Mad. 36(1h(iii) 2018 Yönetmeliği/848) 
 

 
Ana 

4.12.38 İç kontrol sistemi başkanı: 
(iv) grup üyelerinin bir listesini hazırlar ve günceller (Mad. 36(1h(iv) Yönetmelik 2018/848) 
 

 
Ana 

4.12.39 İç kontrol sistemi başkanı: 
(v) iç kontrol sistemi müfettişlerine görev ve sorumluluklar atar (Mad. 36 bölüm 1h (v) Yönetmelik 2018/848) 
 

 
Ana 

4.12.40 İç kontrol sistemi başkanı: 
(vi) istisna talepleri de dahil olmak üzere, grup üyeleri ile yetkili makam veya uygun olduğu durumlarda kontrol makamı veya sertifikasyon kuruluşu arasında irtibat görevi 
görür (Mad. 36(1h(vi) Reg. 2018/848) 
 

 
Ana 

4.12.41 İç kontrol sistemi başkanı: 
(vii) her yıl iç kontrol sistemi müfettişlerinin çıkar çatışması bulunmadığına ilişkin beyanları doğrular (Mad. 36 bölüm 1h (vii) Yönetmelik 2018/848) 
 

 
Ana 

4.12.42 İç kontrol sistemi başkanı: 
(viii) denetim tarihlerini belirler ve (a) bendinde atıfta bulunulan iç kontrol sistemi başkanının takvimine uygun olarak bunların düzgün bir şekilde uygulanmasını sağlar. g) ikinci 
paragraf, bent (ii) (Mad. 36(1h(viii) Yönetmelik 2018/848) 
 

 
Ana 

4.12.43 İç kontrol sistemi başkanı: 
(ix) iç kontrol sistemi müfettişlerine uygun eğitimi sağlar ve iç kontrol sistemi müfettişlerinin yeterlilikleri ve niteliklerine ilişkin yıllık bir değerlendirme gerçekleştirir (2018/848 
sayılı Yönetmeliğin Madde 36(1h(ix)) 
 

 
Ana 

4.12.44 İç kontrol sistemi başkanı: 
(x) yeni üyeleri veya yeni üretim birimlerini veya mevcut üyelerin yeni faaliyetlerini onaylar (Madde 36 bölüm 1h(x) Reg. 2018/848) 
 

 
Ana 

4.12.45 İç kontrol sistemi başkanı: 
(xi) (a) bendi uyarınca dokümante edilmiş prosedürler esas alınarak oluşturulan iç kontrol sistemi önlemlerine uyulmaması durumunda alınacak önlemlere karar vermek. g) ve 
bu önlemlerin takibini sağlar (Mad. 36(1h(xi) Yönetmelik 2018/848) 
 

 
Ana 

4.12.46 İç kontrol sistemi başkanı: 
(xii) iç kontrol sistemi müfettişlerinin görevlerinin alt yükleniciye verilmesi de dahil olmak üzere alt yüklenici faaliyetlerine ilişkin kararlar alır ve uygun sözleşmeleri veya emirleri 
imzalar (Madde 36(1h(xii) Yönetmelik 2018/848) 

 
Ana 

4.12.47 İç kontrol sistemi denetçisi: 
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4.12.48 İç kontrol sistemi denetçisi: 
(i) iç denetim sistemi başkanı tarafından sunulan program ve prosedürlere uygun olarak grup üyelerinin iç denetimlerini gerçekleştirir (2018/848 sayılı Yönetmeliğin Madde 
36(1h(i)) 
 

 
Ana 

4.12.49 İç kontrol sistemi denetçisi: 
(ii) şablona dayalı olarak taslak iç kontrol raporları hazırlar ve bunları makul bir süre içinde iç kontrol sistemi başkanına sunar (2018/848 Sayılı Yönetmelik Madde 36(1h(ii)) 
 

 
Ana 

4.12.50 İç kontrol sistemi denetçisi: 
(iii) atama sırasında yazılı ve imzalı bir çıkar çatışması olmadığını beyan eder ve bunu yıllık olarak günceller (Mad. 36(1h(iii) Yönetmelik 2018/848) 
 

 
Ana 

4.12.51 İç kontrol sistemi denetçisi: 
(iv) eğitime katılır (2018/848 sayılı Yönetmelik Madde 36 bölüm 1h(iv)) 
 

 
Ana 

4.13 Kuruluşlar ve kuruluş grupları tarafından gerçekleştirilecek faaliyetlere ilişkin ek hükümler 
 

 

4.13.1  
 

4.13.2 Maddede belirtilen yükümlülüklerin yerine getirilmesine ek olarak. (AB) 2017/625 Sayılı Tüzüğün 15. Maddesi uyarınca kuruluşlar ve kuruluş grupları: (a) bu Yönetmeliğe 
uygunluklarını gösteren kayıtları tutacak; (2018/848 Sayılı Yönetmelik Madde 39 paragraf 1a) 
 

 
Ana 

4.13.3 Maddede belirtilen yükümlülüklerin yerine getirilmesine ek olarak. (AB) 2017/625 Sayılı Tüzüğün 15. Maddesi, kuruluşlar ve kuruluş grupları: (b) resmi kontrollerin amaçları 
için gerekli olan tüm beyanları ve bilgi alışverişini yapar; (Mad. 39(1b) Reg. 2018/848) 
 

 
Ana 

4.13.4 Maddede belirtilen yükümlülüklerin yerine getirilmesine ek olarak. (AB) 2017/625 Sayılı Tüzüğün 15. Maddesi, kuruluşlar ve kuruluş grupları: (c) bu Tüzüğe uygunluğu 
sağlamak için uygun pratik önlemleri alacak; (Mad. 39(1c) Reg. 2018/848) 

 
Ana 

4.13.5  
 

4.13.6 Maddede belirtilen yükümlülüklerin yerine getirilmesine ek olarak. (AB) 2017/625 Sayılı Tüzüğün 15. Maddesi, kuruluşlar ve kuruluş grupları: (d) imzalanacak ve gerektiğinde 
güncellenecek bir beyan biçiminde şunları sağlar: (i) üretim sırasında organik üretim biriminin veya üretim biriminin tam bir açıklaması dönüşüm süresi ve bu Yönetmelik 
uyarınca yürütülecek faaliyetler; (Mad.39(1d(i)Yön.2018/848) 
 

 
Ana 

4.13.7 Maddede belirtilen yükümlülüklerin yerine getirilmesine ek olarak. (AB) 2017/625 sayılı Tüzüğün 15. Maddesi uyarınca, kuruluşlar ve kuruluş grupları: (d) bir beyan biçiminde 
imzalanacak ve gerektiğinde güncellenecek: (ii) aşağıdaki hususların yerine getirilmesi için alınacak uygun pratik önlemleri sağlayacaktır: bu Yönetmeliğe uygunluğu 
sağlamak; (Mad.39(1d(ii) Yön.2018/848) 
 

 
Ana 
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4.13.8 Maddede belirtilen yükümlülüklerin yerine getirilmesine ek olarak. (AB) 2017/625 sayılı Tüzüğün 15. Maddesi uyarınca, kuruluşlar ve kuruluş grupları: (d) imzalanacak ve 
gerektiğinde güncellenecek bir beyan biçiminde: (iii) aşağıdakilere ilişkin bir taahhüt sağlar: 
- Alıcıları ürünler hakkında yazılı olarak ve aşırı gecikme olmaksızın bilgilendirin ve makul bir uygunsuzluk şüphesi veya uygunsuzluk şüphesi olması durumunda yetkili 
makamla veya uygun olduğu hallerde kontrol otoritesi veya kontrol organı ile uygun bilgi alışverişinde bulunun. Göz ardı edilemeyecek bir uygunluk veya ürünlerin 
bütünlüğünü etkileyen bir uygunsuzluk bulgusu, 
- Kontrol otoritesi veya kontrol organının değişmesi durumunda kontrol dokümantasyonunu devretmeyi kabul etmek veya organik üretimden çekilme durumunda kontrol 
dokümantasyonunu son kontrol otoritesi veya kontrol organı tarafından en az beş yıl süreyle saklamak, 
- Organik üretimden çekilme durumunda yetkili makamı veya 34. maddenin 4. paragrafı uyarınca belirlenen kurum veya kuruluşu gecikmeksizin bilgilendirmek ve 
— Alt yüklenicilerin farklı kontrol otoriteleri veya sertifikasyon kuruluşları tarafından kontrol edilmesi durumunda bu otoriteler veya organlar arasında bilgi alışverişinin kabul 
edilmesi. (Mad.39(1d(iii) Reg.2018/848) 

 
Ana 

4.14 Faturalandırma belgelerini kontrol etme 
 

 

4.14.1 İzlenebilirlik kontrolü, stok kayıtları ve mali kayıtlar da dahil olmak üzere, uygun belgelerle doğrulanan en azından aşağıdaki unsurları içerecektir: (a) tedarikçinin adı ve adresi 
ve eğer farklı kuruluşlar varsa, ürünlerin sahibi veya satıcısı veya ihracatçısı; (Mad.1(4a) Yön.2021/771) 
 

 
Kritik  

4.14.2 İzlenebilirlik kontrolü, stok kayıtları ve mali kayıtlar da dahil olmak üzere uygun belgelerle doğrulanan en azından aşağıdaki unsurları kapsayacaktır: (b) alıcının ve eğer farklı 
kuruluşlar varsa, ürünlerin alıcısı veya ithalatçısının adı ve adresi; (Mad.1(4b) Yön.2021/771) 
 

 
Ana 

4.14.3 İzlenebilirlik kontrolü, stok kayıtları ve mali kayıtlar da dahil olmak üzere uygun belgelerle doğrulanan en azından aşağıdaki unsurları içerecektir: (c) (AB) 2018/848 Sayılı 
Yönetmeliğin 35. Maddesi 6. Kısmı uyarınca tedarikçi sertifikası; (Mad.1(4c) Yön.2021/771) 
 

 
Ana 

4.14.4 İzlenebilirlik kontrolü, stok kayıtları ve mali kayıtlar da dahil olmak üzere, uygun belgelerle doğrulanan en azından aşağıdaki unsurları içerecektir: (d) (AB) 2018/848 
Yönetmeliği Ek III'ün 2.1.1 maddesinde atıfta bulunulan bilgiler; (Mad.1(4d) Yön.2021/771) 
 

Znaczna  
Binbaşı 

4.14.5 İzlenebilirlik kontrolü, stok kayıtları ve mali kayıtlar da dahil olmak üzere uygun belgelerle doğrulanan en azından aşağıdaki unsurları içerecektir: (e) partinin uygun şekilde 
tanımlanması. (Mad.1(4e) Yön.2021/771) 

 
Ana 

4.14.6 Uygun olduğu hallerde, kütle dengeleme kontrolü, stok kayıtları ve mali kayıtlar da dahil olmak üzere, uygun belgelerle doğrulanan en azından aşağıdaki unsurları içerecektir: 
(a) kuruluşa teslim edilen ürünlerin türü ve miktarı ve uygulanabildiği hallerde satın alınan malzemeler ve bunların kullanımı bu tür malzemeler ve uygun durumlarda ürünlerin 
bileşimi; (Mad.1(5a) Yön.2021/771) 
 

 
Ana 

4.14.7 Uygun olduğu durumlarda, kütle dengeleme kontrolü, stok kayıtları ve mali kayıtlar da dahil olmak üzere, uygun belgelerle doğrulanan en azından aşağıdaki unsurları 
içerecektir: (b) tesislerde depolanan ürünlerin türü ve miktarı; (Mad.1(5b) Yön.2021/771) 
 

 
Ana 

4.14.8 Uygun olduğu durumlarda, kütle dengeleme kontrolü, envanter kayıtları ve mali kayıtlar da dahil olmak üzere uygun belgelerle doğrulanan en azından aşağıdaki unsurları 
içerecektir: (c) kuruluşun birimi veya kuruluşlar grubu tarafından alıcının tesislerine veya tesislerine ihraç edilen ürünlerin türü ve miktarı depolama tesisleri; (Mad.1(5c) 
Yön.2021/771) 
 

 
Ana 

4.14.9 Uygun olduğu durumlarda, kütle dengeleme kontrolü, stok kayıtları ve mali kayıtlar da dahil olmak üzere, uygun belgelerle gerekçelendirilen en azından aşağıdaki unsurları 
içerecektir: (d) Ürün/ürünlerle fiziksel temas olmaksızın ürün/ürünler satın alan ve satan kuruluşlar için, satın alınan ve satılan ürünlerin türü ve miktarları, tedarikçiler ve farklı 
kuruluşlar ise satıcılar veya ihracatçılar ve alıcılar, farklı kuruluşlar ise alıcılar; (Mad.1(5d) Yön.2021/771) 
 

 
Kritik 
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4.14.10 Uygun olduğu durumlarda, kütle dengeleme kontrolü, stok kayıtları ve mali kayıtlar da dahil olmak üzere, uygun belgelerle doğrulanan en azından aşağıdaki unsurları 
içerecektir: (e) önceki yılda elde edilen, hasat edilen veya hasat edilen ürünlerin verimi; (Mad.1(5e) Yön.2021/771) 
 

 
Ana 

4.14.11 Uygun olduğu durumlarda, kütle dengeleme kontrolü, stok kayıtları ve mali kayıtlar da dahil olmak üzere, uygun belgelerle doğrulanan en azından aşağıdaki unsurları 
içerecektir: (f) cari yıl içinde elde edilen, hasat edilen veya hasat edilen ürünlerin fiili verimi; (Mad.1(5f) Yön.2021/771) 

 
Ana 

4.14.12 Uygun olduğu hallerde, kütle dengeleme kontrolü, stok kayıtları ve mali kayıtlar da dahil olmak üzere, uygun belgelerle doğrulanan en azından aşağıdaki unsurları içerecektir: 
(g) mevcut ve önceki yılda tutulan hayvan sayısı veya ağırlığı; (Mad. 1(5g) Reg. 2021/771) 
 

 
Ana 

4.14.13 Uygun olduğu durumlarda, kütle dengeleme kontrolü, stok kayıtları ve mali kayıtlar da dahil olmak üzere uygun belgelerle doğrulanan en azından aşağıdaki unsurları 
içerecektir: (h) üretim, hazırlama ve dağıtımın herhangi bir aşamasında ürün miktarındaki herhangi bir kayıp, artış veya azalma; (Mad. 1(5h) Reg. 2021/771) 
 

 
Ana 

4.14.14 Uygun olduğu durumlarda, kütle dengeleme kontrolü, stok kayıtları ve mali kayıtlar da dahil olmak üzere, uygun belgelerle doğrulanan en azından aşağıdaki unsurları 
içerecektir: (i) Organik ürünler veya piyasada organik olmayan olarak satılan dönüşüm halindeki ürünler. (Mad.1(5i) Yön.2021/771) 
 

Küçük 

4.15 Ekolojik ürünlerin ihracatı 
 

 

4.15.1 Bir ürün, bu Yönetmelik kapsamındaki organik üretim kurallarına uygun olması halinde, Birlik'ten organik ürün olarak ihraç edilebilir ve Avrupa Birliği organik üretim logosunu 
taşıyabilir. (Mad. 44(1) Yönetmelik 2018/848) 
 

 
Ana 

4.16 Organik ürünlerin ve dönüşümdeki ürünlerin ithalatı 
 

 

4.16.1  
 

4.16.2 Bir ürün, aşağıdaki üç koşulun karşılanması durumunda Birlik pazarına organik veya dönüşüm halindeki ürün olarak sunulmak üzere üçüncü bir ülkeden ithal edilebilir: 
a) Ürünün Madde 2'de belirtilen ürün olması. 2 bölüm 1; (Mad. 45(1a) Yönetmelik 2018/848) 
b) aşağıdakilerden birinin geçerli olması: (Mad. 45(1b) Yönetmelik 2018/848) 
(i) ürünün bu Tüzüğün II, III ve IV. Bölümlerine uygun olduğu ve ilgili üçüncü ülkedeki ihracatçılar da dahil olmak üzere, 36. Maddede atıfta bulunulan tüm kuruluşlar ve kuruluş 
gruplarının, bu Yönetmelik uyarınca tanınan kontrol otoriteleri veya kontrol organları tarafından kontrol edildiği; Madde 46 ve tüm operatörlerin, operatör gruplarının ve 
ihracatçıların bu Yönetmeliğin gerekliliklerine uyduğunu doğrulayan yetkili makamlar veya kuruluşlar tarafından sertifikalandırılmış olanlar; (Mad. 45 bölüm 1b(i) Reg. 
2018/848) veya 
(ii) ürünün 47. Madde uyarınca tanınan üçüncü bir ülkeden gelmesi durumunda, bu ürünün ilgili ticari anlaşmada belirtilen koşulları karşılaması; (Mad. 45 bölüm 1b(ii) Reg. 
2018/848) veya 
(iii) ürünün 48. madde uyarınca tanınan üçüncü bir ülkeden gelmesi durumunda, ürünün söz konusu üçüncü ülkenin eşdeğer üretim ve kontrol hükümlerine uygun olması ve 
yetkili kuruluş tarafından bu uygunluğu doğrulayan bir muayene sertifikası ile ithal edilmesi durumunda söz konusu üçüncü ülkenin yetkilileri, kontrol organları veya kontrol 
organları; (Mad. 45 bölüm 1b(iii) Reg. 2018/848) ve 
(c) üçüncü ülkelerdeki operatörler, Birlik içindeki ve bu üçüncü ülkelerdeki ithalatçılara ve ulusal otoritelere, tedarikçilerinin ve bu tedarikçilerin kontrol otoritelerinin veya 
sertifikasyon kuruluşlarının tanımlanmasını sağlayacak bilgileri, Organik ürünlerin veya dönüşüm süresine ilişkin ürünlerin izlenebilirliği. Bu bilgiler aynı zamanda ithalatçıların 
denetim yetkililerine veya sertifikasyon kuruluşlarına da sunulur. (Mad. 45(1c) Yönetmelik 2018/848) 

 
Ana 
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4.16.3    
4.16.4    
4.16.5    

4.16.6    
4.16.7    
4.16.8    

4.16.9    
4.16.10 Sınır kontrol noktalarında resmi kontrollere tabi olan her sevkiyat için, Yönetmeliğin (AB) 56. maddesinin 3. paragrafının (a) bendi uyarınca sevkiyatların varışının sınır kontrol 

noktalarındaki yetkili makamlara önceden bildirilmesi gerekliliklerine ek olarak 1. paragraf uygulanacaktır. 2017/625 
 

 
Ana 

4.16.11 1. paragraf uyarınca ön bildirimler, Komisyon Uygulama Tüzüğü (AB) 2019/1013(7)'de belirtilen minimum son tarih gerekliliklerine uygun olarak yapılacaktır. 
 

 
Ana 

4.16.12    
4.16.13 İthalatçı ve ilk alıcı, TRACES'teki muayene sertifikasını aşağıdaki şekilde doldurur: 

İthalatçı, belirli gümrük prosedürlerine ilişkin 23 numaralı kutuda, ilgili yetkili makam tarafından gerçekleştirilen doğrulamaya ilişkin bilgiler hariç, TRACES'teki tüm bilgileri 
sağlayacaktır (Mad. 4(1a) Reg. 2021/2307) 
 

 
Ana 

4.16.14  
İthalatçı ve ilk alıcı, TRACES'teki muayene sertifikasını aşağıdaki şekilde doldurur: 
İthalatçı, ilk alıcıya ilişkin 24 numaralı kutuda, sevkıyatın doğrulanması ve kontrol sertifikasının yetkili makam tarafından onaylanmasından önce üçüncü ülkedeki kontrol 
makamı veya kontrol kuruluşu tarafından bilgi sağlanmadıysa, TRACES'te bilgi sağlar. (Mad.4(1b) Yön.2021/2307 ) 
 

 
Ana 

4.16.15 İthalatçı ve ilk alıcı, TRACES'teki muayene sertifikasını aşağıdaki şekilde doldurur: 
İlk alıcı beyanına ilişkin Kutu 31, gönderiyi teslim aldığı sırada ilk alıcı tarafından TRACES'te doldurulur 
dolaşıma girmesinden sonra (Mad. 4(1c) Reg. 2021/2307) 
 

 
Ana 

4.16.16 Madde uyarınca sevkıyatla ilgili olarak alınan karar. (AB) 2021/2306 sayılı Devir Edilen Yönetmeliğin 3. bölümü, sevkıyatın serbest dolaşıma gireceğini belirtir; ithalatçı, 
Sanatta atıfta bulunulan serbest dolaşıma giriş beyanında muayene sertifika numarasını sağlayacaktır. 158 bölüm 1 Avrupa Parlamentosu ve Konsey Tüzüğü (AB) No 
952/2013(8) (Mad. 4(2) Tüzük 2021/2307) 
 

 
Ana 

4.16.17 Bir sevkıyatın, gümrük gözetimi altında ve serbest dolaşıma girmeden önce, Madde 6 bölümü uyarınca farklı partilere bölünmesi durumunda, (AB) 2021/2306 sayılı 
Devredilen Yönetmeliğin 6. Maddesine istisna olarak, ithalatçı, Bu Yönetmeliğin Ekinde belirtilen şablon ve notlara uygun olarak her parti için TRACES aracılığıyla muayene 
sertifikası. Aynı durum, sevkıyatın Sanat uyarınca farklı partilere bölünmesi durumunda da geçerlidir. 7 Muayene sertifikasının doğrulanması ve onaylanmasından sonra (AB) 
2021/2306 sayılı Devir Edilmiş Düzenlemenin 3. bölümü (Mad. 4(3) Yönetmelik 2021/2307) 
 

 
Ana 

4.16.18 6'ncı maddenin 6'ncı fıkrası ve md. (AB) 2021/2306 sayılı Yetkilendirilmiş Tüzüğün 7. bölümü, Madde 2'de atıfta bulunulan serbest dolaşıma giriş beyanında serinin serbest 
dolaşıma salınacağını belirtmektedir. 158 Avrupa Parlamentosu ve Konseyinin (AB) 952/2013 Sayılı Tüzüğü'nün 1. bölümü, denetim sertifikasından alınan alıntının numarası 
verilmektedir (Madde 4(3) Yönetmelik 2021/2307) 
 

 
Ana 

4.16.19 Partiyi teslim aldıktan sonra, alıcı, partinin teslim alınması sırasında ambalajın veya konteynerin ve varsa muayene sertifikasının Ek III'ün 6. maddesine uygun olup olmadığını 
teyit ederek, TRACES'teki muayene sertifikası özetinin 13. kutusunu doldurur. 
 

 
Ana 
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4.16.20 Yönetmelik (AB) 2018/848 (Madde .4(3) Reg.2021/2307) 
Muayene sertifikasının bir özeti, partinin serbest dolaşıma çıkacağı Üye Devletin resmi dilinde veya resmi dillerinden birinde düzenlenecektir. Bir Üye Devlet, Birliğin başka bir 
resmi dilindeki sertifikaların özetlerini ve bunlara, uygun olduğu hallerde onaylı bir tercümeyi de eklemeyi kabul edebilir (2021/2307 sayılı Yönetmeliğin 4(4) Maddesi) 

 
Ana 

4.16.21 İlgili yetkili makamın, kontrol makamının veya kontrol kuruluşunun talebi üzerine, ithalatçı, ilk alıcı veya alıcı, bir muayene sertifikası veya uygulanabildiği hallerde, adlarının 
yazılı olduğu muayene sertifikasının bir özetini sunacaktır. (2021/2307 Sayılı Tüzüğün 5. Maddesi) 

 
Ana 

4.16.22    
4.16.23 İthalatçının serbest dolaşıma salınmak üzere bir sevkiyat sunması durumunda, dönüşüm dönemindeki organik üretim biriminin veya üretim biriminin ve Yönetmeliğin 39. 

maddesi 1. fıkrasının (d) bendi (i) bendinde belirtilen faaliyetlerin tam açıklaması (AB) 2018/848 şunları içerir: (a) tesisler; (Mad. 6 a) Yön. 2021/2307) 
 

 
Ana 

4.16.24 İthalatçının serbest dolaşıma salınmak üzere bir sevkiyat sunması durumunda, dönüşüm dönemindeki organik üretim biriminin veya üretim biriminin ve Yönetmeliğin 39. 
maddesi 1. fıkrasının (d) bendi (i) bendinde belirtilen faaliyetlerin tam açıklaması (AB) 2018/848, 

 
Ana 

4.16.25 şunları içerir: (b) Birlik içinde serbest dolaşım için izin noktalarını gösteren faaliyetler; (Mad. 6 b) Yön. 2021/2307) 
İthalatçının serbest dolaşıma salınmak üzere bir sevkiyat sunması durumunda, dönüşüm dönemindeki organik üretim biriminin veya üretim biriminin ve Yönetmeliğin 39. 
maddesi 1. fıkrasının (d) bendi (i) bendinde belirtilen faaliyetlerin tam açıklaması (AB) 2018/848 şunları içerir: (c) ithalatçının, ithal edilen ürünleri ilk alıcıya teslim edilene 
kadar depolamak için kullanmayı planladığı diğer tesisler; ve (Mad. 6 c) Reg. 2021/2307) 

 
Ana 

4.16.26 İthalatçının serbest dolaşıma salınmak üzere bir sevkiyat sunması durumunda, dönüşüm dönemindeki organik üretim biriminin veya üretim biriminin ve Yönetmeliğin 39. 
maddesi 1. fıkrasının (d) bendi (i) bendinde belirtilen faaliyetlerin tam açıklaması (AB) 2018/848 şunları içerir: (d) ithal edilen ürünlerin depolanması için kullanılacak tüm 
tesislerin bir kontrol otoritesi veya kontrol organı tarafından denetime tabi tutulmasının sağlanacağına veya bu tesislerin başka bir Üye Devlet veya bölgede, o Üye Devlet 
veya bölgede kontrol amacıyla tanınan bir kontrol makamı veya kontrol organı tarafından. İlk alıcı ve alıcı için açıklama, gönderileri almak ve depolamak için kullanılan tesisleri 
içerir. (Mad. 6 d) Yön. 2021/2307) 

 
Ana 

4.16.27 Maddeye uygun olarak el yazısıyla imzalanmış olarak onaylanmış kağıt formdaki muayene sertifikası. 11 (AB) 2021/2306 sayılı Yetkilendirilmiş Yönetmelik'in 2. bölümü ve 
Madde 2'ye uygun olarak el yazısıyla imza ile doğrulanan kağıt formundaki muayene sertifikasından bir alıntı. 11 bu Yönetmeliğin 5. bölümü, mallara ilk alıcının veya alıcının 
tesislerine kadar eşlik eder (Mad. 7(1) Reg. 2021/2307) 
 

 
Ana 

4.16.28 Bölüm 1'de belirtilen muayene sertifikasını kağıt biçiminde aldıktan sonra, ilk alıcı, bu sertifikada yer alan bilgilerin TRACES'teki bu sertifikada yer alan bilgilerle eşleşip 
eşleşmediğini kontrol edecektir. Muayene sertifikasının 13 numaralı kutusunda belirtilen paket adedine ilişkin bilginin veya o sertifikanın 16 ve 17 numaralı kutusundaki 
bilgilerin kağıt muayene sertifikasında yer almaması veya bu bilgilerin TRACES sertifikasında yer alan bilgilerden farklı olması durumunda , ilk alıcı TRACES'teki sertifikada 
yer alan bilgileri dikkate alır. (Mad. 7(2) Reg. 2021/2307) 
 

 
Ana 

4.16.29 Bölüm 2'de belirtilen kontrolün ardından, ilk alıcı, kağıt muayene sertifikasını 31 numaralı kutuya elle imzalar ve bu sertifikayı 12 numaralı kutuda belirtilen ithalatçıya gönderir. 
(Mad. 7(3) Yönetmelik 2021/2307) 
 

 
Ana 

4.16.30 İthalatçı, muayene sertifikasını, 3. maddede belirtilen kağıt formunda, muayene makamı veya sertifikasyon kuruluşunun incelemesine açık olarak en az iki yıllık bir süre 
boyunca muhafaza edecektir. (Mad. 7(4) Reg. 2021/2307) 
 

 
Ana 

4.16.31 Bölüm 1'de atıfta bulunulan muayene sertifikasından kağıt formunda bir alıntı olması durumunda, partinin kabul edilmesi üzerine, alıcı bu ekstreyi kağıt formunda 13 numaralı 
kutuya elle imzalar. (Mad. 7(5) Yönetmelik 2021/2307) ) 
 

 
Ana 

4.16.32 Partinin alıcısı, en az iki yıllık bir süre boyunca kontrol otoriteleri veya sertifikasyon kuruluşları tarafından incelenmek üzere, bölüm 5'te belirtilen kağıt formundaki muayene 
sertifikasının bir özetini saklar. (Mad. 7(6) Reg. 2021/2307) 
 

 
Ana 
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4.16.33 İlk alıcı veya uygulanabildiği hallerde ithalatçı, Madde 2'ye uygun olarak kontrol otoritelerini ve sertifikasyon kuruluşlarını bilgilendirmek amacıyla, paragraf 3'te belirtilen 
muayene sertifikasının kağıt formunda bir kopyasını yapabilir. 5. Bu tür kopyaların tümü, üst baskı veya damga şeklinde "KOPYA" olarak işaretlenir. (Md.7(7) Yön.2021/2307) 

 
Ana 

4.16.34 Alıcı veya uygulanabildiği hallerde ithalatçı, Madde 2'ye uygun olarak kontrol otoritelerini ve sertifikasyon kuruluşlarını bilgilendirmek amacıyla, paragraf 5'te belirtilen muayene 
sertifikası ekstresinin kağıt formunda bir kopyasını yapabilir. 5. Bu tür kopyaların tümü, üst baskı veya damga şeklinde "KOPYA" olarak işaretlenir. (Mad. 7(8) Reg. 2021/2307) 
 

 
Ana 

4.17 Taşeronluk 
 

  

4.17.1 Herhangi bir ürünü "organik" veya "dönüştürülmekte olan" olarak veya dönüşüm döneminden önce piyasaya arz etmeden önce, Madde 2'de belirtilen kurum ve kuruluş 
grupları; Organik ürünleri veya dönüşüm ürünlerini üreten, hazırlayan, dağıtan veya saklayan, bu tür ürünleri üçüncü bir ülkeden ithal eden veya üçüncü bir ülkeye ihraç eden 
veya bu tür ürünleri piyasaya arz eden kişiler, faaliyetlerini bulundukları Üye Devletin yetkili makamlarına rapor edeceklerdir. etkinlik gerçekleştirilir. faaliyetleri ve işletmelerinin 
bir kontrol sistemine tabi olduğu. (Mad. 34(1) Yönetmelik 2018/848) 
 

 
Ana 

4.17.2 Kuruluşların veya kuruluş gruplarının, faaliyetlerinin herhangi bir bölümünü üçüncü taraflara alt yükleniciye devrettiği durumlarda, hem kuruluşlar veya kuruluş grupları hem de 
faaliyetlerin alt yükleniciye verildiği üçüncü taraflar paragraflara uyacaktır. Bölüm 1'de atıfta bulunulan bildirimde belirli bir kuruluş veya kuruluşlar grubu beyan edilmedikçe, 
organik üretimin sorumluluğu belirli bir kuruluş veya kuruluşlar grubunun sorumluluğunda kalır ve bir taşerona devredilmez. (Mad. 34(3) Yönetmelik 2018/848) 
 

 
Ana 

4.17.3 Kuruluşlar, kuruluş grupları ve alt yükleniciler, bu Yönetmelik uyarınca yürütülen çeşitli faaliyet türlerine ilişkin belgeleri muhafaza eder. (Mad. 34(5) Yönetmelik 2018/848) 
 

 
Ana 

4.18 Yiyecek veya yem için deniz tuzu ve diğer tuzlar 
 

  

4.18.1 Genel Gereksinimler 
 

  

4.18.1.1 Organik tuz denizden, kaya tuzu yataklarından, doğal salamuradan veya tuz gölünden üretilir. Kimya endüstrisinde, tuzdan arındırma tesislerinde, potas flotasyon 
proseslerinde veya sentetik kimyasal reaksiyonlarla üretilemez. (Ek II, 2018/848 Sayılı Yönetmeliğin VII. Bölümü) 
 

 
Ana 

4.18.1.2 Faaliyetler, organik üretimde kullanılması onaylanmayan ürün veya maddelerle kontaminasyona maruz kalmayan yerlerde bulunmaktadır. (Ek II, 2018/848 Sayılı Yönetmeliğin 
VII. Bölümü) 

 
Ana 

4.18.1.3 Kuruluş, kontrol kuruluşuna veya belgelendirme kuruluşuna çevresel etki değerlendirmesini sunar. Çevresel etki değerlendirmesinin içeriği, Avrupa Parlamentosu ve Konseyin 
2011/92/AB sayılı Direktifinin Ek IV'üne dayanmaktadır. (Ek II, 2018/848 sayılı Yönetmeliğin VII. kısmı) 
 

 
Ana 

4.18.1.4 Organik tuz üretim teknikleri her türlü çevre kirliliğini önlemeli veya en aza indirmeli ve uygun olduğu durumlarda biyolojik çeşitliliğin korunmasına ve kaynakların sürdürülebilir 
kullanımına katkıda bulunmalıdır. (Ek II, 2018/848 Sayılı Yönetmeliğin VII. Bölümü) 
 

 
Ana 

4.18.1.5 Tuz üreticileri, kritik işleme adımlarının sistematik tanımlanmasına dayalı olarak uygun prosedürleri oluşturacak ve güncelleyecektir. Bu prosedürlerin kullanılması, tuzun her 
zaman bu yönetmeliğe uygun olmasını sağlar. (Ek II, 2018/848 Sayılı Yönetmeliğin VII. Bölümü) 
 

 
Ana 

4.18.1.6 Tuz üreticisinin, organik tuz üretmeden önce en az iki yıllık bir dönüşüm süresine uyması gerekir. Dönüşüm süresi boyunca 2018/848 sayılı Yönetmelikte belirtilen organik 
üretime ilişkin düzenlemeleri uygular. (Ek II, 2018/848 Sayılı Yönetmeliğin VII. Bölümü) 
 

 
Ana 

4.18.2 Organik tuz üretimi için ayrıntılı gereksinimler 
  

  

4.18.2.1    
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4.18.2.1.1 Aşağıdaki uygulamalar, işleme ve işleme yasaktır: 
- patlayıcılar kullanılarak kaya tuzu madenciliği (Ek II, 2018/848 sayılı Reg. bölüm VII) 

 
Kritik 

4.18.2.1.2 Aşağıdaki uygulamalar, işleme ve işleme yasaktır: 
Solüsyonların yeraltından çıkarılması veya yüzeyde eritilmesi (Ek II, 2018/848 Yönetmeliğinin VII. Kısmı) 
 

 
Kritik 

4.18.2.1.3 Aşağıdaki uygulamalar, işleme ve işleme yasaktır: 
- ağır ortamın yüzdürme, elektrostatik ayırma, termoadesif ayırma veya ayırma yoluyla tuz modernizasyonu (Ek II, 2018/848 sayılı Yönetmeliğin bölüm VII'si) 
 

 
Kritik 

4.18.2.1.4 Aşağıdaki uygulamalar, işleme ve işleme yasaktır: 
- yeniden kristalleşme (Ek II, 2018/848 Sayılı Yönetmeliğin VII. Kısmı) 
 

 
Kritik 

4.18.2.1.5 Aşağıdaki uygulamalar, işleme ve işleme yasaktır: 
- petrol, odun ve kömür sistemlerinden çıkan egzoz gazlarıyla tuzun doğrudan kurutulması (Ek II, 2018/848 sayılı Yönetmeliğin yedinci kısmı) 
 

 
Kritik 

4.18.2.1.6 Aşağıdaki uygulamalar, işleme ve işleme yasaktır: 
- açık tavalarda yapay olarak buharlaştırılmış tuz üretimi (Ek II, 2018/848 sayılı Yönetmeliğin yedinci kısmı) 
 

 
Kritik bir 

4.18.2.1.7 Aşağıdaki uygulamalar, işleme ve işleme yasaktır: 
- buharlaşan ve kristalleşen havuzun tabanında temas tabakası olarak plastik ara parçaların kullanılması (Ek II, 2018/848 sayılı Yönetmeliğin yedinci kısmı) 
 

 
Kritik 

4.18.2.2 AB hukuku uyarınca ulusal mevzuat hükümlerinin doğrudan gerektirmesi halinde eklenebilecek olan iyot hariç, tuz üretiminde gıda katkı maddeleri, işlem yardımcıları ve diğer 
madde ve bileşenler kullanılamaz (Ek II, bölüm). 2018/848 sayılı Yönetmelik VII) 

 
Kritik 

4.18.2.3 Tuz üretiminde yalnızca 2018/848 Sayılı Yönetmeliğin 24. Maddesi (Ek II, 2018/848 Sayılı Yönetmeliğin VII. Bölümü) uyarınca organik tuz üretiminde kullanılması onaylanan 
temizlik ve dezenfeksiyon ürünleri kullanılmaktadır. 

 
Kritik 

 


